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Немецкий 
Читальный Зал 

9 ноября 2001 года при отделе литерату­
ры на иностранных языках Национальной 
библиотеки Республики Татарстан состоя­
лось торжественное открытие Немецкого чи­
тального зала. Зал был создан благодаря со­
вместному сотрудничеству руководства На­
циональной библиотеки РТ и Немецкого 
культурного центра им. Гёте Интер Нацнонес 
(www.goethe.deV На открытии присутсгвова-
ли атташе по культуре Посольства ФРГ в Рос­
сии Альбрехт Конце, директор Институти им 
Гёте в Москве Вольфганг Майснер, руково­
дитель библиотечной деятельности стран 
СНГ Катрин Оствальд-Рихтер, координатор 
Гёте-Института Ирина Спирова, министр 
культуры РТ Ильдус Тарханов, председатель 
постоянной комиссии Госсовета РТ по науке, 
образованию, культуре и национальным воп­
росам Разиль Валеев, директор департамен­
та внешних связей Президента РТ Тимур Аку­
лов. 

Целями Немецкого культурного центра им. 
Гёте Интер Национес являются распростра­
нение немецкого языка за границей и между­
народное культурное сотрудничество. В Не­
мецком читальном зале каждый, кто интере­
суется страноведческой информацией по Гер­
мании, может получить любые данные об 
этой стране, почитать газеты и журналы, по­
смотреть видеофильмы, послушать аудиокас­
сеты и компакт-диски, пользоваться учебным 
материалом для занятий немецким языком как 
иностранным, познакомиться с традициями 
и обычаями Германии. В коллекции Зала 
1500 справочников и книг по всем областям 
знаний, 105 аудиокассет и 59 компакт-дисков 
с записями классической и современной му­
зыки, 113 видеокассет с художественными и 
страноведческими фильмами, 25 абонентов 
журналов и газет. Особую ценность фонда 
Немецкого читального зала составляют эн­
циклопедии, справочники и словари. 

Н)сн1ма?:/1хлстаьупвтНөмвцкогокуп,гурмогоцентранм Гетви 
Посольства ФРГ в России проводят пресс-конференцию для 

На снимке: Во время торжественною открыт» 
Немецкого тталъного зеле. 

Зал располагает компьютером, телевизором 
с видеомагнитофоном и музыкальным цен­
тром. 

Немецкий чшальный зал открыт для всех 
желающих Для пользования фондами Зала 
необходимо записаться в Национальную биб­
лиотеку РТ в отделе регистрации и статисти­
ки 11ользование фондами Зала бесплатное, все 
материалы ВВОДЯТСЯ в открьпом доступе 

Время работы Немецкого чита.ii.no.-o 
зала: 

Понедельник - четвер! 9:00 - 13:0(1 
Воскресенье ''МЮ-18:00 
Пятница, суббота Выходные пш 

г. Казань, ул. К.Маркса, 36. 
1-е филиальное здание 
Национальной библиотеки РТ. 
Немецкий читальный зал. 
тел. (8432) 92-25-20; 92-50-49 
факс (8432) 38-73-18 

nail: syuymbika@yahoo.com 

С. Р. ЗИГАНШИНА, 
заведующая отделом литературы на 

иностранных языках Национальной библиотеки РТ 

http://www.goethe.deV
http://ii.no.-o
mailto:syuymbika@yahoo.com
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Акыл, яхшылык һәм матурлык 
чишмәләрегез саекмасын! 

«Иҗтимагый үсеш дәрә­
җәсе, җәмгыятьнең мәдә­
нилек дәрәҗәсе башка берни 
белән дә түгел, нәкъ менә ки­
тап укучыларның билгеле 
бер тарихи вакыт арасында­
гы дәрәҗәсе аша билге 
— XX. йөзнең күренекле биб­

лиофилы, библиографы, ки 
т.шханәләр белгече И А.Ру-
O.IKHH менә шундый фикерне 
әйтә. Бүгенге китап укучы-
мрнын дәр ми хәлдә 

•итләрен яки Ин­
тернет-сәхифәләрне актарып 
карагыз әле. үтегез дә күрср-

яңа буын» сүзтезмәсе 
адарда күп мәртәбәләр ка­
батлана. Җәмгыятьнең топ 
repoic. анык ышанычлы 
><сыр| соже» булырга тиеш­
ле яки яшь буын турындагы 
хыяллар белән сугарылган 
күпсанлы мәкалә-язмалар 
аеруча нык тәэсирләндерә. 

Балалар һәм яшьләр үз­
ләренең тормыш корылышы, 
яшәешләре белән дөньякүләм 
мәдәният-мәгърифәт мохи-
тенә керергә, мәдәниятне 
күңелләренә сеңдереп, аны 
башкаларга да күчерү зшенә 
кушылырга тиешләр Китап, 
мәгьлүмати технологияләр 
бу процессның лаеклы ара­
дашчылары булып торалар 
Булачак гуманитар бел­
гечләр һәм биологлар компь­
ютер серләрен тирәнтсн 
ойрәнергә, ә математиклар 
генетика һом тарих беле­
меннән тулы м.пълүмат 
алыри iиешләр. Әдәбиятны 

укытканда, беренче чиратта, 
китап укуга хирыслык тәр­
бияләргә кирәк. Бүген һәм 
якындагы дистә елда яшь бу­
ынның үсеш дәрәҗәсе анык 
кешелек доньясы ирешкон ин 
югары казанышларны үз­
ләштерү* дөньякүләм ачыш­
лар һәм аң-белем дәрәҗәсен 
күзаллау, мәдәнияттә туплан­
ган гомумфәлсәфи категория 
һәм аңлатмаларны өйрәнү, 
хәзерге заман мәдәниятен 
һәм тарихын, топ фәннәрнең 
үсеш юнәлешен аңлавы 
белән билгеләнәчәк. 

Фәннилек бөтен дөньяда 
икътисади һәм социаль үсеш­
нең чын хәрәкәткә китерүче­
сенә әверелә, милли масштаб­
ларда иҗатның сакланышын 
билгели, гомуми һәм шәхси 
аннын юнәлешләрен ачык­
лый, үсешен тәэмин итә. Шул 
ук вакытта яшьләрне, мәгь­
лүмати технологияләр ярдә­
мендә, фәннең һәм кеше 
культурасының яңа каза­
нышлары белән кызыксын­
дырырга мөмкин һәр яшь 
кешенең, мәгьлүмати техно­
логияләрне дорес кулланып, 
яна фәннәр белән бәйләнешкә 
керүе — мәгърифәтле, бай 
рухлы җәмгыять тозүгә ил­
түче юл булып та тора. 

Эмиграциядә И.Бунин. 
М Цветаева, В.Набоков ке­
бек шәхесләр белән дус бул­
ган Нина Берберова гаять 
тирән күзәтү ясап, болай ди: 
«Бер очрашуда, бер кичтә 
ачылып бетеп, тнрә-юнендә-

геләрдә үзенә карата бита­
рафлык тудырган кешеләр 
бар. Мондый кешеләр белән 
кызыксыну бер атнада яки 
бер ел эчендә кимергә, 
бетәргә мөмкин. Әмма аңлап 
туймаслык, өйрәнеп бетереп 
булмаслык башка төрле ке­
шеләр дә бар. Ни өчен шун­
дыйлар? Чөнки аларның 
күңелләрендә һаман нәр­
сәдер туып тора, хәрәкәткә 
килә, туктаусыз эшли, элемтә 
эзли... » 

Барлык китапханә хезмәт­
кәрләренә мөрәҗәгать итеп. 
аларның һәрвакыт югарыда 
әйтелгән икенче төр кешеләр 
рәтендә булуларын, күңеллә­
рендәге акыл, яхшылык һәм 
матурлык чишмәләренең са­
екмавын телнм. 

Р.З.Баһаветдинова, 
Социаль-мәдәният һәм 

сәнгать өлкәсе белгечләренә 
өстәмә һөнәри белем бирү 

институты ректоры, 
педагогика фәннәре докторы, 

профессор, Педагогика 
фәннәре, академиясенең хакый­

кый әгъзасы, Татарстанның 
атказанган мәдәният хезмәткәре, 

Татарстанның атказанган 
фән эшлеклесе 

I 



Будьте неисчерпаемыми! 
«Ничто так не характери­

зует степень общественно­
го развития, степень обще­
ственной культуры, как уро­
вень читающей публики в 
данный исторический мо­
мент» — такое заключение 
сделал выдающийся биб­
лиофил, библиограф, биб­
лиотековед XX века Н.А.Ру-
бакин. Каков же сегодня 
уровень читающей публи­
ки? Попробуйте полистать 
страницы газет или Интер­
нет-страницы и вы убеди­
тесь в том, что словосоче­
тание «новое поколение» 
присутствует по несколько 
раз. Особенно впечатляет 
огромное число публикаций 
с мечтой о новом поколении 
молодежи, которое должно 
стать главной опорой обще­
ства, его основным хреб­
том. 

Дети и молодежь всей 
системой организации жиз­
ни должны войти в мировое 
культурно-образовательное 
пространство, включиться в 
процесс трансляции культу­
ры. Достойным посредни­
ком этого процесса являет­
ся книга, информационные 
технологии. Будущие гума­
нитарии и биологи должны 

глубоко изучать компью­
терные технологии, матема­
тики должны получить весь­
ма полное представление о 
генетике и истории. Препо­
давая литературу, надо про­
будить интерес к чтению. 
Сегодня и в ближайшее де­
сятилетие реальный статус 
молодого поколения будет 
определяться владением 
высшими достижениями 
человечества в истории, 
представлением о базовых 
мировых знаниях и открыти­
ях, владением выработанны­
ми в культуре общефило­
софскими категориями и по­
нятиями, ориентацией в сфе­
ре ведущих наук, в совре­
менной культуре и истории. 

Научность становится в 
мире реальным двигателем 
экономического и социаль­
ного развития, определяет 
сохранение в национальном 
масштабе творчества, обес­
печивает наращивание об­
щественного и личностного 
сознания. При этом благода­
ря информационным техно­
логиям возможно соеди­
нить с новыми достижения­
ми науки, культуры каждо­
го человека. Соединения 
каждого молодого челове­

ка С ноны- ^ ^ 
ми наука- Ь 
ми по- ^ £ _ т 
средством; ^tf)^^ 
правильно- ^ ^ Г ^ ш т, 
го исполь- Ш ИмЯ ш 
зования информационных 
технологий — это и есть 
путь к созданию духовного 
и образованного общее та 
Нина Берберова, дружив­
шая в эмиграции с И.Буни­
ным, М.Цветаевой, В.На­
боковым сделала очень 
глубокое наблюдение: 
«Есть люди, которых мож­
но исчерпать в один вечер 
(или неделю, или гол) и 
есть другие, которых ис­
черпать невозможно, пото­
му что внутри них все вре­
мя что-то происходит, дви­
жется, работает, шевелит­
ся...» 

Неисчерпаемости ваше­
го ума, доброты души, не­
исчерпаемости вашей кра­
соты желаю всем работни­
кам библиотек. 

Р.З.Богоудинова, 
рок гор Института дополни­

тельного профессионального 
образования (повышении квали­

фикации) специалистов СКС и 
искусства, доктор педагогичес­

ких наук, профессор, действи­
тельный член АПН РФ, заслужен­

ный работник культуры РТ, 
заслуженный деятель науки РТ. 
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д» Һөнәребез серләре 

Грани профессии 

СТАТУС: 
Национальная 

библиотека 
К азанская город­

ская публичная 
библиотека была от­
крыта 10 (24) января 
1865 года и насчитыва­
ла 903 названия и 1908 

юа кит и периоди­
ческих изданий, пода­
ренных городу извест­
ным библиофилом и 
краеведом И.А.Второ-
вым 

Последнее десяти­
летие в истории биб­
лиотеки наполнено важны­
ми событиями, безусловно 
и (манившими ее статус. По-
i ыновлением Кабинета Ми­
нистров Татарской ССР от 5 
ноября 1991 г. №471 Респуб­
ликанской научной библио-

СҺС ТССР им В.И.Ленина » 
целях расширения ее деятель­
ности как uetrrpa националь­
ной культуры, межнацио­
нального общения, взаимо­
действия национальных 
культур придан статус Наци­
ональной библиотеки. Этот 
документ явился признанием 
важности роли главной биб­
лиотеки республики и факти­
чески подтвердил выполне­
ние ею типологических фун­
кций национальной библио-
гекя 

Обретение статуса нацио­
нальной библиотека совпало 
с периодом формирования 
целостной нормативно-пра­
вовой базы, обеспечивающей 
сохранность историко-куль­
турного наследия. Принятый 
в 1998 г. Закон РТ «О библио­
теках и библиотечном деле» 

!ьнои печати и до-
эв о республике, со-
национальной биб-

—ицпфни Библиотека полу­
чает обязательный бесплат­
ный экземпляр документов, в 
состав которого входят тек­
стовые, нотные, картографи­
ческие и изобразительные из-

...,,. дания; официальные 
L документы; аудиови-
: зуальная продукция; 
'• злектронные издания; 
- неопубликованные 

документы. В настоя-
; щее время объем фон-
I дов превышает 3,2 
I млн. экземпляров до­

кументов, в том чис­
ле 87 тыс. документов 

^ И I на татарском языке, 
- ^ ^ 4 1 ! 85 тыс. документов на 

»»герэт>рг- иностранных языках. 
Деятельность Националь­

ной библиотеки направлена 
на национальное возрожде-

в специальных статьях зак­
репил юридический статус и 
направления деятельности 
Национальной библиотеки 
(НВ). Сегодня НБ РТ - глав­
ное государственное книго­
хранилище национальной и 
республиканской, россий­
ской и зарубежной печати, 
многофункциональное биб-
лнотечно-информационное 
и научно-исследовательское 
учреждение, культурный, 
библиографический, методи­
ческий центр. Библиотека от­
носится к особо ценным 
объектам культурного насле­
дия народов РТ, се фонд име­
ет мемориальное значение и 
обеспечивает сохранность 
документов культурного и на­
учного достояния республи­
ки для будущих поколений. 

Уникальность библиотеки 
- в полноте и универсально­
сти фондов. За ней закрепле­
ны функции формирования 
на принципах исчерпываю­
щей полноты и вечности хра­
нения фонда татарской и кра­
еведческой литературы, учет 

нее татарского народа, сохра­
нение и обогащение его са­
мобытной культуры, воспита­
ние культуры межнациональ­
ного общения, установление 
связей татарской диаспоры с 
исторической родиной. Биб­
лиотека является центром 
пропаганды и распростране­
ния культуры татарского на­
рода, единственной публич­
ной библиотекой мира, вы­
полняющей функции комп­
лектования, сохранения и 
распространения татарской 
книги и литературы о респуб­
лике. Специальное подразде­
ление библиотеки - отдел 
международного книгообме­
на - сотрудничает с библио­
теками ближнего и дальнего 
зарубежья. Абонентами меж­
дународного книгообмена 
являются 24 зарубежные биб­
лиотеки: национальные биб­
лиотеки Турции, Китая, 
Франции. Германгш. Библио­
тека Конгресса США. Нью-
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Йоркская публичная библио­
тека, Библиотека ассоциации 
татар США и другие. С биб­
лиотеками 14 регионов Рос­
сии с компактным прожива­
нием татар заключены дого­
воры о сотрудничестве в сфе­
ре комплектования нацио­
нальной и краеведческой ли­
тературой. В их числе биб­
лиотеки Тюменской, Челя­
бинской, Пермской, Волго­
градской областей, республик 
Чувашии, Мордовии, Баш­
кортостана, Марий Эл. 

Национальная библиотека 
развивается как научный и 
культурный центр, принима­
ет активное участие в рес­
публиканских программах 
возрождения культуры татар­
ского народа, в межрегио­
нальных программах. Наци­
ональная библиотека Татар­
стана получила международ­
ное признание,и входит пол­
ноправным членом в Между­
народную ассоциацию биб­
лиотек, Российскую библио­
течную ассоциацию, прини­
мает участие во всех их конг­
рессах и совещаниях. Нацио­
нальная библиотека - круп­
ный информационный 
центр, формирующий уни­
кальные информационные 
ресурсы: электронный ката­
лог новых поступлений лите­
ратуры на русском, татарском 
языках, языках народов СНГ 
и иностранных языках, элек­
тронные картотеки статей на 
русском и татарском языках и 
другие базы данных. Несом­
ненный интерес представля­
ют алфавитный и системати­
ческий каталоги арабографи-
ческих старопечатных книг, 
каталог рукописей, каталог 
дореволюционных газет и 
журналов. 

Расширяется сфера инфор­
мационного обеспечения 
пользователей библиотеки. В 

2000 году открылся электрон­
ный читальный зал в патент­
ном отделе,'созданы элект­
ронные читательские места 
для работы с патентной и 
нормативно-технической до­
кументацией на электронных 
носителя*. Ярким событием 
стало открытие мультиме­
дийного информационного 
центра в отделе литературы 
на иностранных языках. В 
2001 году открылся Амери­
канский зал, созданный по 
инициативе Посольства 
США и предоставляющий 
всем желающим новые и точ­
ные сведения о культуре и 
истории, политике и эконо­
мике Америки. По инициати­
ве Института, им. Гете 9 но­
ября 2001 года открылся Не­
мецкий читальный зал, кол­
лекция документов которого 
насчитывает 1500 книг по 
страноведению, языкозна­
нию, словари и справочни­
ки, 100 аудиокассет, 150 ви­
деокассет. 

Национальная библиотека 
получила доступ в глобаль­
ную информационную есть 
Ийтернет, а через нее - к 
сводному мировому элект­
ронному каталогу OCLC. В 
2000 году создан Web-сайт 
библиотеки, на котором 
представлены се уникальные 
информационные ресурсы, 
доступные мировому сооб­
ществу. На нем можно полу­
чить информацию по разде­
лам: новости, история и 
структура библиотеки, биб­
лиотека сегодня, информаци­
онные ресурсы, центр право­
вой информации, книгооб­
мен, издательская деятель­
ность, друзья библиотеки, го­
стевая книга, культурная 
жизнь Республики Татарстан 
и др. Новые возможности 
предоставляет пользователям 
служба электронной достав­

ки документов. 
Развитию библиотеки как 

научно-исследовательского 
учреждения способствовало 
создание в 1997 году Учено­
го совета. Направления дея­
тельности Ученого совета 
включают обсуждение про­
граммных документов и пла­
нов НИР в области библии 
u-чного и книжного дела, 
библиографии. В учрежден­
ном библиотекой издатель­
стве «Милли китап» с 1996 
года издается информацион­
ный бюллетень «Библиотеч­
ный вестник», признанный 
одним in лучших професси­
ональных издании России. 

Постановлением Кабине­
та Министров РТ от 
06.04.2000 г. На 247 при На­
циональной библиотеке об­
разован Попечительский со­
вет. Его целью является со­
действие развитию информа­
ционных ресурсов, а также 
эффективной деятельности 
11Ь. повышению ее роли в об­
щественно-политической, 
культурно-эстетической и 
ховно-нравственной жи иш 
республики. 

В феврале 2000 года в 
Мое кве состоялось вруч ӨШИ 
дипломов победителям и ла­
уреатам ежегодного конкурса 
«Окно в Россию», объявлен­
ного газетой «Культура». Ла­
уреатом конкурса в номина 
цни ((Библиотека» стала На­
циональная библиотека Та­
тарстана. Это событие яви­
лось признанием важности 
вклада библиотеки в разви­
тие и сохранение культуры. 
Сегодня в структуре библио­
теки - более 20 отделов, ее 
коллектив насчитывает 230 
работников, из них 170 - спе­
циалисты с высшим и сред­
ним специальным образова­
нием. Они обслуживают бо­
лее 52 тысяч читателей. 
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Сформулированные в 
«Программе рвЭВИТИЯ Наци­
ональной библиотеки Рес­
публики Татараан с 2000 до 
2005 года» перспективные 
направления развития отра­
жают новые подходы к ком­
плектованию фонда отече­
ственных и зарубежных доку­
ментов, зафиксированных на 
разных постелях информа­
ции, организации и хране­
нию фонда, обслуживанию 
пользователей, научно-ис­
следовательской и методи­
ческой работе. 

Р У.Багаева, 
ученый секретарь Националь­

но»! библиотеки, кандидат 
педагогическим наук, доцент 

( 11 по 13 сентября 2001 года в столице Республики. 
оелия Петрозаводске проходила Третья Всероссийская • Карелия Петр 

* конференция «Электронные библиотеки: перспективные I 
I методы и технологии, электронные коллекции». Орга- | 

ни шторами конференции выступили Российский фонд. 
фунОаментальных исследований, Карельский научный* 

Татарстан Мнллн ки­

тапханәсенең бай тарихы 

бар. Аның соңгы ун елын­

да мөһим үзгәрешләр 

күзәтелде, күренекле ва­

кыйгалар аеруча күп бул­

ды. Китапханәгә яңа ста­

тус — милли китапханә 

статусы — бирелү— аны 

милли мәдәни үзәк. балы-

кара багланышлар һәм 

хезмәттәшлек үзәге була­

рак та тану иде. 1998 елда 

кабул ителгән -Китап* 

ханәләр һәм ки тапханә эше 

турында» ТР Законы яңа 

баскычка күтәрелгән Мил­

ли китапханәнең эшчәнлек 

даирәсен тагын да ачыг­

рак билгеләде. Мәкаләдә 

менә шушы эшчәнлек юнә­

лешләре, китапханәнең 

бүгенге көне сурәтләнә. 

W •0* * * ° £ 5 ^ 
*» «#5^ 

«Электронные библиотеки 
(ЭБ) -область исследованnii и 
разработок, направленных на 
развитие теории и практики об­
работки, распространения,хра­
нения, поиска и анализа цифро­
вых данных разнообразной при-
роды. Электронные библиотеки, 
являющиеся хранилищами зна-

можно рассматривать как 
сложные информационные сис­
темы, при создании и использо-
нании которых требуется реше­
ние многих научных, технологи­
ческих, методологических, эко­
номических, правовых и других 
вопросов. Технологии электрон­
ных библиотек стремительно 
развиваются и оказывают суще­
ственное влияние на совершен­
ствование стандартов здравоох­
ранения, образования, науки, эко­
номики. 

Всероссийская конференция 
в Петрозаводске третья конфе­
ренция этой серии (1999 г. -

Санкт-Петербург, 2000 г. - Про­
твино). Программа конферен­
ции изначально ориентирована 
на содействие формированию 
сообщества специалистов Рос­
сии, ведущих исследования и 
разработки в области электрон­
ных библиотек. Были сформи­
рованы следующие секции: 

* Методические вопросы 
создания электронных библио­
тек в науке; 

* Интеграция неоднород­
ных информационных коллекций; 

* Метаданные; 
* Словари и тезаурусы; 
* Многоязыковый доступ; 
* Электронные библиотеки 

в образовании; 
* Технологические аспекты; 
* Методы поиска; 
* Предметные коллекции; 
* Поддержка электронных 

изданий; 
* Электронные коллекции в 

традиционных библиотеках: 
Специальный доклад на пле-

нарном заседании был посвя­
щен описанию новых технологий 
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работы Российского фонда фун­
даментальных исследований 
(РФФИ) по поддержке проек­
тов по электронным информаци­
онным ресурсам. Поддержка 
Фондом проектов по созданию 
информационных, вычислитель­
ных и телекоммуникационных 
ресурсов проводится ежегодно, 
с 1993 года. В 1998 году впер­
вые был проведен специальный 
дополнительный конкурс «Элек­
тронные библиотеки», в 1999 
году - конкурс «Программное 
обеспечение суперкомпьютер­
ных центров и суперЭВМ». В 
2001 году указанные темы 
включены в основной классифи­
катор Конкурса по направлению 
07. и проекты по ним будут про­
ходить по общепринятой мето­
дике. 

Ярким событием в области 
ЭБ стало создание РФФИ На­
учной электронной библиотеки, 
обеспечивающей доступ через 
Интернет к распределенным 
базам данных большого коли­
чества естественнонаучных 
журналов, издаваемых в мире. 
Научная электронная библиоте­
ка стала первой и пока един­
ственной практически реализо­
ванной некоммерческой элект­
ронной научной библиотекой 
общероссийского масштаба. 
Поскольку специализированный 
библиотечный сервер Научной 
библиотеки расположен в Мос­
кве, доступ к нему значитель­
но быстрее и надежнее, чем к 
зарубежным серверам. В на­
стоящее время создаются такие 
зеркальные серверы в Новоси­
бирске, Санкт-Петербурге и 
Казани. 

Большой интерес для работ­

ников библиотек представляют 
доклады, объединенные в сек­
циях: «Предметные коллекции», 
«Поддержка электронных изда­
ний», «Электронные коллекции в 
традиционных библиотеках». В 
последней секции подробно 
рассматривалась электронная 
библиотека Российской госу­
дарственной библиотеки, высту­
пающая в двух аспектах: как 
библиотека и как система, по­
скольку является разновиднос­
тью информационных систем и 
одновременно обладает функ­
циями и свойствами библиоте­
ки. Концепция электронной биб­
лиотеки РГБ в качестве глав­
ного требования, предъявляе­
мого к совокупности электрон­
ных коллекций, выдвигает тре­
бование обеспечения про­
граммными средствами едино­
го интерфейса доступа с каждо­
го рабочего места к электрон­
ным документам. База данных 
ЭБ будет включать различного 
рода электронные коллекции до­
кументов, в настоящее время 
она содержит: 

* электронные библиотеки 
любителей, принявших участие 
в проекте OREL - Открытая 
Русская Электронная Библиоте­
ка; 

* электронные документы, 
создаваемые ЗАО «Элекгрон-
ная книга» (книги зарубежных 
авторов XVIII-XIX вв.); 

* электронные докумсти, 
произведенные службой элек­
тронной доставки документов 
РГБ «Русский курьер»; 

* электронная библиотека 
диссертаций; 

* электронные документы, 
произведенные отделами РГБ, 

* электронные документы, 
созданные по проекту «Встре­
ча на границах», 

* электронные докумешы, 
созданные в рамках проекта 
«Память России», 

* электронные документы, 
созданные в региональных и 
перифсриГишх библиотеках; 

* электрон» сыс версии моно-
ITMOIH. 

* электронные версии книг 
различной тематики, передава­
емые авторами 

Только два проекта из нере-
•нных являются коммер­

ческими, депозитарий диссерта­
ции и некоторые разделы проек­
та «Память России» частично 
обеспечены грантами. Проект 
«Встреча на границах» поддер­
живается Библиотекой Конгрес­
са США. остальные элскрон-
ные коллекции создаются за 
счет энтузиазма работников 
РГБ 

Интерес представляет Ин­
формационная система «Восто­
коведение», разрабатываемая 
совместно Центром научных 
телекоммуникаций РАН и Ин­
ститутом востоковедения PAII. 
Целью системы являсгся хра­
нение различной информации о 
востоковедческих ресурсах (во-

В 



стокдоды востояомотеские 
ор лниипши, публикации, проек­
ты, сайты, новости, факиирафи-

н информация о восточ­
ных артефактах) в электронной 
форме, обеспечение своих 
пользователей механизмом заг-
р\ пси шк}юрмации в систему с 
pai.ie.ieiitie.M прав доступа и за­
щитой информации, ее пред­
ставление. 

В рамках сскиин «11оддсрж-
вктрошшх изданий» был 

представлен доклад о разработ­
ке технологии создания элскт-

IX коллекций изданий XIX 
начала XX веха. В рамках про­

екта «Прожект Хармони. I 
специалистами Центра Интер­
нет и Национальной библиоте­
ки Республики Карелия был раз-
р1бо i.iii.i гехво вгаюцвфромв, 
хранения и предоставления до­
ступа к текстам в орфографии 
XIX века, отвечающая елсдую-

гребованиям: простота со­
здания электронных материа­
лов, открытость и соответствие 

(артам, максимальное 
удовлетворение запросов 
пользователей. В результате 
работы программного обеспе­
чения создаются три типа фай-

I Описание документа в 
форматах RUSMARC и 
USMARC. 

2. Коллекция графических 
файлов в формате JPEG, явля-

Гаять күп һәм киңкырлы 
мәгълүметлврны үз эченә сый­
дыра алучы электрон китап­
ханәләр системасы торган саен 
үсә. камилләшә бара. 2001 
елда Карелия Республикасы­
ның башкаласы Петрозаводск 

ющихея цифровыми копиями 
страниц книги. 

3. Набор файлов в формате 
I1TML - переведенный в совре­
менную орфографию текст кни­
ги. 

Таким образом, в рамках 
проекта разработан алгоритм 
перевода текстов XIX века в со­
временную орфографию, а так­
же программный комплекс -
автоматизированное рабочее 
место «Сектор редкой книги -
создание полнотекстовых кол­
лекций». Рабочее место позво­
ляет выполнять следующие 
операции: оцифровка книг, рас­
познавание и проверка орфогра­
фии, перевод текстов в совре­
менную орфо!рафию, конверти­
рование текстов в формат 
HTML. С использованием тех­
нологии была подготовлена пол-
»ютскстовая версия книги «Опи­
сание Олонецкой губернии в ис­
торическом, статистическом и 
этнографическом отношениях, 
составленное В.Дашковым. -
СПб., 1842. - 222 с», опублико­
ванная на сайте «Библиотеки 
Карелии» в разделе «Электрон­
ная библиотека». 

В секции «Предметные кол­
лекции» обсуждались проблемы 
создания электронных ннформа-
ционных ресурсов разгагчной те­
матики: атмосферный веб-пор­
тал, электронная коллекция тер­
мических констант веществ, ин-

шәһәрендө үткәрелгән өченче 
Бөтенроссия конференциясе 
нәкъ менә алврның үсеш перс­
пективаларына, яңа технологи­
яләрне булдыруга багышланган 
иде. Бу өлкәдәге тагын бер зур 
яңалык — ул да булса, фәнни 

тернет-коллекция по молекуляр­
ной спектроскопии, информаци­
онные ресурсы по топонимии 
Европейского Севера России, 
ИПС по экологии бентоса и птиц 
Антарктики, коллекция астро-
мстрических пульсарных дан­
ных, коллекция знаний об Онеж­
ском и Ладожском озерах. 

Можно с полной увереннос­
тью говорить, что на конферен­
ции были представлены все пос­
ледние результаты в области 
электронных библиотек, полу­
ченные в России за год, прошед­
ший после одноименной конфе­
ренции в г. Протвино в 2000 году 
(см. www.protvino.ru/dl2000/ 
indcx-t.html). В данном сообще­
нии затронута лишь их малая 
часть. Полностью материалы 
конференции опубликованы в 
издании «Электронные библио­
теки: перспективные методы и 
технологии, электронные кол­
лекции. Сборник докладов Тре­
тьей Всероссийской конферен-
1ши. RCDL'2001, Петрозаводск, 
11 -13 сентября 2001 г. - Петро­
заводск: Карельский науч. 
Центр РАН, 2001. - 268 с.» Ма­
териалы конференции также 
размещены на сервере http:-V 
rcdl2001 /krc.karelia.ru papers/ 
contenLs.ru.shtml. 

Р.У.Багаева, 
ученый секретарь 

Национальной библиотеки РТ, 
кандидат педагогических наук, 

доцент 

электрон китапханәләр бар­
лыкка килү. Алар Интернет аша 
дөньякүләм фәнни мәгълүмат­
лар белән танышу мөмкинлеге 
бирәчәк. Мәкаләдә бу өлкәдәге 
башка яңалыклар, төп эш юнә­
лешләре яктыртыла. 

http://www.protvino.ru/dl2000/
file:///krc.karelia.ru


Татарстан Республикасының Милли китапханәсе 
Китапханәнең директор урынбасары 

И.Г.Һадиев белән татар әдәбияты һәм 
туган якны өйрәнү бүлеге мөдире 
Г.Ш.Җомаголова Идел буе федераль 
округының 5-7 октябрь көннәрендә Са­
ратов шәһәрендә узган II нче Социаль 
һәм мәдәни проектлар ярминкәсендә кат­
наштылар. 

Әлеге форумда катнашуның төп мак­
саты «Татарстан Республикасының соци­
аль һәм мәдәни сәясәте (ТР Милли ки­
тапханәсе фондларыннан)» дип аталган 
китап күргәзмәсе оештыру һәм тәкъдим 
итү иде. Ярминкәнең өч көнендә дә 
күргәзмә белән Информ-бүлекчәдәге 
махсус стендта танышу мөмкин булды. 
Монда Татарстанның социаль һәм 
мәдәни өлкәләре үсешенә караган закон 
актлары, дәүләт программалары; бу 
мәсьәләләрнең фәнни өйрәнелешен ча­
гылдырган хезмәтләр; конференция ма­
териаллары, мәкаләләр җыентыклары; 
соңгы биш елда дөнья күргән белешмә 
басмалар; мәдәният, культурология, со­
циология, сәламәтлек саклау һ.б.ш. те­
маларны һәрьяклап чагылдырган ки-
тап-брошюралар; теләгән һәркемгә 
фондларыннан файдалану мөмкинлеге 
бирүче ТР Милли китапханәсенең рек­
лама буклетлары куелган иде. 

Шунда ук рәттән Марий Эл Респуб­
ликасыннан, Самара, Оренбург, Пермь 
өлкәләреннән китерелгән күргәзмәләр 
урын алды. 

Ярминкәдә катнашучылар (меңнән 
артык кеше) тарафыннан Татарстан 

күргәзмәсе белән кызыксыну аеруча зур 
булды. Көнгә чама белән 50-70 кеше ки 
леп, тәкъдим ителгән әдәбият белән 
якыннан таныштылар, бик күп сораулар 
бирделәр, кайбер документлардан ксеро-
күчермә ясаттылар. «В помощь социаль­
ному педагогу: Сб. документов и матери­
алов.- Казань, 2000» дигән китап-җыен-
тыкны үзләренә алдырырга теләүчеләр 
күп иде. 

һәрбер мөрәҗәгать итүчегә Татарстан 
Милли китапханәсе турында тарихи бе­
лешмә бирелгән, аның китаплар алмашу 
һәм китап белән тәэмин итү мөмкинлек­
ләрен тасвирлаган, реквизитларын 
күрсәткән, махсус шушы ярминкә эчен 
эшләнгән буклетлар ташдырыдды. 

Җиңүчеләр арасында Татарстаннан 
«www.kryasben.ru Интернет-серверын 
төзү» (Казан, керәшеннәрнең иҗп 
гый оешмасы). «Инвалид балалы гаилә­
ләрне тыйбби-социаль-педагогик тернәк­
ләндерү: социаль хезмәттәшлек» (Казан, 
шәһәрнең инвалид балаларны тер­
нәкләндерү үзәге), «Җәмгыятьтәге сәя­
сәтне формалаштыручы хатын-кызлар» 
(Яр Чаллы, «Фсмина» хатын-кызлар 
иҗтимагый оешмасы) дигән проектлар 
бар иде. Экспертлар хуплаган бу проект­
лар Идел буе федераль округы хакими­
яте тарафыннан финанслаиачак. Марий 
Эл, Чувашстан республикаларыннан 
килгән китапханәчеләрне дә җиңүчеләр 
рәтендә күрү куандырды һәм киләсе ел­
ларда Татарстан китапханәләре дә 
мәдәни проектлар конкурсында катна­
шырга тиеш дигән фикер тудырды 

J. „ r-j 
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i Китапханәләрне автоматлаштыру 
Автоматизация в библиотеках 

Шташмтт у*«% үтешли 
Основные библиою-чные 

процессы в Национальной 
библии ICKC РТ автомаги ш-
|ыи.iiii.i ii.i оа it- iipoi раммы 
М \РК Подсистема учета чи­
тателей этой программой, на 
наш вилял, реализуется недо-
статочно полно. Поэтому 
было принято решение раз­
работать программное обес­
печение подсистемы учета 
читателей своими силами 
Эта подсистема существенно 
отличается от других подси­
стем автоматизированной 
библиотечной системы, ори­
ентированных на библиогра­
фическую информацию, тем, 
что обрабатывает фактогра­
фическую информацию. Для 
таких систем удобно исполь­
зовать реляционное (таблич­
ное) представление данных. 
Так как компьютеры в обслу-
жнваюшнх отделах имеют 
ограниченные ресурсы и ра­
ботают в DOS. в качс 
СУБД мы решили использо­
вать сетевой вариант 
FOXPRO. 

Программа решает следу­
ющие задам 

•ввод в базу информации 
О чш.нг 

-релактированис инфор­
мации о читателе; 

-поиск по рагзнчным клю­
чам: 

-учет числа посещении 
отделов, выдающих докумсн-
.ы. 

-стапктнческнй анаП i 
посещении. 

•выдача отчетов. 

лрм гас 

01яеауч*гв 

• i 

1 • 

г 

А 

\ 

База данных учет» 
читетыей BDCH DBF 

. * ч/б 

'I- И ' 1 

Год оождени» 

Обоюомнис 
Место работы 

Должность 

Групп* 

Телефон 

Ссрн> и Н> плепорт» 

\ \;т. 

Отделы •4—* 

t 
OTDIPRC 

ЧЭ-1 

— • 

~ | 

Баи данных учете 
посещений отделов 

OTDSDBF 

»ч/6 

Дат» обрашеиия 

Оцвд 
Н*ЛМЧИС -iiSiy.ZV. 

• • • 
Отделы 

1 
OTDIPRG 

МБА 

Выше на схеме представ­
лены информационные по­
токи в подсистеме 

Подсистема состоит из 
программного ядра, работа­
ющего в среде FOXPRO 
(ARM4.PRG), установленно­
го в отделе учета, базы дан­
ных читателей (BDCH.DBF) 
и базы данных посещений 
отделов (OTDSDBF), нахо­
дящихся на сервере ЛВС биб­
лиотеки, программ ведения 
учета посещении читателями 
(OTD1.PRG) в каждом отде­
ле библиотеки, обслуживаю­
щем читателей. 

Ведение базы данных 
осуществляется программой 
А К N14 PRG ю отдела учета и 
статистки. Наш данных уче­

та посещений OTDS.DBF мо­
дифицируется ежедневно 
каждым отделом библиотеки 
и используется для получения 
статистики посещения чита­
телями отделов. Доступ к ба­
зам данных на сервере осуще­
ствляется каждым отделом 
библиотеки независимо, с 
использованием сетевых 
возможностей FOXPRO. На 
рис.1 предстален экран вво­
да данных в базу BDCH.DBF. 
На рис.2 представлен экран 
выборки читателей по усло­
виям отбора. 

Таким образом, усовер­
шенствование базовой про­
граммы позволяет Нацио­
нальной библиотеке РТ зна­
чительно повысить качество 
учета ее читателей. 

п 



Ш.С. Бикеев, заведующий отделом автоматизации Национальной библиотеки РТ, 
Р.Ш. Басыров, доцент Казанского государственного технического университета 

Мәкалә Татарстан Республикасы Милли 
китапханәсенә килүче укучыларны компьютер -
лаштырыл исәпкә алу системасын программа 
белән тәэмин итү проблемаларын яктырта. 
Система программалар тупланган үзәктән. 

китапханәдән файдаланучылар турындагы 
мәгълүмат базасыннан һәм китапханәгә килүне 
теркәүче мәгълүмат базасыннан тора. Китапха­
нәнең һәрбер бүлеге сервердагы мәгълүмат­
лар базаларына керү мөмкинлегенә ия. 
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Анализ лингвистического обеспечения 
автоматизированных библиотечно -

информационных систем 

И 1МСНСНИС и расшире­
ние функции автома-

ги ифованноя библиотечно-
ннформацнонной системы 
(АБИС) ПО сравнению с тра­
диционной библиотекой по­
требовало увеличения арсе­
нала языковых средств, обес­
печивающих ее функциони­
рование, усиления их семан­
тической силы и лексико-син-
таксических характеристик, 
разветвленностн и мощности 
парадигматических отноше­
нии 

Применительно к автома­
тической обработке данных с 
помощью вычислительной 
техники лингвистическое 
обеспечение (ЛО) определя­
ется как совокупность терми­
нов и искусственных языков, 
а также правил формализа­
ции ее 1 ее 1 ценного языка. В 
условиях АБИС развитие 
'шнгннстическнч средств на­
правлено на однократное ин­
дексирование и систематиза­
цию в автоматизированной 
системе (АС), постепенную 
унификацию используемых 
информацион но-поисковых 
языков (ИПЯ). со манне целе­
сообразной минимальной их 
номенклатуры, учитывающей 
все потребности АС. 

К основным операциям 
обработки родных докумен-

ных потоков в АБИС от­
носят индексирование, кон­
вертирование («переиндек-
сированне») документов и 
данных (гюяучаемых на ма­
шинами: 1емых носителях из 
внешних баз данных (БД)), а 
также актуализацию словар­

ных средств системы.1 

Под индексированием 
документов принято пони­
мать процессы описания их 
смыслового содержания 
средствами ИПЯ с целью 
обеспечения высоких показа­
телей их поиска. Итоговая 
продукция этих процессов 
содержится в поисковых об­
разах документов (ПОД), каж­
дый из которых представля­
ет собой совокупность харак­
теристик конкретного доку­
мента, выраженную в знаках 
или терминах ИПЯ.2 

Конвергирование доку­
ментов и данных с целью их 
адаптации и загрузки в БД 
выполняется персоналом си­
стемы, включая индексато­
ров (эрудитов) и с использо­
ванием ее программно-тех­
нических средств и средств 
лингвистического обеспече­
ния Процесс конвертирова­
ния может быть представлен 
как последовательность сле­
дующих операций: темати­
ческого отбора; алфавитных 
преобразований; форматного 
преобразования и формаль­
но-логического контроля; 
лексических преобразова­
ний; лексического контроля; 
обогащения ПОДа; диалого­
вой обработки лексики; зат­
ру 1ки в БД.J 

\к1\ a.in 1ация словар­
ных средств системы. По­
стоянные и подчас весьма ак­
тивные процессы, происхо­
дящие в отслеживаемой ин­
формационной системой 
предметной области в связи 
с научно-техническим про­

цессом, вызывают соответ­
ствующие изменения в поня­
тийной области и термино­
логии. Возможности АС, не 
отслеживающей указанные 
изменения в своих словарях, 
можно уподобить способно­
стям «специалиста», уровень 
знаний которого ограничен 
полученными в институте 
сведениями, выполнять свои 
функции/ 

Основаниями для коррек­
тировки словарей являются 
устойчивые сведения в обра­
батываемых потоках доку­
ментов и запросов об изме­
нениях, связанных: 

- с появлением новых 
терминов; 

- с исключением из упот­
ребления устаревших терми­
нов; 

- с изменениями содер­
жания ранее употреблявших­
ся терминов. 

Следует отметить, что 
принятие решения на коррек­
тировку словарей - это труд-
ноформализуемый процесс, 
поскольку новая терминоло­
гия часто бывает неустойчи­
вой и связана со значитель­
ным числом субъективных 
факторов. Поэтому основной 
критерий, определяющий 
право на ввод в стовари лек­
сической единицы (ЛЕ), со­
ответствующей новому тер­
мину - «частотность употреб­
ления», - является обязатель­
ным, но недостаточным для 
проведения корректировки. 
Индексатор должен учиты­
вать: в каких документах ка­
ких организаций и авторов 
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используется новый термин; 
какое отношение эти органи­
зации и авторы имеют к его 
созданию, степень их авто­
ритетности; наличие аль­
тернативных терминов -их 
содержание и морфологичес­
кая форма: важность нового 
термина как средства отобра­
жения предметной области и 
др.5 

ЛО АБИС включает языки 
двух классов: языки описания 
(декларативные языки), в ко­
торые входят «ИГ1Я» и про­
цедурные языки.6 

К языкам описания отно­
сятся: 

- языки описания семан­
тики документов, в том чис­
ле - дескрипторные, ключе­
вых слов, классификацион­
ные и языки типа дискуса 
(включающие нетрадицион­
ные лексические единицы, 
например, тексты рефератов, 
описание распределения до­
кументов по тематическим 
БД и др.); 

- языки описания фактов 
(или «объектно-признаковые 
языки»); 

- языки описания схем 
БД; 

- языки описания графи­
ческих изображений (в том 
числе - графические средства 
представления данных); 

- языки описания зна­
ний. 

К процедурным языкам 
относятся: 

- языки запросов; 
- языки манипулирова­

ния данными; 
- языки взаимодействия 

с определенными система­
ми.7 

В состав средств поддер­
жки ЛО в настоящее время 
входят: 

- лингвистические про­
цессоры - алгоритмы и про­
граммы автоматической об­
работки текстовой информа­
ции, а также создания и ве­
дения языковых средств;8 

- лингвистический банк 
данных; 

- нормативная, конструк­
торская и технологическая 
документация, регламентиру­
ющая процессы создания, ве­
дения и использования язы­
ковых средств, а также 
средств поддержки: 

- служба ведения языко­
вых средств.'' 

Нами было проанализиро­
вано ЛО некоторых отече­
ственных автоматизирован­
ных информационных систем 
(«Библиотека 5.0», «ИРБИС» 
и др.). В основу анализа были 
положены общие требования 
к ЛО, сформулированные 
Н.И. Гендиной: необходимая 
семантическая сила, гибкость, 
динамичность, целостность, 
минимальная избыточность, 
защищенность от возможных 
искажений при использова­
нии, стабильность, откры­
тость, простота процедуры 
построения применяемых 
ИГ1Я и внесения в них изме­
нений и дополнений, про­
стота использования и мак­
симальное соответствие при­
меняемых ИПЯ действую­
щим национальным и между­
народным стандартам, мини­
мальная стоимость построе­
ния и использования.10 

В основе АБИС «Биб­
лиотека 5.0» (ООО 
«Библиотечная компью­
терная сеть». Научная 
библиотека МГУ)" ле­
жит понятие «электрон­
ного каталога» (ЭК). Опе­
рация поиска в ЭК назы­
вается запросом, а эле­
мент описания, по кото­
рому можно осуществить 
поиск - поисковым эле­
ментом. В системе по 
каждому поисковому 
элементу во всех 
каталогах ве­
дутся слова­
ри, которые на­
зываются внутренними 
словарями системы. Значе­

ния, которые будут заносить­
ся в словарь, определены раз­
работчиками, но пользова­
тель может менять эти значе­
ния. Пользователь имеет воз­
можность создать и подклю­
чить свой собственный сло­
варь, который мы будем на­
зывать внешним словарем. 
Как только пользователь его 
создал и подключил (возмож­
на ситуация, когда он его не 
создавал, а только подклю­
чил), он должен помни п., ч\о 
наполнение и содержание 
словаря зависит только от 
пользователя. Хотя можно 
добиться и автоматического 
наполнения по заранее за­
данным критериям. Это ха­
рактеризует ЛО как открытую 
систему. 

Для записи библно] рафн-
ческой информации на ката­
ложную карточку использу­
ется язык библиографическо­
го описания и существует оп­
ределенный стандарт - это 
ГОСТ 7.1-84. Для записи 
библиографической инфор­
мации в компьютер (точнее, 
ВЯ машиночитаемые носите­
ли ) существуют также некото­
рые правила. Эти правила 
сформулированы в формате 
МАКС. Как известно, бнб-
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лиографическое описание со-
с mm из элементов. Элемен­
ты объединяются в области. 
Аналогично понятию облас­
ти в формате MARC суще­
ствует понятие поля. Так, на­
пример, области количе­
ственных характеристик со­
ответствует поле Physical 
Description (описание физи­
ческих характеристик), кото­
рое содержи! примерно та­
кую же информацию. В фор­
мате описания USMARC су­
ществуют подполя, заполне­
ние котрых является обяза­
тельным для любого вида из­
даний Названия элементов 
библиографического описа­
ния в формате USMARC в 
основном соответствует пра­
вилам библиографическою 
описания 

В системе «Библиотека 
учтены основные прави­

ла занесения информации и 
формате описания USMARC 
с учетом полей, формирую­
щих поисковый образ доку­
мента. Использование меж­
дународного стандарта обес­
печивает максимальное соот-

нис ЛО системы дей­
ствующим национальным и 
международным стандартам, 
что в свою очередь обеспечи­
вает его стабильность. 

Необходимая семантиче­
ская сила ЛО системы дости­
гается путем использования 
целого комплекса ИНН: я>ык 
библиографического описа­
ния, язык ключевых слов. Го­
сударственного рубрикатора 

нти (имни), уда, ББК. 
Кроме того при поиске мож­
но использовать инвентар­
ный номер документа, номер 
в кнш е суммарного учета, мод 
1К)емпляра. а 1акже все сло­
ва естественного языка (по­
иск по всем словам), что, на 
наш взгляд, является липшим 
и противоречит требованию 
минимальной избыточности, 
заключающемуея • примене­
нии только гаких лингвисти­

ческих средств, которые дей­
ствительно необходимы для 
решения подавляющего 
большинства задач, предъяв­
ляемых данной системе 
пользователями. 

Л О обладает достаточной 
гибкостью и динамичностью: 
позволяет индексировать лю­
бые типы и виды документов 
и запросов и эффективно фун­
кционирует при любых коли­
чественных изменениях в по­
токах поступающих докумен­
тов и запросов. 

К сожалению, о целостно­
сти ЛО говорить не прихо­
дится. По каждому элементу 
БО, по ключевым словам, 
предметным рубрикам и дру-
ГИМ атрибутам характеристи­
ки документа созданы и фун­
кционируют отдельные сло­
вари, не связанные и не вза­
имодействующие друг с дру­
гом. Система также не обес­
печивает взаимодействия 
между ИПЯ и естественным 
Я1ЫКОМ документов. Однако 
следует отметить простоту 
построения и использования 
применяемых ИПЯ, что по­
зволяет легко обучаться про­
цедурам индексирования и 
поиска 

В целом можно сказать, 
что ЛО системы «Библиоте­
ка 5.0» соответствует боль­
шинству требований, предъ­
являемых к ЛО АБИС. В то 
же время его анализ позволя­
ет наметить пути совершен­
ствования в данной области. 

В системе автоматизации 
библиотек ИРБИС (ГПНТБ 
России, Международная ас­
социация пользователей и 
разработчиков электронных 
библиотек и новых информа­
ционных технологии) для 
поиска предлагаются следу­
ющие элементы библиогра­
фического описания и соот­
ветствующие им виды поис­
ка: 

- ключевые слова (при 
этом с помощью специально­

го меню ограничений для 
ключевых слов можно ука­
зать, в каких именно элемен­
тах описания должны при­
сутствовать ключевые слова); 

- автор (фамилии авто­
ров, составителей, редакто­
ров, переводчиков и персо­
налий); 

- заглавие (основное заг­
лавие издания и сведения, 
относящиеся к нему); 

- коллектив / мероприя­
тие (наименование коллек­
тивного автора или название 
научно-технического мероп­
риятия - съезда, конференции 
и т.п.); 

- тематический рубрика­
тор (классификационные 
коды тематического рубрика­
тора ГРНТИ); 

- предметные заголовки 
(аспекты содержания доку­
мента на естественном язы­
ке); 

- УДК (коды Универсаль­
ной Десятичной Классифика­
ции); 

- страна (коды стран из­
дания), 

- язык (коды языков изда­
ния), 

- год издания (для непе­
риодических изданий); 

- вид документа (коды, 
определяющие вид издания, 
а именно - монография, жур­
нал, автореферат, перевод и 
т.д.). 

Словари, используемые 
системой, представляют со­
бой упорядоченные по алфа­
виту списки терминов опре­
деленного вида, содержа­
щихся в базе данных. Вид 
термина определяется выб­
ранным видом поиска, т.е. 
терминами могут быть клю­
чевые слова, заглавия, имена 
авторов, названия коллекти­
вов и научно-технических 
мероприятий, коды класси­
фикаторов, страны издания, 
языки и т.д. Для отображения 
собственно словаря служит 
таблица. Она является со-
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ставной частью рабочей об­
ласти словаря и предназна­
чена для отображения спис­
ка терминов. Термины в таб­
лице располагаются в алфа­
витном порядке. 

Особым случаем является 
использование в качестве 
словаря тематического руб­
рикатора. Полный Темати­
ческий рубрикатор представ­
ляется в форме иерархическо­
го дерева. Каждый элемент-
строка соответствует одной 
тематической рубрике (разде­
лу). Ее код и содержание 
представлены в виде текста. 
При показе ссылочных руб­
рик или фрагмента рубрика­
тора Тематический рубрика­
тор представляется в форме 
таблицы, т.е. при выполне 
нии соответствующих режи-ц 

мов тематической навигации. 
По сравнению с ЛО сис­

темы «Библиотека 5.0» ЛО 
ИРБИС находится на более 
высоком уровне. Необходи­
мая семантическая сила; гиб­
кость (обеспечиваются более 
высокие, чем в условиях си­
стемы «Библиотека 5.0», по­
казатели полноты и точнос­
ти индексирования и поис­
ка), динамичность сочетают­
ся с минимальной избыточ­
ностью и максимальной за­
щищенностью от искажении 
при использовании, которая 
обеспечивается механизмами 
контроля за правильным на­
писанием и использованием 
лексических единиц ИПЯ. 
Кроме того, обеспечивается 
целостность используемых 
ИПЛ: возможность комплек­
сного поиска по различным 
элементам описания, функ­
ция «Поиск по связи» пред­
назначена для проведения 
поиска документов, связан­
ных с текущим документом по 
любому элементу описания. 
Применяемые ИПЯ находят­
ся в соответствии с нацио­
нальными и международны­
ми стандартами. 

Лингвистические сред­
ства, используемые в систе­
ме ИРБИС, в полной мере 
обеспечивают обработку 
всех видов документов и зап­
росов, полное идентифици­
рование каждого документа, 
необходимую глубину, полно­
ту и точность индексирова­
ния, тематическое расиреде-
леш4щютркрв документов, 
i руннйронкл описаний доку­
ментов ПО ЛЮОО.М) ' 
пню признаков. 

В базах данньп 
ГИ,12 как и в расе 
выше ЛЬИ< \ исполь iyt 
руб 
-путем выборки частТГразде-
лов ГРНТИ и развития их 
вглубь до 9 уровня. Он пред­
ставляет сооой иерархиче-

*ЩЖук> систему классификации* 
. "Җраслей знания, отражаю­

щую предметно-тбмдаиче-
••скую структуру мировой на­
учно-технической литерату­
ры в предназначен для реше­
ния следующих задач: 

- комплектование науч­
но-технической литературой 
по профилю ВИНИТИ; 

- распределение (размет­
ка) изданий и документов по 
научно-отраслевым подраз­
делениям ВИНИТИ; 

- индексирование (сис­
тематизация) библиографи­
ческих описаний и рефератов 
в информационных издани­
ях и базах данных; 

предметно-тематиче­
ский поиск документов в из­
даниях и базах данных ВИ­
НИТИ; 

- другие виды справоч-
но-информационного обслу­
живания специалистов на 
основе использования изда­
ний и баз данных ВИНИТИ. 

Машинная версия рубри­
катора включает следующие 
компоненты, необходимые 
для диалогового поиска ин­
формации в базах данных на 
оптическом компакт-диске: 
настоящее описание: табли-

Рубр; 
ставлен 

гды классификации по 24 от­
раслям науки и техники (на 
русском и английском язы­
ках); ссылки на коды баз дан­
ных, в которых содержится 
информация, соответствую­
щая каждой рубрике. 

Дополнительно к табли­
цам но отраслям науки и тех­
ники включена таблица 
ГРНТИ, которая включает все 
рубрики первых грех уров­
ней Рубрикатора ВИНИТИ и 
дает возможность поиска ин­

формации по базам данных 
всех отраслей науки и техяи 
ки. 

ВИНИТИ со-
рЛрикаторов 
HjEj техники 
йЛгОНТ явля­

ем выооркой рубрик 
ГРН 1 И, относящихся к дан­
ной отрасли знания, которые 
развиты в соответствии с 
потребностями индексирова­
ния документов в информа­
ционных массивах ВИНИТИ 
Рубрикатор в целом и каж­
дый из составляющих его 
РОНТ являсин иерархиче­
ской классификацией гемати-
ческнх рубрик, покрывающих 
в совокупности содержание 
научных и технических пуб­
ликаций, обрабатываемых в 
ВИШНИ 

Рубрики нижних уровнен 
входят в объем темы, пред­
ставленной соответствую­
щей вышестоящей рубрикой, 
а содержание последней рас­
крывается перечнем соответ­
ствующих нижестоящих руб­
рик. Объем и содержание 
каждой рубрики кратко выра­
жается се наименованием -
описанием соответствующе­
го тематического класса. 

Основой технологических 
процедур использования Руб­
рикатора является индекси­
рование - т.е. присвоение до­
кументу или информацион­
ному запросу кодов соответ­
ствующих по тематике руб­
рик. Каждому документу в 
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зависимости от его содержа­
ния может быть присвоен 
либо один, либо несколько 
кодов Рубрикатора, относя­
щихся к рубрикам как одно­
го, гак и разных РОНТ. Сре-
III присвоенных кодов выде-

ОЯЮТСЯ главные коды. Это 
коды iex ICM, определяющих 
отрасли знания, с точки зре­
ния которых будет рефериро­
ваться данный документ. 

Кроме того выделяются 
коды аспектов каждой из 
главных тем. В дальнейшем 
материалы по данному доку­
менту помещаются в инфор­
мационных массивах под 
каждой из присвоенных до­
кументу рубрик так, что в 
каждой HI главных рубрик 
будут содержаться результаты 
обработки документа с точки 
«рения своей отрасли знания, 
а в аспсктных рубриках будут 
продублированы материалы 
соответствующей главной 

нкн 
рисвоенные документу 

рубрики на основе значения 
кхнологического кода ВИ­
НИ I И разбиваются на блоки, 
относящиеся к той или иной 
области знания. В каждой 
области знания выделяется 
главная рубрика, с точки ipe-
ПИЯ КОТОРЫХ б> 1НЫИ 
документ обрабатываться. 
Материалы аналитико-син-
тетической обработки, полу­
ченные для каждой области 
шаша, помещаются в базах 
ллнных и изданиях под каж­
дой in рубрик этой области 
знания, приписанной доку­
менту. 

Включение в систему таб­
лицы ГРНТИ позволяет: осу­
ществлять поиск по поиско­
вым образам, сформулиро­
ванным на общем языке го­
сударственного рубрикатора; 

И шровать тематические 
совпадения в различных 
РОНТ; осуществлять иерар­
хический поиск сразу во всех 
отраслях знания. 

Индексирование докумен­
тов по ГРНТИ проводится ав­
томатически одновременно с 
индексированием по Рубри­
катору ВИНИТИ на основе 
формального соответствия 
между кодами обеих класси­
фикаций: первые гаи уровня 
кода Рубрикатора ВИНИТИ 
без технологического кода 
ВИНИТИ составляют код 

НКН по ГРНТИ. 
ндексирование запросов 

по ГРНТИ ведется аналогич­
но индексированию по Руб­
рикатору ВИНИТИ. Для каж­
дой найденной рубрики 
ГРНТИ на экране указывает­
ся список баз данных, в кото­
рых отражена данная темати­
ка, без разделения на облас­
ти шания. Это удобно в тех 
случаях, когда решаемая зада­
ча относится к пограничным 
областям знания, или когда 
разные ее аспекты относятся 
к разным областям знания. 

Процесс поиска сведе­
ний, необходимых для реше­
ния научно-технической за­
дачи, начинается с индекси­
рования информационной 
потребности, смысл которо­
го состоит в подыскании (в 
нашем случае) рубрик Рубри­
катора ВИНИТИ, в которых 
мы можем найти документы, 
содержащие эти сведения. 

Существуют два метода 
поиска позиции классифика­
ционной системы, которые 
можно обозначить как иерар­
хический метод и лексиче­
ский метод. 

Иерархический метод 
им ккчирования является 
основным для Рубрикатора 
ВИНИ III. являющегося 
иерархической классифика­
цией Для его осуществления 
необходимо в достаточной 
степени ориентироваться в 
решаемой проблеме и знать 
ее место в системе знания. 
Построение поискового об­
раза информационного зап­
роса в кодах Рубрикатора 

ВИНИТИ производится пу­
тем отбора рубрик, начиная с 
верхнего уровня, с последо­
вательным углублением по 
классификационному дереву 
- вниз до рубрик нижнего 
уровня. 

В случае, когда пользова­
тель не владеет проблемой, 
по которой ведется поиск, 
вышеописанная процедура 
невозможна. Тогда необходи­
мую рубрику можно найти по 
совпадению слов в формули­
ровке темы и в наименова­
ниях рубрик (лексический 
поиск). Рубрикатор обладает 
способностью описать пред­
мет с различной степенью де­
тализации, однозначностью 
терминов словарного соста­
ва. 

Кроме Рубрикатора в БД 
ВИНИТИ используется диа­
лог Словарь, предназначен­
ный для просмотра словаря 
базы данных и (возможно) 
для вставки слов из него в 
текст запроса. В поле «Пре­
фикс» вводятся первые не­
сколько символов для ис­
пользования их как префикса 
отбора слов из словаря. При 
этом регистр вводимых сим­
волов игнорируется. В каче­
стве символов корня могут 
быть использованы кирил­
лические и латинские симво­
лы и обычные печатаемые 
символы (скобки, числа,...), 
индексы и другие специать-
ные символы. Список слов, 
документов, попаданий (во 
всех полях) содержит соб­
ственно фрагмент словаря с 
заданным префиксом в задан­
ных полях: наиденное слово, 
количество документов, в ко­
торых это слово встречается 
и общее количество раз, ког­
да это слово присутствует в 
базе данных. 

В целом ЛО, используе­
мое в БД ВИНИТИ, при дос­
таточной динамичности, ста­
бильности, открытости и 
простоте использования не 
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обладает гибкостью (не рас­
считано на индексирование 
всех типов и видов докумен­
тов и информационных зап­
росов), целостностью (Сло­
варь, Рубрикатор и другие 
лингвистические средства не 
взаимодействуют между со­
бой). Не соблюдается требо­
вание минимальной избы­
точности (Словарь включает 
большое количество «шумо­
вых» слов). В то же время, 
благодаря использованию 
Рубрикатора, ЛО приобрета­
ет определенную стабиль­
ность. 

С переходом к работе в ус­
ловиях автоматизированных 
систем роль лингвистичес­
ких средств существенно воз­
растает. Как показал анализ, 
в области разработки ЛО 
АБИС существуют опреде­
ленные достижения. Однако 
немало и проблем. Большие 
трудности вызывает отбор и 
упорядочение лексики, осо­
бенно в условиях динамич-

1. Арзикулов Х.А. Основы лин­

гвистической информатики // НТИ 

-Сер.2.-1992.-С32-33. 

2. Беляева Л.Н. Проектирование 

лингвистических информационных 

баз для систем автоматической пе­

реработки текста / РГПУ им. А.И. 

Герцена.-Л., 1988.-163с. 

3. Классификация как вид семи­

отического моделирования // НТИ,-

Сер.2.-1991.-№11.-С. 1-5. 

4. Захаров В.П., Пименов Е.Н. Ес­

тественно-языковой подход к созда­

нию лингвистического обеспечения 

ИПС // НТИ.-Сер2,-1997.-№ 12.-С.24-

28. 

5 Кононов Б.П. О логике клас­

сификации //НТИ.-Сер.2.-1991 - N° 

1.-С.6-11. 

6. Иванкин В.И. О полезном пу-

ности информационных мас­
сивов. Ряд положительных 
решений, найденных при 
проектировании ЛО отдель­
ных систем, другими систе­
мами не используется. 

В настоящее время внима­
ние специалистов привлека­
ет разработка интеллектуаль­
ных технологий смыслового 
поиска, анализа и индекси­
рования текстовой информа­
ции с использованием есте­
ственного языка, алгоритмов 
вычислительного синтеза 
смыслового образа текста,13 а 
также навигации в информа­
ционных массивах с помо­
щью различных языков взаи­
модействия с системой. При 
переходе на новый этап раз­
вития должны быть учтены 
все достижения в области ЛО 
АБИС и преодолены недос­
татки. 

Н.Г. Яшина, 
преподаватель кафедры 

информатики Казанской госу­
дарственной академии 

культуры и искусств 

тсводитсле для информационного 

обеспечения научной, технической 

и производственной деятельности 

// НТИ.-Сер. I.-1995-№ 10.-С. 12-15. 

7. Коготков ДЛ. Заметный вклад 

в теорию и практику лингвистиче­

ского обеспечения автоматизиро­

ванных библиотечных систем // 

НТБ.-1992.-№10.-С.52-53 

8. Классификация и индексиро­

вание: сравнение затрат времени // 

Inf.Classif.-1994-19.-m. 

9 Гамаонов В.Г Иерархическая 

система математических объектов: 

се интерпретация и развитие // 

НТИ.-Сер.2.-1997.- № 10.-С.1-6. 

10. Гендина Н И. Лингвистичес­

кое обеспечение автоматизирован­

ных библиотечных систем. - Алма-

Ата: Гылым, 1991 - 224 с. 
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Традицион китапханәдән 
аермалы буларак автомат -
лаштырылган китапханө-
мәгьлүмат системасының 
үзгәрүе һәм киңәюе бу систе­
маның эшчөнлөген тәэмин 
итә торган тел чараларын 
үстерүне, аларның лөксик-
се ман ти к сыйфа тларын 
көчәйтүне таләп итә. Лингви­
стик тәэмин итү дигәндә, 
төшенчә-терминнар һәм ясал­
ма телләр җыелмасын, шулай 
ук гадөти гөлнең фор-
мальлөшү кагыйдәләрен 
күздә тотарга кирәк. 
Мәкаләдә безнең илдә 
эшләнгән һәм кулланыла тор­
ган мәгълүмат системаларын 
('Библиотека 5.0-, -ИРБИС 
һ.б.) лингвистик тәэмин итү 
мәсьәләләре анализлана. 

11 Библиотека 5.0: Дсмо версия. 

CD-ROM / Библиотечная компью­

терная есть; http:// www.lib msu.su 

" Ипфпрмипкмныг продуди 
ВИНИТИ: CD-ROM ГКпротяпоИИ. 

НИТИ. Pvftmarep, Инфщшинлн-
иис шляния я прояугты ВИНИТИ 

Электронный рсфсрятмамлА »ур. 

ЦДЛ. Д о ю версия Базы м и н ш ВИ­

НИТИ. Формульный указатель по 

химии. Федеральные программы] / 

ВИНИТИ; www viniri m«V oi 

13. Крсйнсс M Г Смыслояой 

поиск и индексирование тексто­

вой информации в злектронных 

библиотеках информационная 

технология «ключи от текста» // 

Электронные библиотеки. - 1999-

Т 2-Вып.З 
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I Якутлар табыладыр вакыт белән 
Наследие 

ТУ* урёнекле тюрколог 
1 \ Н.Ф. Катамоп исеме 

р ,.,. .. Көнчы! ышны 
өйрәнүче i влимнергө да 
яхшы 1аныш Тюрко 
iap арасында гатар халкы­

ның тарихын, мәдәниятен, 
дДвбИЯТЫН, китап басу >ш 
ь.реи ВЙрӨНүГв II Ф l4.ri.i-

ПОВТай ОЛЫ ХвЗМӨТ 
куйган балл 
бер кешене 

күрсәтү 
кыен 

Лнмн кн-
гнпхВиосг ту­
рын 

гый берлекләрнең рәисе, 
әгъзасы булып торган, зур 
жомогать эше алып барган, 
педагогика, гыйлем, китап 

ликторлык, тор,: 
елкәсендә зур пичәнлек 
күрсәткән. Аны бик күп 
юрки халыкларның килеп 
чыгышы, теле, әдәбияты, та­
рихы, фольклоры, этногра-

ганда жир шарының 114 те­
лендәге чыганаклардан фай­
даланган 

1888 елда Н. Ф. Катанов 
Казан университетының 
Көнчыгыш бүлеге нигезендә 
Петербург университетында 
оештырылган Көнчыгыш 
факультетын тәмамлый. 
1888 һәм 1892 еллар арасын­
да Россия фәннәр академия­

ле буенча Себер, Монго­
лия, Кытай Төркестанында 
гыйльми командировкалар­
да була, фәнни эзләнүләр 
алын бара. 1894 елда Н. Ф. 
Катанов Казанга килә һәм 
гомеренең ахырына кадәр 

шунда эшли. Гыйльми һәм 
педагогик эшчәнлегеннән 

\\.т№ 
©Өр* Ь1*ТЪЧ1* 

баш­
лаганчы, чыгы­

шы 
шрыянан»( хәзер алар «ха 

ар»ДИЛ .ил i.i) б\ u ан 
Николай ФеДОрОВНЧ Ката-
и о н н ы ң iii.ixi-ir ГОр.МЫШ 

М xc.iM.i: юре бе юн 
i.i.u кача гына б> к а да ra-
НЫШТЫрЫП китү кирәктер 
лип саныйм. Аның чын исе-

Сы 1ЫЛ улы Пора. Ө Нн-
юровяч 
14 алган И(< 

Орненталнстнкада ул вн-
циклопеднст-галим буларак 
билгеле Николай Фодоро-
вяч Кааап университеты 
профессоры, Калай рухани 
академия доценты һем яро-

оры, Тввъяк-кенчыгыш 
>логиясе I. тра-

фяясе институты деканы, 
гөр н' фәнни һем ижтнмвг 

&*"' фиясе, ну­
мизматикасы, археоло­

гияң- дә кызыксындырган. 
Гыйльми әзлөнүлоре бары­
шын ла vi шулай ук урЫС. 
фин-угор халыкларының та­
рихы, кытай, һинд, фарсы, 
гарен халыкларының фольк-
ТОры, мәдәнияте һәм тари­
хы МӘСЬӘЛӨЛОреНӘ ли кагыл­
ган Моннан тыш ул китап, 
музей белгече, библиограф 
һәм журналист, географ һәм 
сәяхәтче до булган. Ул Ев­
ропа һәм Көнчыгыш теллә­
рен белгән, шулай ук Евро­
па һем Көнчыгышның бо­
рынгы классик «үле» теллә­
рен дә аңлаган, төрки рун, 
шумер, чон ЯЗМасЫН, Мисыр 
DON Кытай иероглифларын, 
санскрит язуын, гарәп, бо­
рынгы уйгыр һәм арамей гра-
фикасындагы язмаларны ир­
кен VKI.II: алган Галим үзе­
нең фәнни хезмәтләрен яз-

и ф . Ц В Ч 1 » 1 * " тыш. ул 
жәмәгать тәртибендә 

Казан университетындагы 
археология, этнография һәм 
iapiix жәмгыятенең башта 
сәркатибе, соңрак рәисе, Ка­
зан укыту округының тәр-
жемә коллегиясе рәисе, Ка­
зан университетының ну­
мизматика музее директоры. 
• Деятель*һәм «Инородчес­
кое обозрснне»журналлары 
мөхоррире. Казан аеклар 
җәмгыяте рәисе вазифала­
рын башкара. 

Аның дуслары, хезмәттә­
шләре һәм остазлары 
арасында академик һәм про­
фессорлар В.В.Радлов. 
В.П.Васильев. Л.М.Мелно-
ранскнй. К.Г.Залеман. 
И А.Бодуэн де Куртенә, 
В . А . Б о г о р о д и ң к и и . 
Н.Н.Фирсов, А.Я.Гордягин, 
I! Ф Готпа.тьл. Н.П.Загор­
ский, Н.Н.Парфентьев, 
Л И Нагуевскии, П.А.По­
номарев. П.В.Знаменский. 
Көнчыгышны өйрәнүче-
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ләрдән Н. М. Ядринцев, Г. 
Н. Потанин, П. П. Панту-
сов, В. П. Наливкин, төрки 
халыклар галимнәре Ш. 
Мәрҗани, К. Насыйри, Г. 
Әхмәров, А. А. Диваев, М. 
Н. Бекимов һ. б. булган. 

Казанга күчеп килү белән 
Н.Ф. Катанов татар теле һәм 
әдәбияты, төрки халыклар­
ның тарихы буенча лекция, 
курслары әзерли, гарәп, фар­
сы, соңрак татар һәм терек 
телләрен укыта. Әлеге курс­
ларны хәзерләгәндә аңа та­
тар басмалары кирәк була 
һәм ул XIX гасырда басыл­
ган барлык татар китаплары 
репертуарын тулысынча 
ачыклап чыга. 1801-1899 
еллар арасында чыккан татар 
китапларының Катанов 
тозегән исемлеге Татарстан 
Милли архивында сакланып 
калган. Н.Ф.Катанов шулай 
ук Петербург, Мәскәү, Одес­
са, Харьков, Кырым галим­
нәренең көнчыгышны өйрә­
нүгә багышланган, элек һәм 
яңа басылган китапларын 
ачыклау һәм җыюга да игъ­
тибар итә. Галим һәрдаим 
Көнбатыш ориенталистика-
сының үсешен дә күзәтеп 
бара. Вена, Париж, Рим, 
Лондоннан аларның хезмәт­
ләрен алдыра. Көнбатышка 
командировкаларга барган 
вакытларында аннан бик 
күп Көнчыгыш басмаларын 
алып кайта торган була. 

1905 - 1907 елгы револю­
циянең тәэсире белән 
Санкт-Петербург цензура ко­
митетында татар китапла­
рын цензуралау да туктатыт 
ла. Аның урынына 1907 елда 
Казанда нигездә татар ки-' 
тапларын цензуралаучы ва­
кытлы комитет ачыла. Шул 
комитетның татар китап­
лары цензоры итеп Н.Ф.Ка­
танов чакырыла. 

Н.Ф.Катанов китап җыю 
эшен фәнни максатлардан 
чыгып алып бара. Үзенең 

тупланмасы белән ул 
укучыларны да таныштыра. 
Казанга күчеп килүенең бе­
ренче көннәреннән үк 
Көнчыгыш, урыс, Көнба­
тыш Европа телләрендәге 
үзе туплаган китапларга 
күзәтүләр язып бастыру 
эшенә керешә. Аның Кончы 
гыш басмаларына библио­
график, аннотацияле күзә­
түләре «Известия общества 
археологии, этнографии и 
истории», «Ученые записки 
Казанского императорского 
университета», «Мир исла­
ма», «Циркуляр Казанского 
учебного округа», «Инород­
ческое обозрение» Һ. б. 
җыентык һәм журналларда 
һәрдаим басылып тора. Ка­
зан аеклар җәмгыятенең үз 
мөхәррирлегендә чыккан 
«Деятель»журналында ул 
«Шәрекъ бйблиографн-
ясе»дигон бүлек ача һәм 
1896 дан 1904 елга кадәр си­
стемалы рәвештә татар ки­
тапларының аңлатмалы 
күзәтүләрен чыгара. «1880 
елдан 1896 елга кадәр Казан 
император университеты ти­
пографиясендә басылган ки­
таплар каталогы»нда шу я 
елларда чыккан татар китап­
ларына документлаштырыл-
ган күрсәткечләр ясалган. Бу 
да - аның хезмәте. Җыен­
тыкларда һәм аерым басма 
булып чыккан татар китап­
ларының тематик күрсәткеч­
ләре дә шулай ук аның кал­
әменнән чыкканнар. 

Н. ф . Катанов тора-бара 
шуңа төшенә: «инородец», 
кирәкөч мәртәбә чуклатып 
христиан буясын, ник, 
талантлы булсын; велико-
росслар белән хәтта гыйль­
ми даирәләрдә тигезлеккә1 

ирешә алмый. Башыннан 
кичкән эшләр аның күзен 
ача, үзенең халәтендә ха­
лыклар төрмәсендәге «ино-
родец»ның ачы язмышын 
күрә. П.Ф.Катановнын био­

графы, Ленинград универсн 
тетының профессоры С 
Иванов язганча: «Ул бик 
олы вөрсөне - уз-үзене; үл 
көченә ышанычын, үзенең 
элеккеге максатчанлыгын 
һәм көч-куәтен югалта». 

Күңел канатларының сы­
нуы, гомер буе үзе хезмәт и | 
кон нәрсәләргә ышаныч юга­
лу, XX гаСЫрНЫИ унынчы 
елларында материаль авыр­
лыклар кичерү галимне 
фәнни ВШеҢӨ, тарихи ВС 
тәлекләр, басылган китап 
лар җыюга кызыксынуын 
тәмам бетерә, хәтта элегрәк 
бик яраткан һәм саклык 
белән караган шәхси KIU.UI 

ханәсенә карата да аның кы 
зыксынуы бетә. Эш шуңа 
барып җитә ки, Н.Ф.Ката­
нов үзенең китапханәсеннән 
- фәнни казанышларын 
яулавының, шатлык-сөенеч-
лоренең шаһите булган ки­
тапханәсеннән до - коты­
лырга карар бирә. 
Н.В.Никольскийның и< 
тәлекләренә караганда, Н. 
Ф. Катанов үзенең кнтап.ха 
нөсе турында түбәндәгеләр­
не сөйләгән: «Китапха­
нәмне мин Гөркиягө саттым 
Ни әнея? Хәл болай булды. 
Мин аны Фәннәр академия 
сенө (Россия Фәннәр 
демяясенә.— Ә. К./пкъ 
дим эттем, ләкин алар сатып 
алудан баш тарттылар. Мин. 
китапханәм Иркутск универ­
ситетының Кончыгыш фа­
культеты, востокбведлар 
китапханәсе очен ВИГӘЯ бу­
лыр, анда Көнчыгыш фа­
культеты ачсыннар, дип. 

бер генерал-губернаторы-
*на тәкъдим итеп караган 
> идем. Себер генерал-губер­

наторы мәгариф ми­
нистрлыгына мороҗогать 
итеп карады, әмма аннан 
«отказ»килде. Шуннан сон 
мин Ташкент университетын 
күз алдында тотып, олеге 
мосьолө белән Төрксстан ге-
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н е р а л - г у б е р н а т о р ы н а 
мороҗәгать иттем. Ул ва­
кыттагы i еиерал-губернатор 
Кауфман ммариф мини­
стрлыгыннан рвХСвТ соран 
карады, ана ла «откаэиснл-
де. Алга таба мин Лейпциг-
тагы мәшһүр нашврлөр 
белән бәйләнешкә кердем, 
алар минем барлык китапла­
рымны алырга теләделәр, 
текин шул вакытта Казанга 
үзенең хезмәткәрләре белән 
Теркиннең премьер-мини­
стры Хильми Паша килде. 
Алар СӘүДӨГор Юныеонлар-

ктаяганвар иде. Бу ке-
шелор минем китапханәм 

начаты турында һом 
анда Канчыгыш ары, 

•>р булуын бсл-
ь.нн.ф. Хильми Паша шун­
дук килеп җитте, китап 
өчея гүләүне кнлеигге. Шун­
да үк үзенең хезмәткәрлә­
ренә китапларны бөйлөрго 
һәм Торкиягә - Истанбулга, 

;«• университетның ки­
тапханәсенә җибәрергә куш­
ты» (Николай Федорович 
Катанов Очерки жизни и 
творчества. Абакан. 1958. -
С. 169-170). 

11 Ф. Катанов өчен кн 
iапханосе белән хушлашу 
тагын бер зур удар була. 
«Мин китапханәм белән 
хушлаштым,— ди ул,- ми 

халәтем шундый, өйтер-
< ек. иң якын җан иясен җир­
ләгәнмен »(Николай Федо­
рович Катанов. С. 170). Бу 

!<<е бөтендөнья сугышы 
ыныан, 1914 елның 

җөендә була. 
II Ф Катанов көнкүреш -

тә гамәл кешесе булмый, ул 
«Известия ОАИЭ», «Дея-

-ммен секретарьлар 
акча) ык иу кйлар өчен 

жспонатлар алуга туздыра .. 
Башыннан кичкән 

түбәнсетүләр, тшиенкелскко 
бирелү, 1921-1922 елларда­
гы ачлык үл эшен эшли П 
Ф КатаНОВИЫ паралич I 

Университетта бик күп про-
cbeccop-медик танышлары 
булуга карамастан, беркемдә 
аңа ярдом итәргә ашыкмый. 
Бераздан аңа эренле плеврит 
чире ирешә һәм 1922 елның 
10 мартында, 60 яшен дә ту-
тырмастан, Николай Федо­
ровичның йөрәге тибүдән 
туктый. 

Н.Ф.Катанов китапханә­
сенең язмышы ничек булган 
соң? Профессор М. Гайнул-
лнн бу китапханәнең Истан-
бул университетына эләгүе 
хакында һәм аны ул вакыт­
та шушы университетта 
урыс теле укытучысы булып 
эшләгән татар язучысы 
Муса Акъегетзадө эшкәрт­
кән ди юн мәгълүмат биргән 
иде (Гайнуллин М.Г. Татар­
ская литература XIX века. 
Казань, 1975.- С. 200). 
Төркиядөге бу китапханә ту­
рында башкача хәбәрләр юк 
иде. Исән микән ул китап-

>? Хәзер кайда? Сакла­
нышы ничек? Аннан кем 
файдалана? Октябрьдән со­
ңгы бик күп урыс һәм татар 
галимнәренең шәхси китап­
ханәләрен национализаци­
яләүләр чорындагы кебек 
юкка чыкмаганмы ул? 
Шушы һәм башка төрле со-
раулар мине, китап тарихчы­
сы, әдәбиятчы һом библио­
граф буларак, күптән бор­
чып килә иде. 

һәм менә дистә еллар буе 
борчып килгән сорауларга 
җавап табу момкинлеге 
туды. 1988 елда мине һәм 
профессор Я.Г.Абдуллинны 
Торкнянең социаль һәм эко­
номик тарихы буенча V Ха­
лыкара фәнни конгресста 
доклад белән катнашырга 
чакырдылар. 

Килүебезнең беренче 
көнендә үк без Я.Абдуллин 
белән Истанбулдагы Төрек 
институты турында бе­
лешмәләр җыя башладык. 

I оник 
. •• 

Национальная 
библиотека РТ 
В преддверии 1000-ле­

тия г.Казани в Националь­
ной библиотеке РТ прово­
дятся различные мероп­
риятия. Одним из них ста- \ 
ла выставка «Литератур­
ное наследие татарского 
народа», организованная 
усилиями Министерства 
по делам печати, телера­
диовещания и средств 
массовых коммуникаций 
РТ, Российской Нацио­
нальной библиотеки и 
Национальной библиоте­
ки Республики Татарстан 
при активной поддержке 
Кабинета министров РТ и 
Полномочного предста­
вительства РТ в Санкт-
Петербурге и Ленинград­
ской области. 

На выставке были 
представлены редкие и 
ценные книжные и газет-
но-журнальные издания, 
а также рукописи. 

На открытии выставки 
присутствовали высокие 
гости: З.РВалеева, Р.И.Ва-
леев. Ш.К.Ахметшин. 
Р.Г.Залялов, З.Н.Нигма-
туллина, Ф.Г.Галимуллин 

£Ж 
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Төрки рун язмаларын өй­
рәнүгә караган хезмәтләре 
белән билгеле телче, борын­
гы төрки язмалар тексто­
логы, Истанбул университе­
тының яшь галиме Осман 
Сертский безгә ярдәмгә кил­
де. Ул безне Эминью приста­
неннан әллә ничо чакрым­
нарга сузылган, җаның ми 
тели шуны алырга мөмкин 
булган ачык һәм ябык Капу­
лы Чаршы базарлары аша 
Истанбул университетына 
алып китте. (Сүз уңаенда 
әйтик, бу университетта 
80000 студент укый икән, бу 
Казандагы барлык студент­
лар саныннан ике мәртәбә 
күбрәк дигән сүз.) 

Без Истанбул универси­
тетының төп корпусыннан 
ерак түгел урнашкан ике кат­
лы таш йортка барып кердек. 
Бу - әлеге Төрек институты, 
безнеңчә әйтсәк, Истанбул 
университеты каршындагы 
тюркология тикшеренү ин­
ституты икән. Икенче катка 
мендек. Безне Истанбул 
университетының төрек теле 
һәм әдәбияты кафедрасы 
профессоры Мертол Тулум 
каршы алды. Ул Н. Ф. Ка-
танов китапханәсенең ди­
ректоры вазифасын да үти 
икән. Без үзебез белән та­
ныштырып, килүебезнең 
максатын сөйләп бирдек. 
Ул, көлемсерәп, Советлар 
Союзыннан Н.Ф.Катанов 
китапханәсе белән кызык­
сынып килгән беренче ке­
шеләр булуыбызны әйтте. 
Професор М. Тулум әйт­
кәнчә, Н.Ф.Катанов китап­
ханәсе фондында 5 — 6 мең 
томлап китап саклана икән. 
Ә безго билгеле булганча, 
галимнең китапханәсендә 
9000 том булырга тиеш иде. 
Кая соң китапханәнең бер 
өлеше? Алары да шушында 
икән. Эш шунда ки, бер тыш­

лык астында берничә китап 
төпләнгән. Бәлки Н.Ф.Ка­
танов кайбер китапларны 
үзендә дә калдыргандыр. 
Казан университеты фәнни 
китапханәсендә Н. Ф. Ката-
новның аерым китаплары 
очрау шуны дәлилли кебек. 

Н.Ф.Катанов китапханә-
се фондларында безнең иле­
бездә булмаган басмалар да 
саклануы мөмкин. Алар 
Н.Ф.Катанов тарафыннан 
аеруча үҗәтлек белән җыел­
ган «аресл>салынган китап­
лар. Китапханәдәге кич ай 
лар арасында автографлыла-
ры да, кулъязма хәлендөге-
лоре дә очрый. 

Н.Ф.Катанов китапханә­
се белән тулысыңча таны­
шып чыгарга безнең вакыты­
быз җитмәде. Шулай да без­
нең китапханәләрдә булма­
ган берничә китапны күр­
дем. Алар - Ю.С.Лебедева-
ның «Кыскача Казан тари-
хы»дигон 1893 елда Римда 
басылган итальян телендәге 
автографлы китабы, Гатаул­
ла Баязитовның төрек те­
лендә Истанбулда басылган 
китабы һ. 6. 

Н.Ф.Катановның китап­
ханәсе тик тормый. Монда 
һәрчак төрекнең Көнчыгыш­
ны өйрәнүче галимнәре 
эшләп утыралар. Англи­
ядән, Франциядән, Амери­
кадан, хәтта Япония, Иран. 
Австрия һ. б. илләр орисн-
талистлары да монда еш 
була. 

Н.Ф.Катанов китапханә­
се хәзер төрек мәдәнияте хә­
зинәсе булып санала, әмма 
эчтәлеге белән ул татар хал-
кыныкы. Бу китапханәдә 
безнең илебез фондларында 
булмаган китапларны ачык­
лау халкыбызның милли 
китап репертуарын тулырак 
итеп күзалларга ярдәм итәр 
иде. Бу китапханәдә, һич­

шиксез, безнең ил тупланма­
ларында булмаган, иле­
бездә, чит илләрдә чыккан 
уникаль китаплар, шулап ук 
гарәп, фарсы басмалары да 
табылачак әле. Билгеле бул­
ганча, Н.Ф.Катанов чит 
илләрдән бик күн китаплар 
алып кайта торган була, ки­
тап сатучылар аша да ул 
Көнбатыш Европа илләрен­
дәге Көнчыгышны ойронү 
үзәкләреннән китаплар яз­
дырып ала 

II Ф Кпанов китапханә 
сеяец язмышы урыс нашире 
һәм китаплар җыючысы 
Г.В.Юдинны хөтерлоте. 
Аның 500000 томнан ГОрГМ 
китапханәсе, шундый ук 

ШШЯр аркасында, AK1II 
ка күчеп китә. Г.В.Юдив ки­
тапханәсен өйрәнү 04(11 \К 
Шка белгечләр төркеме кит­
те, ул китапларның ксеро-
күчермәләре инде Россиягә 
кайтарылды да. Хәзер без­
мен галимнәргә ул кнтапха 

ей эчтәлеге билгеле. 
Н Ф. Катанов китапханәсе 
фондларын кайтарту мось-

сндо дә шулай ук эш­
ләргә тиешбездер. 

Ө. Г. Керимуллин, 
фн/юлогмя фәннәре док горы. 

академик 

В статье рассматрива­
ется судьба библиотеки из­
вестного ученого- тюрколо­
га Н.Ф. Катанова. Его биб­
лиотека, создаваемая в со­
ответствии с его научными 
интересами, ярко демонст­
рирует всю широту его на­
учных изысканий и творчес­
ких интересов. Теперь эта 
уникальная библиотека в 
хранится Турции... 
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г -. — — — — — — — — — — — — — — — — — , 
Летом )2001 года в ^Национальную библиотеку VJR пришло \ 

письмо От старшего научного сотрудника Института миро- | 

вой литературы им. ^AA.J орького Ру1Ф. члена Союза писа- | 

те лей России Валерия /Александровича /Александрова, в ко- | 

тором он просит оказать помощь в поиске кандидатской | 

работы студента Казанской Ъуковной акаделши Ивана Кузь- | 

ллича Окунцева *Опыт критики педагогических воззрений гра- I 

ара ЛЫУИолстого» (1898 г.). ею студенческого дела и лнрбых • 

сведений, связанных с его пребыванием в Казани. 

Сотрудники отдела рукописей и редких книг ^Национальной | 

библиотеки Pffl откликнулись на письмо и начали поиск. дСотя • 

сама кандидатская работа так и не была обнаружена, поиски • 

ив быии напрасны • 

9ол1 /пахом ответ дала библиотека... 

Отвечаем на запрос 
Уважаемый Валерии 

\ и'КсапОронич! 
Отвечаем на Ваш запрос 

oi 18.06.01. о наличии в на­
шем фонде кандидатской ра­
боты студента Казанской Ду­
ховной Академии Окунцева 
Ивана Кузьмича «Опыт кри­
тики педагогических воззре­
ний графа Л.Н.Толстого» 
f 1898г.) и его студенческого 
дела. 

К сожалению, в отделе ру­
кописей и редких книг Наци­
ональной библиотеки Рес­
публики Татарстан рукопис­
ных материалов и студенчес­
ких работ Казанской Духов­
ной Академии ист 

Небольшие свелсиия о сту­
денте Окунцсвс И. можно 
найти в сборниках «Прото­
колы заседаний Совета Ка-
инской Духовной Академии 
в дальний Казанскою Импе­
раторского Унивсрснкча». У 
нас имеются пи издания с 
1870 по 1908 гг. всего 26 
книг. Они издавались еже 

i одно и содержали все дела 
Академии за прошедший 
учебный год. 

В «Протоколах» за 1894 — 
1898 годы можно найти све­
дения о студенческих делах 
Ок>нцсва И. 

Воспитанник Академии 
Окунцсв И. был студентом 
XXXIX академического курса 
после окончания в 1894 году 
Благовещенской духовной се­
минарии. На вступительных 
экзаменах в Казанскую Ду-
xoBiryjo Академию по устным 
и письменным предметам 
получил 4,49 баллов (по 
представленной таблице бал­

лов всех студентов самый вы­
сокий балл - 4,73, самый низ­
кий - 3,44. См. «Протоколы... 
за 1894 г. -С. 330, 341). Окун­
цсв И. был принят в Акаде­
мию для учебы за казенный 
счет. 

Известно, что на 1-м кур­
се он писал сочинение по 
библейской истории, за что 
получил 2 балла («Протоко­
лы... за 1895 г.-С. 182), но был 
переведен на 2-й курс. 

В протоколе от 24 апреля 
1898 г. (См. «Протоколы... за 
1898 г. - С. 68-69) имеется 
«Прошение студента IV кур­
са Ивана Окунцева» на имя 
Преосвященного Ректора 
епископа Антония о назначе­
нии досрочных выпускных 
экзаменов в связи с телеграм­
мой, вызывающей его к боль­
ному отцу. Ректор поручил 
профессорам «произвести ис­
пытания познаниям Окунце­
ва досрочно». 

Курсовое сочинение было 
подготовлено им в феврале. 
В приведенной справке 
(с. 100) указывается на то, что 
все студенты IV курса за ака­
демический курс имеют 5 
баллов, «кроме студента 
Окунцева Ивана, получивше­
го балл 4». 

В сборнике (за 1898 г. - С. 
102-104) представлен список 
окончивших курс воспитан­
ников. Окунцев Иван - в 
списке студентов, получив­
ших «степень кандидата бо­
гословия с правом препода­
вания в семинарии». 

К сожалению, в «Протоко­
лах...» нет названий тем кур­
совых сочинений И.Окунце­
ва, но по текстам постанов­
лений Совета видно, что 
взгляды Л.Н.Толстого гауча-
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ли преподаватели И.Окунце-
ва. Работа ординарного про­
фессора Андрея Волкова (по 
кафедре истории философии) 
называлась: «Последние про­
изведения графа Л.Н. Толсто­
го и их критика в руской и 
отчасти иностранной лите­
ратуре». А экстраординарный 
профессор Александр Гусев 
написал докторскую диссер­
тацию на тему: «Основные 
«религиозные» начала графа 
Л.Толстого». (См. Прот. Сов. 
1896 г.-С. 112). 

Родные И.Окунцева про­
живали в Забайкальской об­
ласти. 

Т.И. Ф о м и н а 
научный сотрудник отдела 

рукописей и редких книг НБ РТ 

2001 елның җөендә Та­
тарстан Милли китапханә­
сенә РФАнең А.М.Горький 
исемендәге Дөнья әдәбияты 
институты өлкән фәнни хез­
мәткәре, Россия Язучылар 
берлеге әгъзасы В.А.Алек­
сандровтан хат килде. Ул 
анда Казан рухани академи­
ясе студенты И.К.Окунцев-
ның «Граф Л.Н. Толстойның 
педагогик карашларына 
тәнкыйть тәҗрибәсе» (1898 
ел) дип аталган кандидатлык 
эшен яки бу студентның Ка­
занда булуына караган 
теләсә нинди башка мәгъ­
лүматларны эзләп табуда 
ярдәм сорый. 

Милли китапханәнең 
кулъязмалар һәм сирәк ки­
таплар бүлеге хезмәткәрлә­
ре, үтенечне җавапсыз кал­
дырмау максаты белән, 
эзләнү эшләренә кереш­
теләр. Гәрчә әйтелгән канди­
датлык эше табылмаса да, 
эзләнүләр бушка китмәде. 

В.А.Александровка җибә­
релгән җавап хаты «Китап­
ханәхәбәрлөре»нукучыларга 
да тәкъдим ителә. 

Уртак хезмәттәшлекнең 
күркәм нәтиҗәсе 

Китап — җ ә м ­
гыятьнең мәдәни 
үсеш дәрәҗәсен 
күрсәтүче, ө к и ­
тапханәләр шушы 
рухи байлык 
туплаучы, аларнЯ 
саклаучы һәм yKj|j 
чыларга тәкъд 
итүче мәркәз 6 
лып хезмәт и 
Бу көннәрдә б 
яңа гасыр — 
йөз башын киче 
әбез. Ул, бер 
вакытта, гади к 
шеләрдә кил 
чәккә ышану 
тудыра, яисә, ки­
ресенчә, курку ке­
бек хисләр дә 
уята. Моннан нәкъ 
100 ел элек тә илебез яңа 
гасыр тууын кичергән, ул 
исә, татар тормышына 
яңарыш алып килде. Бу 
вакыйгалар, уй-хис киче­
решләре барысы да шул 
чорның әдәбиятында һәм 
вакытлы матбугатында 
чагылыш тапкан. Ә 
киләчәк турында уйлан­
ганда, гадәттә, без 
үткәнгә, тарихи мирасы­
бызга күз салабыз. Инде 
күптән булган хәлләрдән 
сорауларыбызга җавап 
эзләргә тырышабыз. 

Башкалабыз Казан да 

S 

Петербургтагы Дании вәкиле Ш.К. 
Өхмөтшин кургазш ачылышы вакытында. 

ү з е н е ң олугъ юбилеен, 
1000 еллыгын каршылар­
га җыена. Шушы вакый­
гага бәйле рәвештә торле 
мәдәни чаралар үткә­
релә. Халкыбыз тарихы­
на бәйле шундый чара­
ларның берсе әле күптән 
түгел, 2001 нче елның 30 
нчы августыннан 30 нчы 
сентябренә кадәр, Та­
тарстан Милли китап­
ханәсе бинасында үтте. 
Анда Россия һәм Татар­
стан Милли китапханәлә­
ре тырышлыгы белән 
«Татар халкының әдәби 
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мирасы» исеме астында 
кызыклы күргәзмә оеш­
тырылган иде. Аны тор­
мышка ашыруда Татар­
стан Министрлар каби­
неты һәм Элемтә ми­
нистрлыгы зур ярдәм 
һәм теләктәшлек күрсәт­
те. Шушы югары идарә­
ләрнең китапханәләр 
белән хезмәттәшлеге нә­
т и җ ә с е н д ә , барлык те­
ләүчеләргә Россия Мил­
ли китапханәсендә 
(Санкт-Петербург) сак­
ланучы «Кыйссаи Йо­
сыф» китабының 1839 
нчы елгы беренче басма­
сын, И.Гигановның 
«Грамматика татарского 
я з ы к а » ( С а н к т - П е т е р -
бург, 1801), Рәхмәтулла 
Әмирхановның беренче 
татар календаре - «Гор-
рөлек»(1841). беренче 
татар газетасы «Нур» 
(1905-1914) һ.б. бик тә 
кызыклы материаллар 
белән танышу мөмкинле­
ге булдырылды. Татар­
стан Милли китапханәсе, 
үз чиратында, XIX йөз 
ахыры XX йөз башына ка­
раган сирәк басма китап­
лар һәм вакытлы матбу­
гат үрнәкләре белән бер-
рәттән, татар халкының 
борынгы чор мирасы — 
уникаль кулъязмалар 
белән дә таныштырды. 
Татар әдәби мирасының 
каурый каләм белән 
язылган шушы җәүһәр­
ләре арасында шагыйрь 

Гали Чокрый кулы белән 
XIX гасыр уртасында бит­
ләре тулыландырылган 
басма/'Кыйссаи Йосыф» 
(Кол Гали) әсәре, XVII йөз 
ахырына караган,Кол Го-
бәйди хикмәтләре, 1754 
нче елда күчерелгән 
Мәүлә Колый поэмала­
ры, Гадел Кутуйның 1926 
нчы елда язылган «Дирек­
тор» пьесасы кулъязма­
сы һ.б. аеруча игътибар­
га лаек. 

Күргәзмәне ачу танта­
насы Республика көнен 
бәйрәм итү уңаеннан, 29 
августта оештырылган 
иде. Тантанага килгән 
олы кунаклардан Татар­
стан Республикасы Пре-
м ь е р - м и н и с т р ы н ы ң 
урынбасары З.Р.Вәлие-
ва, Дәүләт Советының 
фән, мәгариф, мәдәният 
һәм милли мәсьәләләр 
буенча Даими комиссия­
се рәисе Р.И.Вәлиев, Та­
тарстан Республикасы­
ның Санкт-Петербург 
шәһәрендә һәм Ленин­
град өлкәсендәге даими 
вәкиле Ш К.Әхмәтшин, 
Татарстан Мәдәният ми­
нистры урынбасары 
З.Н.Нигъмәтуллина, Та­
тарстан Язучылар берле­
ге рәисе Ф.Г.Галимуллин 
һ.б. барысы да бу күр­
гәзмәнең татар мәдәния­
тен һәм әдәбиятын таны­
туда, хезмәттәшлек элем­
тәләрен урнаштыруда 
зур әһәмияткә ия икәнле­

ген ассызыклап үттеләр. 
Күргәзмәгә куелган экст 
понатларның тасвирла­
масы бирелгән махсус 
каталог та ачылыш танта­
насына чыгып өлгерде. 
Бу каталог,исә, күргәз­
мәне тагын да'тулылан­
дырды һәм аның зур 
әһәмияткә ия булуын та­
гын бер кат дәлилләде. 

Шушы зур күргәзмәне 
үткәрүгә бирелгән кыска 
гына вакыт эчендә аны 
карарга килгәннәрнең 
барысында да экспози­
ция зур кызыксыну уят­
ты. Китапханәнең Кулъ­
язмалар һәм сирәк к и ­
таплар бүлеге хезмәткәр­
ләре тарафыннан күр­
гәзмәгә экскурсияләр 
оештырылды, шулай ук 
алар ярдәме белән күр­
гәзмә барышы масса-
күләм мәгълүмат чарала­
рында яктыртылды. 

Татарстандагы һәм 
республикабыздан чит­
тәге төрле оешмаларның 
хезмәттәшлеге нәтиҗә­
сендә оештыру мөмкин 
булган мондый кызыклы 
күргәзмәләр киләчәктә 
дә үткәрелер дип ыша­
нып калабыз. 

Л.И.Хәйдәров 
Татарстан Милли китапханәсе 

Кулъязмалар һәм сирәк китаплар 
бүлеге хезмәткәре 

Резюме статьи на русском 
языке - см. Хронику на стра­
нице 21. 
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^ ^ Китап һәм балалар 
Книга и дети 

Есть много поводов для 
зружбы. Наверное, са­

мый искренний, добрый и ко­
роткий путь от сердца к сер­
дцу, от души к душе - это ис­
кусство, культура и, конечно 
же, книга. Книга всегда была 
источником знаний о других 
народах, их истории, культу­
ре, традициях, обычаях и об­
рядах. Это реальная возмож­
ность побывать в самых раз­
ных уголках нашей страны, 
познакомиться с лучшими 
произведениями литературы 
и искусства. В настоящее вре­
мя, когда идет активный про­
цесс возрождения нацио­
нальных культур и языков, 
невозможно обойтись без 
книги, без библиотеки, без 
людей, преданных родному 
краю. 

Татарстан - родной дом 
для многих народов. По ре­
зультатам последней перепи­
си населения на территории 
республики зарегистрирова­
но 107 национальностей. Все 
они составляют целый мир 
своеобразных цивилизаций, 
культур, укладов жизни, обы­
чаев, традиций, духовных 
ценностей. Наиболее много­
численные группы - это на­
роды, традиционно населяю­

щие территорию между Вол­
гой и Уралом. Так, например, 
чуваш в Республике Татар­
стан проживает 134 тысячи, 
марийцев более 19 тысяч. В 
местах компактного прожи­
вания этих народов разреше­
но ведение на родном языке 
делопроизводства, школьно­
го образования, культурно-
просветительской работы. 

Республиканская юношес­
кая библиотека Татарстана 
(РЮБ), учитывая высокий 
интерес молодежи к нацио­
нальной культуре и литерату­
ре, одним из приоритетных 
направлений в работе выбра­
ла пропаганду знаний о сво­
ем крае, его богатых истори­
ческих и культурных тради­
циях. Библиотека выступила 
инициатором проведения 
Дней татарской литературы 
для молодежи в местах ком­
пактного проживания татар­
ского населения в Россий­
ской Федерации и в течение 
десяти лет, начиная с 1991 
года, успешно проводила их 
в различных регионах. 2001 
год - юбилейный, сейчас уже 
можно говорить о сложив­
шейся традиции, о большой 
значимости таких мероприя­
тий в благородном деле вос­

питания любви к Отечеству. 
Посланцев Татарстана - пи­
сателей, музейных работни­
ков, артистов, сотрудников 
РЮБ - с интересом и благо­
дарностью встречали Чува­
шия, Удмуртия, Москва, Са­
ратов, Ульяновск, Екатерин­
бург и Свердловская область, 
Оренбург и Оренбурггкая об­
ласть. Книга показала себя 
здесь как надежный провод­
ник мира, согласия и понимл 
ВИЯ. 

Укрепляя связи с другими 
pei ионами, в рамках комп­
лексной программы «У нас 
одно Отечество» РЮБ в 2001 
году провела на земле гос­
теприимного Татарстана 
межрегиональный Праздник 
книги народов Поволжья для 
молодежи «Мы и наше Оте­
чество» с целью распростра­
нения книги и информации 
об истории и культуре татар­
ского, марийского, чувашско­
го народов среди населения 
республики, ознакомления 
молодежи с национальной 
литературой и молодежными 
республиканскими издания­
ми, писателями, помами, де­
ятелями культуры трех рес­
публик Поволжья, расшире­
ния творческого сотрудниче-
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СТВа pel иональных юношес-
ких,библиотек по поддержке 
кулыур народов России. 
11р;идник состоялся в сентяб­
ре 2001 года в Камни и мес­
тах компактного проживания 
чувашскош и марийского на­
селения в Республике Татар­
стан- г.Буннске и с.Бима Аг­
рызского района. 

Книга как символ дружбы 
и мира сопро­
вождала все раз-
ноображые по 
форме и содер­
жанию меропри-
Н1ни Праздника 
Бодыпм красоч­
ная книжно-ил­
люстративная 
выставка «Мы -
ветви одного де­
рева» встречала 
мхипюислеиных 
гостей, пришед­
ших на праздник 
в нацнонально-
к у л ь т у р н ы й 
центр «Казань». 

В создании этой замеча­
тельной выставки принима­
ли участие сразу три респуб­
ликанские юношеские биб-
пштеки: Татарстана. Чува­

шии, Марий Эл. 
обос внимание соста­

вители выставки уделили 
представлению литературно­
го наследия трех братских на­
родов. Творчество татарских 
классиков Г.Тукая и М.Джа­
лиля, чувашских - М.Сеспс-
ля и П.Хузангая, марийских -
В X Колумба и С.Чавайнл 
входит в сокровищницу рос­
сийской литературы. Пред­
меты народного декоратив­
но-прикладного искусства -

кары, чайные принад­
лежности, вышитые поло­
тенца, салфетки, дорожки. 

деревянные ложки и полов­
ники, лапти, элементы жен­
ских украшений - хорошо до­
полнили книжную выставку, 
сделали ее еще более позна­
вательной и интересной. 
Здесь же продавались книги 
издательств г.Чебоксары и 
г.Йошкар-Ола, аудио-, видео­
продукция на чувашском и 
марийском языках. 

В организации содержа­
тельных книжных выставок 
постарались и библиотеки 
Буинского и Агрызского рай­
онов, куда выезжали творчес­
кие делегации Чувашии и Ма­
рий Эл. Буинский район - ро­
дина многих известных чу­
вашских писателей и поэтов, 
именно здесь начался их путь 
в большую литературу. Этой 
теме была посвящена боль­
шая праздничная выставка в 
Буинской Центральной биб­
лиотеке. Библиотека села 
Ьима Агрызского района 
ниречала гостей из Марий 
Эл книжной выставкой, где 
были представлены произве­
дения марийских авторов. 

Проблемы пропаганды на­
циональной книги, книгооб­

мена стали ключевыми в ра­
боте «круглого стола» «Диа­
лог культур», прошедшего в 
рамках Праздника в Доме 
дружбы народов Татарстана. 
В нем участвовали руководи­
тели и специалисты разных 
сфер и рангов. 

Ведущий «круглого стола» 
заведующий сектором меж­
национальных отношений 

Аппарата Пре­
зидента Респуб­
лики Татарстан 
Аркадий Васи­
льевич Фокин 
познакомил уча­
стников с осно­
вами нацио­
нальной поли­
тики республи­
ки, которая ори­
ентирована на 
развитие культу­
ры, языка всех 
наций, живу­
щих на ее терри­
тории. 

Управляю­
щая делами Министерства 
культуры республики Лилия 
Сулеймановна Имаева в сво­
ем выступлении подчеркну­
ла, что межконфессиональное 
и межнациональное согласие 
- неотъемлемая часть широ­
ко распространенного поня­
тия «модель Татарстана». В 
формировании и совершен­
ствовании этой модели важ­
но сохранение и развитие ду­
ховной и материальной куль­
туры, комплектование биб­
лиотечных фондов краевед­
ческой литературой на языках 
народов Татарстана. В рес­
публике регулярно проводят­
ся национальные чувашские 
и марийские праздники, 
смотры-конкурсы народной 
и эстрадной песни финно-
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угорских народов, конкурс 
«Чувашский соловей», фести­
валь творчества народов Та­
тарстана «Радужное много­
цветье». Особая роль в деле 
развития и сохранения куль­
туры народов Татарстана, в 
частности чувашского и ма­
рийского, принадлежит биб­
лиотекам. При организации 
библиотечного обслужива­
ния учитываются нацио­
нальный состав населения, 
наличие в зоне деятельности 
национальных школ, распо­
ложение населенных пунк­
тов, где живут люди разных 
национальностей. В респуб­
лике 24 централизованные 
библиотечные системы об­
служивают чувашское насе­
ление, 13 - марийское. Сей­
час чувашской литературой 
укомплектовано 147 библио­
тек Татарстана, марийской -
24 библиотеки. Существует 
система централизованного 
заказа через издательства рес­
публик Поволжья на приоб­
ретение книжной продукции 
на языках народов Татарста­
на (заключен договор с Ма­
рийским книжным издатель­
ством). В библиотеках рес­
публики фонд чувашской ли­
тературы составляет свыше 
115 тысяч экз., марийской -
свыше 12 тысяч экз. В 2001 
году Министерство культуры 
Татарстана организовало для 
библиотек централизован­
ную подписку на литератур­
ные журналы на чувашском и 
марийском языках. 

Президент Ассоциации 
национально-культурных об­
щественных организаций 
Республики Татарстан Сагит 
Кодебаевич Джаксыбаев в 
своем выступлении «Этно­
культурное движение в рес­

публике: состояние и перс­
пективы» рассказал об исто­
рии создания АНКО, ее рабо­
те, системе финансирования. 
Многие проблемы нацио­
нальной политики в Татар­
стане решаются в рамках де­
ятельности этой организа­
ции, так как АНКО активно 
взаимодействует со всеми 
государственными структу­
рами, решает языковые воп­
росы, при ее участии были 
открыты чувашские, марийс­
кие, еврейские и другие вос­
кресные школы в Казани и 
городах республики. Издает­
ся журнал «АНКО», газеты 
различных национальных 
обществ, есть страница 
АНКО в Интернете. 

Заместитель Министра 
культуры и межнациональ­
ных отношений Республики 
Марий Эл Галина Степанов­
на Ширяева предложила сде­
лать контакты республик По­
волжья более широкими и 
разнообразными, привлекать 
к таким праздникам дружбы 
деятелей культуры самого раз­
ного профиля. Валерий Вла­
димирович Тургай, председа­
тель Союза профессиональ­
ных писателей Чувашии, под­
черкнул, что духовность наро­
да - это прежде всего книга. 
К сожалению, пока еще мало 
уделяется внимания пробле­
мам национальных литера­
тур, хотя в Чувашии восста­
новлена добрая традиция 
проведения Дней литератур 
различных республик. 

Рита Салиховна Зиганши-
на, директор Республикан­
ской юношеской библиотеки 
Татарстана, акцентировала 
внимание участников на том, 
что качество работы библио­
теки во многом зависит от ее 

фонда. Во исполнение Зако­
на «О языках народов Рес­
публики Татарстан» на ком­
плектование фондов центра­
лизованных библиотечных 
систем литературой на язы­
ках различных национально­
стей были сделаны заказы и 
вывезена литература из изда­
тельств республик Поволжья 
на сумму 100 тысяч рублей, 
получено 6 тысяч экземпля­
ров книг, их них более 3 ты­
сячи экземпляров - киши 
Чувашского издательства, 
около 2 тысяч экземпляров -
киши ОАО «Марий Эл». Не­
смотря на это книгообеспе-
ченность национальной кни­
гой остается нижой. Она со­
ставляет на жителя чувашской 
национальности по Татарста­
ну 0,8 книги, марийской - 0,6 
киши. Проблема комплекто­
вания библиотек литерату­
рой народов Поволжья требу­
ет глубокого шучшы и раз­
решения. По мнению Р.С.Зи-
ганшинон, в работе юношес­
ких библиотек был бы очень 
полезен дайджест лучших 
публикаций из периодичес­
ких изданий по проблемам 
молодежи. В помощь возрож-
денню и развитию нацио­
нальных культур, содействию 
формирования национально­
го самосознания у молодежи 
средствами литературы, оз­
накомлению се с националь­
ной книгой, молодежными 
республиканскими и област­
ными изданиями, писателя­
ми, деятелями культуры, а так­
же формированию фонда на­
циональной, историко-худо-
жественной, справочной ли­
тературой необходимо разра­
ботать положение о библио­
теках-партнерах, обслужива­
ющих население одной наци 
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ональности в разных респуб­
ликах. Юношеские библиоте­
ки, имея богатые фонды книг 
и периодики, могли бы ак­
тивно участвовать в подго­
товке информационных ма­
териалов о деятелях культуры 
своих республик. 

В ходе работы круглого 
стола выработаны рекомен­
дации 

Современные тенденции 
и проблемы развития юно­
шеских библиотек, вопросы 
возрождения национальной 
культуры были в центре вни­
мания библиотечного пере-
крсс1ка «Через книгу - кдоб-
Р> и свету», где встретились, 
обменялись информацией о 
Формах и Met одах массовой 
работы, поделились опытом 
работы по обслуживанию 
юношества национальной 
миной сотрудники республи­
канских библиотек Татарста­
на, Чувашии и Марий Эл, 
представители двадцати 
111>( Татарстана, обслужива­
ющие марийское и чувашское 
население, библиотекари 
школ республики 

Заведующая организаци­
онно-методическим отделом 
РЮБ Татарстана Наиля 
Джавдатовна Ахметова, от­
крывал встречу, отметила, что 
у библиотекарей различных 
pei ионов России, работаю­
щих с молодежью, одни про­
блемы и задачи: воспитание 
патриот )ма, гражданской 
жизненной П01ИЦНИ, форми­
рование национального са­
мосознания и культуры меж­
национальных отношений. 
Цель данной встречи - выяв­
ление нтсресных форм ра­
боты с книгой, совместный 
поиск новых путей пропаган-
|1.| национальной литерату­

ры, объединение усилий ре­
гиональных юношеских биб­
лиотек в расширении инфор­
мационного пространства и 
книгообмена. 

Ведущий специалист Ми­
нистерства культуры Татар­
стана Алсу Халитовна Исма-
гилова в своем выступлении 
подробно остановилась на 
проблемах библиотечного 
дела в республике. Гости пе­
рекрестка из Чувашии и Ма­
рий Эл поделились своим 
опытом работы. Директор 
Чувашской Республиканской 
детско-юношеской библиоте­
ки Тамара Романовна Гри­
горьева рассказала о совре­
менных тенденциях и про­
блемах развития детских и 
юношеских библиотек Чува­
шии. Выступление было до­
полнено показом видео­
фильма «Моя Чувашия», вме­
сте с создателями которого 
присутствующие перенес­
лись на зеленые просторы 
Чувашии, познакомились с 
мифами, традициями, обря­
дами чувашского народа. Пос­
ле просмотра яркого видео­
фильма культура древнего са­
мобытного чувашского наро­
да стала присутствующим 
еще ближе. 

РЮБ Марий Эл, являясь 
информационно-досуговым 
центром, старается заинтере­
совать молодежь вопросами 
национального возрождения 
путем использования нетра­
диционных форм пропаган­
ды национальной книги, от­
мстили в своем выступлении 
директор библиотеки Татья­
на Андреевна Жаботннская и 
заведующая методико-биб-
лнографнческнм отделом 
Нина Владимировна Тюри­
на. В библиотеке регулярно 

проводятся шарман-шоу, 
игры «Звездный час», «Поле 
чудес», информационно-по­
знавательные, этнографичес­
кие часы, хронограф века «Ис­
тория края в музеях сохра­
ним» и другие массовые ме­
роприятия, отвечающие по­
требностям юношеской ауди­
тории. Фрагмент игры «Поле 
чудес», посвященной исто­
рии, культуре Марий Эл, был 
представлен на библиотеч­
ном перекрестке. Свои зна­
ния о Марийском крае пока­
зали библиотекари Татарста­
на и Чувашии. Участники 
библиотечного перекрестка 
отметили интересные формы 
работы, используемые колле­
гами из Марий Эл в краеве­
дении. 

Библиотекари Татарстана 
давно и успешно занимают­
ся выявлением народных 
традиций, поэтического, пе­
сенного фольклора, возрож­
дением национальных куль­
тур. Особенно плодотворно 
эта работа ведется там, где 
при библиотеках создаются 
национальные центры куль­
туры, которые объединяют 
краеведов-любителей, само­
бытных музыкантов, танцов­
щиков и песенников, людей, 
занимающихся традицион­
ными ремеслами. Интерес­
ную «школу» национальной 
культуры проходят в этих цен­
трах юноши и девушки. Они 
постигают навыки нацио­
нальных ремесел, изучают 
историю края, особенности 
его культуры, организуют яр­
кие фольклорные праздники, 
и. конечно, читают книги. 
Книга сопровождает все ме­
роприятия, проводимые в 
библиотеках. Здесь организу­
ются книжные выставки. 
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проводятся беседы и обзоры. 
В Татарстане такие центры 
созданы в Лениногорской, 
Арской, Лаишевской и других 
ЦБС. Деятельность центра 
чувашской культуры при Габи-
шевской сельской библиотеке 
Лаишевской ЦБС осветила ее 
сотрудник В.В.Макарова. 

Участники библиотечного 
перекрестка вместе с заведу­
ющей организационно-мето­
дическим отделом РЮБ Та­
тарстана совершили увлека­
тельное литературное путе­
шествие в глубь веков «Татар­
стан вчера, сегодня, завтра». 
Много интересной и нужной 
информации было получено 
ими при посещении этногра­
фического музея, созданного 
при отделе краеведения Ка­
занской ЦБС. Экскурсия на­
зывалась «Известна Казань на 
весь белый свет, в 2005-м ей 
тысяча лет». Наряду с печат­
ными изданиями в музее ши­
роко представлены предметы 
быта и культуры прошлых ве­
ков народов, проживающих в 
республике. Эти предметы 
принесены читателями и со­
трудниками Казанской ЦБС. 

Завершением библиотеч­
ного перекрестка стал твор­
ческий вечер поэта Галим-
джана Гильманова и компози­
тора Джаудата Гильманова, 
который был приурочен к 
юбилею их творческого со­
трудничества - «Десять лет на 
ниве искусства». На вечере 
звучали лирические стихи и 
песни, которые нашли отклик 
в душах и сердцах слушателей. 

Библиотечный перекрес­
ток «Через книгу - к добру и 
свету» еще раз показал неис­
черпаемые возможности кни­
ги в воспитании личности 
гражданина, высоких духов­

ных качеств человека, нацио­
нального самосознания и ува­
жения к культуре, традициям 
других народов. 

Методические семинары в 
Буинской и Агрызской ЦБС 
были также продуктивны и 
полезны. С большим внима­
нием слушали сельские биб­
лиотекари выступления со­
трудников республиканских 
юношеских библиотек Татар­
стана, Чувашии, Марий Эл. 
Вопросы книгообсспеченнос-
ти стояли здесь очень остро. 
Отмечено, что интерес к на­
циональной книге сейчас ве­
лик, но в библиотеках ощуща­
ется большой недостаток и ш i 
на марийском и чувашском 
языках, особенно краеведчес­
кого характера, методических 
пособий. На семинаре в селе 
Бима Агрызского ранима, где 
проживает около 1200 марий­
цев, было высказано предло­
жение организовать акцию по 
сбору книг для библиотек это­
го района, обслуживающих 
марийское население. Сельс­
кие библиотекари поддержа­
ли предложение о создании 
библиотек-партнеров в раз­
ных республиках. На совеща­
нии в Буинской ЦБС было 
предложено Чувашии и Та­
тарстану приобрести литера­
туру для книгообмена на 
10000 рублей 

Праздник книги проходил 
в тесном содружестве с музы­
кой, песней, творчеством! В 
праздничном концерте в на­
ционально-культурном цент­
ре «Казань» принимали учас­
тие лучшие солисты и музы­
кальные коллективы трех рес­
публик Поволжья. Каждая 
часть концерта, представляю­
щая культуру татарского, чу­
вашского, марийского наро­

дов, была подобна лепестку 
одного большого, прекрасного, 
веши живого ц в е т дружбы! 

Русская, татарская, чуваш­
ская, марийская речь, череду­
ясь и сплетаясь, создавали 
ощущение переклички куль­
тур, рождался новый язык -
язык дружбы! Искусство и 
культура не требуют перевод­
чика, а слезы счастья и пре­
красные букеты цветов для 
исполнителей - лучшее тому 
доказательство. Чувашам и 
марийцам, живущим в Каза­
ни, - этот вечер стал встречен 
с родиной, глотком чистой 
живительной воды из источ­
ника, питающего душу; для 
остальных - это была ум и 
кальная возможность позна­
комиться с самобытной куль­
турой других народов, сделать 
шаг к сближению от судьбы к 
судьбе! 

Праздник киши народов 
Поволжья был полон откры­
тий И порой открытия дела­
ли сами гости, приехавшие к 
нам из Чувашии и Марий Эл. 
В Центре воспитательной ра­
боты Авиастроительного рай­
она г. Казани, куда члены твор-
чееких делегаций приехали П 
встречу со школьниками, ца­
рила атмосфера радости, сер­
дечности и добра. У входа го­
стей встречали с хлебом и со­
лью члены фольклорного 
танцевального коллектива 
«Радуга», одетые в народные 
костюмы. Директор Ц0ШЦМ 
Алсу Кабировна Шарафутди-
нова показала гостям Центр, 
и.о. заведующего отделом раз­
вития национальной культуры 
Зульфия Хайдаровна Гимадс-
сва провела экскурапо по эт­
нографическому музею, экспо-
1ИНИИ которого представляют 
уголки культуры и быта наро-
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дов Поволжья: татарского, чу­
вашского, удмуртского, марий­
ского, а также книги и журна­
лы на языках этих народов. 
Гости испытали сильное вол­
нение и восхищение, когда 
увидели огрывок из спектак­
ля кукольного театре, который 
дети - члены кружка - испол­
нили на чувашском языке. 
Кстати, куклы для спектаклей, 
В ЮМ числе и в чувашских на-
циошлышх костюмах, дети 
изготавливают сами. В спек­
таклях участвуют и русские 
ребята, которые играют на чу­
вашском языке. Много твор­
ческих находок и у молодого 
руководителя марийского 
фольклорного ансамбля Анд­
рея Алексеева. Прекрасно 
поют и танцуют члены фоль­
клорного ансамбля «Радуга», 
которым руководит Тамара 
Вахитова. 

Прекрасный, теплый, ду­
шевный прием творческим 

вшам из соседних рес­
публик был оказан в г.Буннс-
ке и с.Бима Агрызского райо-

ic завершился Праздник 
И хотя гостям предстояла не­
легкая и долгая дорога в эти 
отдаленные от столицы Та­
тарстана районы, радость 
встреч с земляками согревала 
сердца. На границе Буинско-
го района, где каждый четвер­
тый житель - чуваш, а многие 
жители владеют сразу тремя 
тыками (чувашским, рус­
ским, татарским) представи-
ic.icH Чувашии встречали с 
хлебом и солью заместитель 
главы Администрации по со­
циальным вопросам Азат Ка-
симович Айзатуллов, заведу­
ющий отделом культуры Му-
дарис Идрисович Гайфуллин, 
директор ЦБСI ульчечек Закн-
евна Калимуллина. Гости по­

знакомились с культурно-досу-
говыми учреждениями Буин-
ска, встретились в Централь­
ной библиотеке с чувашской 
интеллигенцией города и рай­
она. В районном Доме куль­
туры артисты и писатели из 
Чувашии познакомили со­
бравшихся со своим творче­
ством. Здесь же выступили 
коллективы художественной 
самодеятельности Буинского 
района, исполнившие чуваш­
ские песни и танцы. В зале 
было много молодежи, что го­
ворило о большом интересе к 
национальной культуре, жела­
нии больше узнать о своей 
Родине, ее музыкальных и 
литературных традициях. 

Столь же тепло и эмоцио­
нально проходила встреча де­
легации из Марий Эл на гра­
нице Агрызского района. Го­
стей здесь приветствовали 
глава Администрации района 
Рафис Фаритович Саетов, ру­
ководитель аппарата Адми­
нистрации Фаим Фатыхович 
Салихов, заместитель предсе­
дателя районного Совета Ра­
фик Нафнкович Шакиров, за­
ведующий отделом культуры 
Фаис Раифович Мусин. В 
Доме культуры села Бима со­
стоялось представление лите­
ратурно-музыкальной про­
граммы, подготовленной го­
стями вэ Марин Эл. Много 
цветов, теплых слов, счастли­
вых улыбок подарили в этот 
вечер гостям жители села. 

Праздник книги народов 
Поволжья в Республике Та­
тарстан стал красивым, доб­
рым, символическим празд­
ником дружбы, согласия, вза­
имопонимания, творческого 
сближения народов респуб­
лики. Он дал возможность 
людям разных национально­

стей ближе узнать друг друга, 
открыть много интересного в 
области литературы, культу­
ры, искусства других народов. 
Девиз Праздника - «Через 
книгу - к добру и миру» -
очень мудр и актуален. Книга 
всегда была спутницей чело­
вечества, его другом и совет­
чиком. Книга способствует 
общению людей на высоком 
уровне духовности, сохране­
нию культуры, традиций, язы­
ков различных народов. Праз­
дник книги стал событием 
большого масштаба в жизни 
трех республик Поволжья, 
вывел связи между этими рес­
публиками на новый рубеж, 
новую орбиту. Пусть такие 
Праздники станут традицион­
ными и будут способствовать 
расцвету всех культур народов 
Поволжья! 

Е.В. Гусева, 
главный библиотекарь отдела 

массовой работы 
Республиканской юношеской 

библиотеки Татарстана. 

Татарстан Республикасын­
да йөздән артык милләт кешел­
әре яши. Бер-берсенең тари­
хын, мәдәниятен, рухи байлык­
ларын алар күбрәк китап аша 
укып беләләр. Китап әле бүген 
дә халыкларны берләштерүче 
күпер булып кала. 

Яшьләрнең үзара аралашу­
га булган зур ихтияҗын белеп 
Республика Яшүсмерләр 
китапханәсе менә Ю ел инде 
Россиянең татарлар күпләп яши 
торган регионнарында татар 
әдәбияты көннәре үткәрә. Узган 
елгы, уныһгы очрашу Татарстан­
да Идел буе халыкларының Ки­
тап бәйрәме буларак узды. 

Республика Яшүсмерләрки-
тапханөсехезмәткәрләре туган­
даш чуаш, мари, удмурт халкы 
вәкилләрен Татарстанның рай­
он-шәһәрләре, күп милләтле 
халык иҗаты белән таныштыр­
дылар. 
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«Җылы сүзе 

калды дөньяда...» 
28 ноябрьдә Татарстан Милли ки­

тапханәсенең Төп бинасында зур ва­
кыйга булды - киң җәмәгатьчелек Та­
тарстанның халык шагыйре, Татар­
станның Г. Тукай исемендәге һәм 
РСФСРның A.M.Горький исемендәге 
Дәүләт бүләкләре лауреаты Сибгат 
ага Хәкимнең тууына 90 ел тулу юби­
леен билгеләп үтте. «Җылы сүзе кал­
ды дөньяда...» дип аталган бу күркәм 
кичәдә Сибгат ага җаныннан илһам 
алган шәкертләре Илдар Юзеев, 
Шәүкәт Галиев, Нурихан Фәттах, Ра­
зил Вәлиев, Рәдиф Гаташ, Лена Ша-
гыйрҗан, Мөдәррис Әгьләмовлар ши­
гырьләрен укыдылар һәм истәлеклә­
ре белән уртаклаштылар. Бу кичәдә 
шулай ук шагыйрьнең улы, Татарстан 
Президенты киңәшчесе, ТФАнең Та­
рих институты директоры Рафаэль 
Хәким әтисе турында истәлекләр 
белән чыгыш ясады, Россиянең һәм Та­
тарстанның халык артисты, Г.Тукай 
исемендәге Дәүләт премиясе лауреа­
ты, нәфис сүз остасы Айрат Арсланов 
С.Хәкимнең шигырьләрен укыды, 
Россиянең һәм Татарстанның халык 
артисты Зилә Сөнгатуллина белән Та­
тарстанның халык артисты Шамил 
Әхмәтҗановлар С.Хәким шигырьлә­
ренә язылган җырлар башкардылар. 
Әдипнең тәрҗемәи хәле, сәнгатьле сүз 
осталыгы, иҗтимагый эшчәнлеге ту­
рында галимнәр Тәлгат Галиуллин, 
Миркасыйм Госманов һәм башкалар 
чыгыш ясадылар. 

Китапханәнең күргәзмәләр залын­
да шагыйрь иҗатына багышланган зур 

күргәзмә оештырылган иде. Әлеге 
күргәзмәдә шагыйрьнең төрле елларда 
чыккан китаплары һәм иҗатына багыш 
ланган басмалары урын алды 

VI 



bl LOT 

4.1 It. Ullllcc кий ЗВОНКИЙ 

голос старательно выводил 
слова песни под собствен­
ный аккомпанемент громоз­
дкого не по росту баяна 

Прекрасное Далеко 
Не 6\'ль ко мне жестоко. 
Не будь ко пне жестоко. 
Жестоко не будь! 
От чистою истока 
Н Прекрасное Далеко, 
В Прекрасное Далеко 
Я начинаю путь » 
Слезы наворачивались на 

глаза, а горло сдавило ком­
ком: он был болен этот 
мальчик, костыли служили 
ему опорой. На освещенную 
i цену олнн за другим выхо­
лили лети, участники кон­
церта, немудреного в салу 
известных причин - ведь так 
трудно, преодолев свой не-

локазать, что ты талант-
лип m менее твоих здоровых 
сверстников. Аплодисменты 
вдохновляли и ободряли ма­
леньких артистов, они забы­
вали про спою ущербность. 
И. псе же. попав и первый 
pa i па праздничное меропри­
ятие в Центр внешкольной 
работы Московского района. 
организованное для детей-
инвалидов, я испытала 
сильнейший шок' простор­

ный вестибюль быстро за­
полнялся детьми - их несли, 
везли, катили на инвалид­
ных колясках, вели под 
руки, - более ста детей с тя­
желыми формами заболева­
ний собрал этот праздник! 
Глядя на этих детей, даже 
свое горе - своя кровинушка, 
сын, сраженный в самом ро­
стке черной болезнью - «па­
дучей», как называют её в 
народе, казался вполне здо­
ровым. Чужая беда была 
страшнее. Что может быть 
для матери горше того, чем 
сознавать, что твой ребенок 
не такой как все? Он неиз­
лечимо болен. Ои - инвалид. 
Хорошо, если твоя болезнь 
в глубине - не видна, а если 
она - как улыбка Гуинплена 
- застыла жестокой маской 
уродства, или твои ноги, ви­
сящие как плети, не подчи­
няются разуму? Быть чем-то 
не похожим на других, 
ущемленным, постоянно бо­
яться насмешек и оскорбле­
нии, и жить с этим - тяже­
лым удел. Бог уберег тех де­
тей, которые не вполне осоз­
нают свою ущербность, а как 
быть с теми, кто родился с 
ясной головой, способнос­
тью видеть и понимать? 

В древней Спарте детей, 
родившихся с физическими 
изъянами, бросали со скалы 
в реку Эврот. Спартанцы, 
которые превыше всего ста­
вили воинское искусство и 
физическое совершенство, 
не могли принять в свой круг 
людей ущербных. Поэтому 
они избавлялись от них сра­
зу. Такое отношение харак­
терно для обществ на прими­
тивных ступенях развития 
культуры и цивилизации, 
так как для выживания пле­
мени в суровых условиях 
жизни приходилось избав­
ляться от физически непол­
ноценных. Изменение в та­
ком отношении стали проис­
ходить в XVII - XIX веках, 
когда для слепых и глухих 
стали создавать первые шко­
лы и начали обучать детей 
какому-либо ремеслу. 

XX век совершил насто­
ящий переворот в отноше­
нии к инвалидам. Две миро­
вые войны, взрыв атомной 
бомбы, непрекращающиеся 
межнациональные конф­
ликты, экологические ката­
строфы - все это создало ог­
ромную армию инвалидов. 
Люди, пострадавшие в сра­
жениях потребовали особо-

33 



го внимания к себе, и как это 
ни парадоксально, XX век 
стал и веком милосердия. Во 
всех странах появились но­
вые объединения инвали­
дов, а также крупные между­
народные организации. В 
наиболее развитых странах 
была организована целая 
сеть реабилитационных цен­
тров различной направлен­
ности. 

Особую тревогу вызывает 
все возрастающее количе­
ство детей-инвалидов. Их 
проблемы являются объек­
том внимания медицинских, 
педагогических, социальных 
и многих других служб. Не 
является исключением и 
библиотечная служба: со­
временная детская библиоте­
ка постепенно находит свое 
место в процессе привлече­
ния к жизни общества детей 
с нарушениями в развитии. 

На Западе обслуживание 
инвалидов стало обязан­
ностью публичных библио­
тек с конца XIX века. В «Ма­
нифесте ЮНЕСКО о пуб­
личных библиотеках» гово­
рится, что они располагают 
большими возможностями 
для того, чтобы помочь ин­
валидам в «решении ряда 
проблем, связанных с их оди­
ночеством и с различного 
рода недугами». Начало из­
лечению книгой было поло­
жено в больницах при мона­
стырях, в библиотеках кото­
рых хранились издания ре­
лигиозного содержания, 
приносящие больным успо­
коение и надежду. С того 
времени накопилось боль­
шое количество теоретичес­
ких сведений и практическо­
го опыта в использовании 
печатного слова для лече­
ния, профилактики и психи­

ческой реабилитации путем 
специально подобранной 
литературы. Это направле­
ние получило название биб­
лиотерапия. 

В настоящее время дела­
ется попытка, как у нас в Рос­
сии, так и за рубежом, со­
здать учебную и методичес­
кую литературу по библио­
терапии. Именно этому ред­
кому свойству врачевания 
обычной, на первый взгляд, 
книги был посвящен первый 
международный семинар 
детских библиотекарей Рос­
сии и стран СНГ по библио­
терапии, проведенный в кон­
це 1999 года в Российской 
государственной детской 
библиотеке. Основная цель 
этого семинара - собрать вме­
сте всех заинтересованных, 
обменяться опытом, выяс­
нить направления, по кото­
рым ведется работа, создать 
свою методологию. Особое 
значение создания подобных 
методик будет иметь для ле­
чения детей, в частности -
детей-инвалидов. 

В Татарстане к этой про­
блеме обратились немного 
раньше - в марте 1997 года в 
Казани, состоялось респуб­
ликанское совещание «Рабо­
та с детьми-инвалидами», 
организованное Республи­
канской детской библиоте­
кой, государственным коми­
тет РТ по делам детей и мо­
лодежи и Центром детского 
творчества имени А. Алиша. 
Участники совещания при­
няли целый ряд решений 
для создания условий, обес­
печивающих детям с откло­
нениями в развитии равный 
доступ к информации, вов­
лечение их в среду детей на 
основе общения и совмест­
ной творческой деятельнос­

ти в общедоступной библио­
теке. 

На .пом совещании впер­
вые прозвучали слова: « Мы 
в ответе за тех, кого приру­
чили». Слова, которые нуж­
но номңить тем, кто решил 
работать с самым уязвимым 
контингентом читателей -
детьми-инвалидами. Для 
здорового ребенка книга -
обычное дело, а вот для 
ущербного. не и а лечи мо 
больного - книга - единствен­
ное окно в реальную жизнь. 
Отбросив казенные фразы, 
заранее подготовленные для 
доклада, я выплеснула в зал 
то. что было на душе - жи­
вые, волнующие момент).! 
общения с моими подопеч­
ными - детьми из Социаль-
но-абилнтационного цен гра 
«Надежда» и особой груп­
пой читателей нашей биб­
лиотеки .N"«19 Центральной 
детской библиотечной сис-

- учениками коррекци-
OHBOi школы JA61. 

Сегодня нам есть, о чем 
рассказать, а тогда, в дале­
ком 1994 году, наша библио­
тека-филиал Mil9 делала 
первые робкие шаги в рабо­
те с детьми инвалидами 
Для меня все началось с того, 
что в связи с временной им 
валндностыо сына я вступи­
ла в АРДИ (Ассоциация ро­
дителей детей-инвалидов) 
Московского района. Здесь я 
познакомилась с новыми 
людьми, ощутила особую ат­
мосферу доверия и тепла, 
ведь не случайно говорится, 
что горе сближает - в основ­
ном это были молодые жен­
щины, которым судьба по­
слала тяжкое испытание 
ребенка-инвалида. Но мы 
были вместе, и это облп ia 
ло нашу ношу. Именно здесь 
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для меня началам, пойдя т ч 
ка отсчета, переоценка цен 
ностей - не деньги правят 
миром, а самоотверженность 
и милосердие открывают 
сердца людей. 

В декабре 1994 года в 
Московском районе Главой 
администрации Ильдаром 
Бареевнчгм Фаттаховым 
под эгидой отдела социаль­
ной шциты, который кури­
ровал в то время Юрий Зи-
мельевич Камалтынов, при 
активной помощи Совета 
АРДИ. где председателем 
была Ирина ( таннславовна 
Мустафнна. был создан Со­
циально-реабилитационный 
центр «Надежда*. Центр 
был новым начинанш 
обустраивать, обживать его 
приходилось с нуля, не счи­
таясь с личным временем, 
самим родителям детей-ин­
валидов под руководством 
директора Маргариты Алек-

иы Чистовой. На на­
чальном этапе своего суще­
ствования он планировался 
как досугово-воспитатель-
ный центр для детей-инвали­
дов, лишенных возможнос­
ти посещать детские сады и 
школы в силу серьезности 
их заболевания. Большой 
просторный зал позволял 
вмещать до 30-40 человек 
детей и их родителей. Это и 
привлекло меня, как биб­
лиотекаря, здесь проводить 
различные беседы и викто­
рины для небольшого круга 
детей так же, как это мы де­
лаем в стенах своей библио­
теки 

Вот тут-то нам пригодил­
ся весь опыт работы в чи­
тальном чале детской биб­
лиотеки. Все пошло в ход -
ВИКТОрННЫ по типу «ЧТО? 
Где? Когда?» с использова­

нием волчка и круга, ярких 
иллюстраций, нарисован­
ных нашей художницей Та­
тьяной Юрьевной Тихоно­
вой. Была одна трудность: 
при составлении сценариев 
к праздникам необходимо 
было учитывать различную 
степень интеллектуального 
и физического развития де­
тей, их возраст, ограничен­
ность передвижения в силу 
тех или иных заболеваний. 
Для ребят старшего возрас­
та с сохраненным интеллек­
том проводились увлека­
тельные, хорошо иллюстри­
рованные литературные вик­
торины с использованием 
элементов театра - масок, ку­
кол. Для малышей были 
организованы посильные 
подвижные игры и соревно­
вания. 

Это было время полной 
ОТДачИ, я с благодарнос­

тью вспоминаю наши первые 
шага в этой непростой рабо­
те. В период становления 
Ц< нтра «Надежда» меропри­
ятия, проводимые с участием 
библиотеки, сыграли свою 
положительную роль, преж­
де всего, социально-психо­
логическую и адаптацион­
ную. И пусть пока не весь 
смысл происходящего дохо­
дил до умов маленьких учас­
тников, светлели их глаза, 
чамирали души, когда они во 
время празднования мусуль­
манского Курбан-байрама уз­
навали любимых героев та­
тарских сказан: Шуратс. Ка­
мыр-Батыра. 

- При работе с этой груп­
пой детей мы с педагогами 
школы пришли к выводу, 
что самое главное - помочь 
им не растеряться в будущей 
взрослой жизни, найти гам 
свое место. 

Мероприятия проводят­
ся по плану, составленному 
с воспитателями групп про­
дленного дня, по просьбе 
преподавателей, а также по 
инициативе библиотекаря. 
Сложность в проведении 
этих мероприятий обуслов­
лено тем, что малый круго­
зор, плохая память, неуме­
ние выразить свои мысли и 
пересказать прочитанное, 
требуют подходить к этой 
группе читателей с особым 
вниманием. От нас, библио­
текарей требуются терпение, 
такт и огромное желание по­
мочь этим детям, по мере 
возможности развивая их. 
Беседы приходится готовить 
особенно тщательно, в до­
ходчивой сжатой форме, вы­
бирая самые выразительные, 
точные слова, так как дети не 
могут слушать более двадца­
ти минут, они просто устают 
и не воспринимают инфор­
мацию. Кроме того, необхо­
димо преподносить матери­
ал в доступной для их пони­
мания форме. Но доступно, 
не значит примитивно. 
Здесь, как никогда, уместпа 
поговорка - «Краткость сес­
тра таланта». 

Чтобы заинтересовать де­
тей, мы применяем различ­
ные формы проведения ме­
роприятий: беседы, виктори­
ны, конкурсы, элементы те­
атра. Для лучшего усвоения 
материала вовлекаем детей в 
общую беседу: задаем вопро­
сы, предлагаем каждому выс­
казаться, приводим конкрет­
ные примеры из их жизни. 
В ходе работы мы пришли к 
выводу, что детям нужно не 
только давать какую-либо 
информацию, но самое глав­
ное - помочь им приспосо­
биться к окружающей жиз-
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ни. Поэтому при проведении 
различных бесед и викторин 
основное внимание уделяем 
правилам поведения, этике­
ту, здоровому образу жизни, 
трудовому воспитанию. 

В этом году было подго­
товлено и проведено множе­
ство мероприятий. На мой 
взгляд, очень интересным 
было мероприятие «Мои 
права» - о правах ребенка, 
где дети узнали, что все и 
больные, и здоровые имеют 
одинаковые права на жизнь, 
учебу, заботу со стороны 
учителей, родителей и госу­
дарства. 

Дети разыгрывали сценки 
- «Разговор по телефону», 
«Едем в трамвае», где в игро­
вой форме лучше усваивали 
навыки общения. Также был 
проведен цикл мероприятий, 
посвященный здоровому об­
разу жизни под девизом 
«Как стать неболейкой». 
Особое внимание уделялось 
трудовому воспитанию - в 
ходе беседы «Кем быть?» 
каждый рассказывал о том, 
кем мечтает стать, оживление 
внесла викторина по расска­
зам Пермяка «Умелые руки 
не знают скуки». 

Есть какие-то успехи, то 
это результат общего труда -
учителей и воспитателей 
школы: Луизы Равильевны 
Хайретдиновой, Галины 
Михайловны Лобанковой, 
Нины Леонидовны Бабахи-
ной, Эльвиры Леонидовны 
Панковой, которые приво­
дят своих воспитанников к 
нам в библиотеку, а также 
библиотекаря Марины Ми­
хайловны Березиной, с кото­
рой в течение десяти лет про­
водили совместные мероп­
риятия, и я думаю, и нашего 
небольшого коллектива дет­

ской библиотеки. Работая с 
детьми, и, сами мы учимся 
терпению, выдержке, добро­
те и милосердию. И то, что 
дети приходят в библиотеку 
с желанием, говорит о том, 
что мы нашли верный под­
ход к ним. 

В прошлом году в микро­
районе обслуживания биб­
лиотеки появился еще один 
объект, требующий к себе 
особого внимания. Это, не­
давно созданный социально-
реабилитационный центр 
для детей с девиантным по­
ведением (девиантность 
(лат.) - уклонение от доро­
ги). В центре проживает око­
ло пятидесяти детей в возра­
сте от 3-х до 17-ти лет. Хотя, 
формально, эти дети не яв­
ляются инвалидами, они 
нуждаются в нашей помощи 
не меньше. Это дети беспрн 
зорные, брошенные, подки­
нутые. В приюте они нахо­
дятся в течение 6-12 меся­
цев; за это время воспитате­
ли приюта пытаются разыс­
кать их родителей, воспол­
нить некоторые пробелы их 
развития и воспитания. 

Работа в приюте является 
одним их перспективных 
направлений работы нашей 
библиотеки в рамках про­
граммы «Дети и милосер­
дие». Начало этой работы 
уже положено: заведующая 
библиотекой Ильхамия Га-
неевна Мухамматгалиева 
наладила связь с директором 
приюта и 14 мая 2000г. состо­
ялась передача в дар приюту 
детской литературы и ве­
щей, собранных в библиоте­
ке-филиале №19. 

До декабря 2000 года этих 
детей принимал досугово-
воспитательный центр «На­
дежда», с которым успешно 

сотрудничала и наша детс­
кая библиотека. На первых 
порах этот центр сыграл 
свою положительную роль, 
но по инициативе Главы ад­
министрации Московского 
района Гузалин Талгатониы 
Мннкиной решено было ре­
организовать досугово-вос-
нитательный центр в соци­
ально-реабилитационный 
центр. Результатом этого 
явилось открытие в апреле 
2001 гола Центра реабилита­
ция детей-инвалидов с огра­
ниченными возможностями. 

Казалось бы, какое место 
может здесь занять детская 
библиотеки? И, все же, по 
совету Наталии Васильевны 
Шкарбан. я решилась нала 
дить контакт с ЭТИМ новым 
Центром. Середина июля 
была поистине пиком лета: 
жара заливала город и вда-
вила асфальт, дети находи­
лись в лагерях или за горо­
дом, библиотека почти пус-
ТОЯЯЛИ. Подумалось: самое 
время познакомиться с но­
вым Центром реабилитация. 
о котором столько наслыша­
ны! К моему удивлению, 
здесь царила деловая рабо­
чая обстановка - шло совет.i 
ние директора с работник.! 
ми Центра. Тут же, после 
совещания состоялась бесе­
да с директором Натальей 
Николаевной о цели моего 
ни 1нта и мое предложение 
провести небольшой цикл 
мероприятий, было приня­
то. 

Первое наше мероприя­
тие предполагало беседу с 
родителями о новинках пе­
дагогической литературы и 
обзор детских книг и журна­
лов для детей. Казалось бы, 
нет ничего нового и необыч­
ного для опытного библио-
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тскаря, но я шла па эту пер­
вую встречу как па экзамен. 
Смогу ли я? Мои опасения 
были не напрасны. Родите­
ли с интересом слушали и 
задавала вопросы, даже пы-
i.i г it с 1. записать названии 
кмш Кшдл же очередь дош­
ла до детейI го те простей­
шие викторины по сказкам, 
которые обычно проводим с 
дошколятами, оказались по 
си гам далеко не всем. Эти 
.ими были разного возраста 
- от младенцев до подрост­
ков, но большинство из них 
страдали тяжелыми психи 

ими нарушениями Яр­
кие обложки журналов и 
кмш привлекали их. и я ста­
ралась заинтересовать вов­
лечь детей в беседу. Они на 
чали привыкать ко мне. одна 
девочка ни на шаг не отходи-

нсе порывалась взять 
меня п руку и подвести к 
картинкам. 

Окрыленная первым ус­
пехом, вскоре я принесла на-
ГЛЯДНЫЙ материал для вто­
рого .снятия - беседы «Зем­
ля - ват дом родной», на 
экологическую тему. Однако 

В системе в\ {омских 

б и б л и о т е к . 
В течение года продолжа­

лась работа «Корпоративной 
библиотечной сети i Каза­
ни", объединяющей пять ву­
зовских библиотек, Нацио­
нальную библиотеку РТ, Рес­
публиканскую юношескую 

педагоги Центра были все­
рьез озабочены перевозбуж­
дением детей после первой 
беседы. Здесь нужен особый 
подход - дети с нарушением 
психики, реагируют на все 
новое обостренно, и с этим 
нужно считаться! Надо от-
ллть должное работникам 
Центра, что они занимаются 
с такими детьми на профес­
сиональном уровне. 

И все же я не отказалась 
от проведения мероприятий, 
выход был найден: воспита­
тель Ирина Анатольевна за­
ранее готовила детей к вст^-
че с книгой, а чудодействен­
ная аудиокассета Сергея Рыч-
кова - музыка состояние 
души «Мир детства» успока­
ивала психику детей, и раз­
меренная беседа в доступной 
форме знакомила их с окру­
жающим миром. В беседе 
«Где щи, там нас ищи» были 
использованы настоящие 
овощи и фрукты, в виктори­
не о деревьях «Мой лес» -
веточки деревьев и кустарни­
ков, в театрализованном 
представлении «Мир игру­
шек» - игрушки от старин-

библиотеку, библиотеку Рес­
публиканского медицинского 
библиотечно-ннформационно-
го центра, библиотеки Казанс­
кого научного центра РАН. 

На рабочих заседаниях ре­
шались вопросы пополнения 
сводного электронного ката­
лога библиографическими за­
писями КНИГ и статен, цент­
рализованной каталогизации 
документов и разв»ггия систе­
мы электронной доставки до­
кументов. 

ных тряпичных кукол до со­
временных плюшевых мед­
ведей. Все это можно было 
не только увидеть, но и по­
трогать руками, ибо, каждый 
ребенок легче постигает ок­
ружающий мир на основе 
чувственного опыта - в воз­
расте от 3-х до 6-ти лет дети 
являются «абсорбентами», 
то есть, очень чутко реагиру­
ют на изменения окружаю­
щей обстановки - вбирая в 
себя информацию. Это от­
крытие принадлежит «про­
року от педагогики» - Марии 
Монтессори, которая гово­
рила: «Сначала - образова­
ние чувств, затем - образова­
ние интеллекта». Это в пол­
ной мере касается не только 
детей-инвалидов с сохранен­
ным интеллектом, но и детей 
с заторможенным развити­
ем. 

К сожалению, не все дети 
активно включались в бесе­
ду в силу их тяжелого неду­
га, но мне кажется, что рано 
или поздно эти дети продви­
нуться в своем развитии, 
благодаря усилиям педаго­
гов, психологов, психонев­
рологов Центра и смогут по­
долгу слушать выступления, 
участвовать в беседе. 

Не беда, если на виктори­
не на вопрос: «Кто бегает 
задними ногами вперед?» -
дети дружно отвечают: 
«Кенгуру!!!» - в споре рож­
дается истина. А истина одна 
- она заключена в словах 
Жана Ванье: «Надо помо­
гать родителям, семьям и их 
должны окружать друзья, 
вера и свет». А мы, библио­
текари, и те, кто посвятил 

37 



себя работе (и жизни!) с деть­
ми-инвалидами должны по­
мнить заповедь Антуана Сент-
Экзюпери: «Мы в ответе за 
тех, кого приручили». И пусть 
как клятва прозвучат слова из 
той песни, что пел хромой 
мальчик: 

Я клянусь, что стану 
чище и добрее 

И в беде не брошу 
друга никогда. 

Слышу голос - и 
спешу на зов скорее 

По дороге, на которой 
нет следа. 

Л. Букатова, 
главный библиотекарь 

библиотеки-филиала № 19 ЦДБС 
г. Казани 

Үсешләре ягыннан артта 

калган балаларны җәмгыять 

тормышына тарту эшчәнле-

гендә бүгенге балалар ки­

тапханәләре үз урыннарын 

торган саен ныгыта бара­

лар, Казан шәһәре үзәк­

ләштерелгән балалар китап­

ханәләре системасының 19 

нчы китапханә-филиалы бу 

җәһәттән бай тәҗрибәгә ия 

Алар шушы юнәлештәге эш­

ләрен мәктәпләр, социаль 

яклау оешмалары, ял-күңел 

ачу үзәкләре белән тыгыз 

хезмәттәшлектә алып бара­

лар. Балалар китапханәсе 

хезмәткәрләре инвалид ба­

лалар белән эшләүнең яңа 

формаларын һәм ысулларын 

үзләштерәләр һәм куллана­

лар. 

Н а ц и о н а л ь н а я библиотека Р Т 

Национальная библиотека РТ, информационно-биб­
лиотечный факультет Казанской государственной акаде­
мии культуры и искусств проводят с 27 мая 2001 года по 
27 мая 2002 года электронную научно-практическую кон­
ференцию «Библиотечная профессия в зеркале информа­
ционного общества», открытие которой было приуроче­
но к Общероссийскому празднику Дню библиотек. 

Цель конференции - обсуждение проблем професси­
ональной адаптации библиотечных специалистов к по 
вым социокультурным условиям, обеспечение интенсив­
ного обмена профессиональной информацией, усиление 
координации деятельности научных универсальных биб­
лиотек и вузов культуры решона Поволжья, Российской 
Федерации в решении профессиональных проблем, со­
вершенствование взаимодействия библиотек со специ­
альными учебными заведениями по обеспечению реги­
ональной подготовки информационно-библиотечных 
кадров. 

В научно-практической конференции приняли учас­
тие работники Национальной библиотеки Республики Та­
тарстан, Пермской областной универсальной библиоте­
ки им. А.М.Горького, Иркутской областной унивср». 
ной научной библиотеки им И Н.Молчанова-Сибирско­
го, информационных центров, преподаватели и юшран-
ты Казанской государственной академии культуры и ис­
кусства, Мордовского республиканского колледжа куль­
туры и искусства. 

Проблематика обсуждаемых на конференции вопро­
сов взаимосвязана с комплексом основных теоретичес­
ких и прикладных научных исследований в отрасли. В 
тематике конференции выделены следующие рубрики: 

1. Библиотечная профессия: философское осмысление 
статуса. 

2. Профессиональная адаптация специалистов к со­
циокультурным преобразованиям общества. 

3. Обеспечение информацией пользователей. 
4. Библиотечная технология. 
5. Региональные аспекты подготовки и повышения 

квалификации библиотечных кадров. 
Материалы конференции выставлены на Web •сайте 

Национальной библиотеки по адресу Һпр/Лсйярһяпл kcn.ru. 
Приглашаем всех желающих принять участие в обсуж­

дении профессиональных проблем, информационное 
сообщение о порядке проведения конференции и предо­
ставлении необходимых материалов также размещены п 
сайте. 

1 ~? —7Г 
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В Татарстане принята и 
реализуется Республиканская 
Программа противодействия 
злоупотреблению наркоти­
ческими средствами в их не­
законному обороту. Большое 
место в решении этой про­
блемы отводится учреждени­
ям культуры, призванным ве­
сти планомерную информа­
ционно-просветительскую 
работу среди населения, ори­
ентированную как на отдель­
ного человека, так и на семью, 
коллектив 

Библиотеки республики. 
являясь важным звеном в си­
стеме учреждений, занимаю­
щихся предупреждением 
беды века, ведут постоянный 
поиск наиболее эффективных 
форм и методов профилакти­
ки наркомании 

Именно библиотека все 
чаше становится тем местом, 
где проходят беседы по таким 
острым темам, как наркома­
ния, т.к. читатели охотно идут 
на свободное общение и це­
нят возможность получить 
квалифицированную помощь 
или совет. Молодежь с удо­
вольствием участвует в бесе­
дах-дискуссиях, беседах-дис­
путах, ролевых играх. 

Учитывая остроту и важ­
ность решения проблем нар­
котизации, Республиканской 
юношеской библиотекой 
принято решение перепро­
филировать один из филиа­
лов общего профиля в биб­
лиотечный социально-нрав­
ственный центр (БСНЦ) «Ай­
сберг», который станет ин­
формационно-методическим 
центром по профилактике 
наркомании для молодежи, 
педагогов, библиотекарей, 
родителей. Его открытие со­
стоялось 26 нюня 2001 года. 

Одной ИЗ результативных 

форм социальной адаптации, 
как показала практика рабо­
ты Республиканской юно­
шеской библиотеки Татарста­
на, является психологическая 
помощь молодежи. В кабине­
те психологической помощи 
РЮБ постоянно проводится 
индивидуальное консульти­
рование подростков. Здесь 
желающие могут пройти пси­
хологическую и профессио­
нальную диагностику, компь­
ютерное тестирование, что 
позволяет выяснить качества 
и склонности личности под­
ростка, определить уровень 
коммуникативных и органи­
заторских способностей, изу­
чить характер, воображение, 
мышление. По анализам тес­
тирования проводятся кон­
сультации, тренинги, даются 
рекомендации по выбору про­
фессии, учебного заведения. 

Пользуется известностью 
в Казани психологический 
клуб РЮБ «Острый угол». 
Название его не случайно. 
Взаимоотношения с родите­
лями, педагогами, сверстни­
ками - эти и другие вопросы, 
волнующие молодежь, стано­
вятся темами заседаний клу­
ба и индивидуальных кон­
сультаций. Краткие рекомен­
дации даются и письменно, 
в виде закладок, календарей, 
списков литературы. 

Профилактике наркозави­
симости молодежи уделяется 
большое внимание и в других 
библиотеках Татарстана. 

Как же все-таки создать 
цельную систему деятельно­
сти по проблеме, какие фор­
мы наиболее подходят моло­
дежной аудитории? - Эти и 
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многие другие вопросы про­
звучали на зональном семи­
наре библиотекарей 10-ти 
ЦБС Юго-Восточной зоны 
республики на тему «Имя 
беды - наркотики», который 
состоялся 24 мая т.г. в г.Лени-
ногорске. 

Организаторы семинара -
Республиканская юношеская 
библиотека Татарстана, Уп­
равление культуры Ленино-
горского района и г.Ленино-
горска, Центральная библио­
тека Лениногорской ЦБС, 
поставили перед собой зада­
чу: показать взгляд библиоте­
карей на проблемы наркома­
нии среди молодежи и фор­
мирование у нее здорового 
образа жизни, обменяться 
опытом работы, скоордини­
ровать свои действия со все­
ми организациями и учреж­
дениями, занимающимися 
проблемами профилактики 
наркомании в молодежной 
среде. Особый вес и значи­
мость семинару придало уча­
стие в нем зам. главы адми­
нистрации Лениногорского 
района и г.Лениногорска 
М.Ш.Исхакова, министра 
культуры РТ И.Г.Тарханова и 
зам. министра Имаевой Л.С. 
В семинаре участвовали спе­
циалисты Министерства 
культуры, Центра профилак­
тики алкогольной и наркоти­
ческой зависимости «Выбор» 
г.Казани, помощник прокуро­
ра г.Лениногрска, библиотеч­
ные работники. 

Город Лениногорск выб­
ран базой для проведения се­
минара неслучайно. Пробле­
ма наркомании среди моло­
дежи здесь стоит очень ост­

ро. Этому способствует дос­
таточно высокий уровень, 
жизни нефтяников, предпо­
лагающий наличие «свобод­
ных^ денег, и большое кол л 
честно приезжих, в том чис­
ле из рес/публик бывшею 
СССР,,где налажено произ­
водство наркотических ве­
ществ. 

Интересен опыт работы 
Центральной городской биб­
лиотеки им. Г.Тукая г.Ленино­
горска по профилактике нар­
комании. Здесь создан мето-
дико-информационный 
центр, где собирается мате­
риал по проблемам наркома­
нии: статьи известных психо­
логов, медицинских работи­
ков, родителей, чьи дети DO 
воле случая стали наркомана­
ми, исповеди самих наркома­
нов, что помогает молодежи 
разобраться в этой сложной 
проблеме. Ежеквартально HJ-
дается информационный 
бюллетень по проблеме, па­
мятки, листовки, книжные 
закладки, буклеты, дайджес­
ты, которые предназначены 
юным пользователям, а так­
же рассылаются во все учеб­
ные и медицинские учрежде­
ния города, психологические 
службы с целью информиро­
вания всех, кто работает с 
детьми и подростками. При 
библиотеке уже год работает 
центр психологической по­
мощи, где могут получить 
помощь как подростки, так и 
родители. Действуют лекто­
рии «Как уберечь подростка 
от наркотиков», «Школа пси­
холога» для родителей, 5 клу­
бов для подростков и моло­
дежи, в программу которых 

включены такие жизненно 
важные темы, так наркома­
ния, СПИД, половое воспи­
тание. Библиотечный психо­
лог постоянно бывает в шко­
лах города и района, органи­
зуя индивидуальные беседы 
и консультации, выезжает на 
прслприятия и организации 
для зегреч с родителями 

Эмоциональными и очень 
^интересованными были 
выступления участников се­
минара. На них штронуты 
вопросы организацни моло­
дежного движения в am и 
наркотической пропаганде, 
роль правоохранительных 
органов в борьбе с наркобиз­
несом, профилактика алко­
гольной и наркотической за­
висимости, роль библиотек в 
формировании здорового об­
раза жншн у молодежи. 

Большой резонанс вызва­
ли выступления психологов 
Лениногорской ЦБС и Рес­
публиканской юношеской 
библиотеки, в которых отме­
чалось, что все чаще читате­
ли приходят в библиотеку 
именно за психологической 
помощью. Далеко не каждый 
старшеклассник имеет жела­
ние идти со своей проблемой 
к школьному психологу, так 
как опасается, не скажется ;ш 
такой ни in i на школьной жиз­
ни, на взаимоотношениях со 
сверстниками, педагогами. И 
не каждый имеет средства 
для обращения в психологи­
ческую консультацию. Луч­
ший выход в таких случаях -
психолог в библиотеке. Воо­
ружить новое поколение не­
обходимыми знаниями, смяг­
чающими удары различных 

40 



жизненных ситуаций - одна 
из задач, которую может взять 
на себя библиотека. 

Сотрудники Республикан­
ской юношеской библиогеки 
высказали предложение о 
необходимости введения дол­
жности психоло! а в штат всех 
ЦБС республики. Это пред­
ложение было поддержано 
участниками семинара и 
включено в рекомендации, 
выработанные по его итогам. 
< >ни направлены на совер­
шенствование деятельности 
библиотек, организации и 
учреждений по профилакти­
ке наркозависимости и дру­
гих асоциальных проявлений 
в молодежной среде и фор­
мированию у молодежи здо­
рового образа жизни 

lie всем из приехавших 
библиотекарей удалось выс­
тупить - очень насыщенной 
была программа. Но неоднак-
ратио отмечалось, что семи­
нар много дал для размышле­
ний и новых поисков, под­
сказал решение наболевших 
проблем. Высказывались сло­
ва благодарности организа­
торам. 

Лениногорцы творчески 
подошли к проведению се­
минара Объединив усилия 
всех организаций и учрежде­
ний города, они подготови­
ли большую, интересную 
программу, которая включила 
показ наглядных информаци­
онно-методических материа­
лов ЦБС района, а также биб­
лиотек-участниц семинара, 
выступления психолога, ра­
ботника правоохранитель­
ных органов города, акцию-
концерт «Наркотикам - нет!». 

марш-пршест молодежи «Имя 
беды - наркогики», оставивших 
яркое впечатление у библиоте­
карей и молодых людей. 

Участниками семинара 
принято решение проводить 
такие профессиональные 
встречи во всех зонах РТ, а в 
2002 году провести итоговый 
республиканский семинар в 
I.Казани, на базе Республи­
канской юношеской библио­
теки. 

В.А.Трускова, 
главный библиотекарь Рес­

публиканской юношеской 
библиотеки. 

Наркомания проблемала­
рын жал итүнең кискенлеген 
һәм мөһимлеген исәпкә 
алып, Республика Яшүс­
мерләр китапханәсе (РЯК) 
үзенең гомуми профильдә­
ге бер филиалын -Айсберг» 
дип аталган социаль-әхла­
кый үзәккә үзгәртү турында 
карар кабул итте. Ул барын­
нан да бигрәк яшьләр өчен, 
шулай ук китапханәчеләр, 
укытучы-тәрбиячеләр, ата-
аналар өчен наркотикларсыз 
яшәүне пропагандалау буен­
ча мөгьлүмати-методик үзәк 
булырга тиеш. Аның ачылы­
шы 2001 елның 26 июнендә 
булды. 

Шушы эш юнәлеше кыса­
ларында Лениногорск 
шәһәрендә китапханәчеләр­
нең 'Куркынычның исеме -
наркотиклар- дигән төбәк 
семинары уздырылды. Мон­
дый профессиональ очрашу­
ларны Татарстанның башка 
төбәкләрендә дә үткәрү ту­
рында килешенде, ә 2002 
елда Казан шәһәрендә РЯК 
шушы темага караган рес­
публика семинарын оешты­
рачак. 

\ 

В Научной библио­
теке им. Н.И. Лоба­
чевского Казанско­
го государственно­

го университета: 
® Открыт компьютер­

ный класс для работы с 
электронными ресурсами. 
Он предназначен дтя обес­
печения доступа к полно­
текстовым базам данных 
электронных журналов из­
дательств SPRINGER, 
BLACKWELL SCIENCE, 
KLUWER и подписного 
агенства EBSCO; к элект­
ронному каталогу Научной 
библиотеки им. Н.И. Лоба­
чевского КГУ; Сводному 
электронному каталогу 
Корпоративной библио­
течной сети г. Казани, объе­
динившему ресурсы ряда 
крупнейших библиотек го­
рода 

® Научно-методичес­
кий отдел библиотеки на­
чал фронтальное обследо­
вание работы библиотек 
средних специальных 
учебных заведений г. Каза­
ни. В настоящий момент 
изучена деятельность пер­
вых шести библиотек, по 
результатам составлена 
справка и даны рекоменда­
ции по совершенствова­
нию их работы. Обследова­
ние работы библиотек 

Цпредполагается продол­
жить в следующем году. 
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Шумит, волнуется многоголосая толпа, растекаясь 
по центральной, ныне пешеходной улице Баумана, ко­
торая по праву является визитной карточкой города 
Казани. Грандиозный архитектурный замысел Реконст­
рукции Центра - Казанского Посада, больше всего отра­
зился на облике зтой улицы: стилизованные «под Евро­
пу» тонированные стекла магазинов и магазинчиков 
отражают поистине в «восточном стиле» столики 
уличных кафе и баров. Сказочные фонтаны «Царевна-
лягушка», <<Су Анасы» («Водяная») собирают вокруг себя 
детей - их звонкие голоса слышаться повсюду. Сегодня 
они чаще говорят народной языке - татарском, а их свер­
стники-славяне отлично их понимают. Степенная рус­
ская речь перемежается гортанной быстрой татарс­
кой речью, которая сегодня становится роднее и понят­
нее русскоязычной половине населения многонациона.1ь-
ного Татарстана, да и самим коренным жителям! Ал 
лага шөкер, возможно, скоро мы все поймем друг друга. 

«Как птице для полета нуж­
ны два крыла, так и Татарста­
ну для мира и стабильности 
нужны два языка» - эта мета­
фора отражает настроение 
большинства жителей Респуб­
лики Татарстан. И это вполне 
справедливо: Татарстан - мно­
гонациональная республика. В 
Татарстане, еще в 1992 году 
принят закон «О языках наро­
дов Республики Татарстан». В 
этом законе закреплен равно­
правный государственный ста­
тус языков двух статистически 
равнозначных в пределах рес­
публики этносов - татар и рус­
ских. Он закладывает основу 
для сохранения межнациональ­
ной стабильности и постепенно­
го перехода к двустороннему 
двуязычию. 

Не забыты и языки народов, 
составляющих остальные 62 % 
населения республики: из детей 
чувашской, удмуртской и марий­
ской национальностей половина 
обучается на родных языках. 
Справедливое разрешение «наци­
онального вопроса» - заслуга 
десятилетнего суверенитета Рес­
публики Татарстан. Разработаны 

ПОНЯТ-
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и осуществляются Программа 
реализации Закона о языках в РТ 
и Концепция развития татарского 
просвещения. Конечно же, льви­
ная доля этой работы приходит­
ся на систему народного образо­
вания: увеличилось количество 
специализированных националь­

ных школ и гимназии, в 
общеобразовательных школах 
ведется обучение татарскому 
языку всех учеников, i фичем диф­
ференцированно, с учетом их на­
чальной подготовки. 

Бум 1 шиш» шлы loro нозрожде-
ния i ювлск за собой лавюгу печат­
ных изданий ни татарском языке, 
которая растеклась по библи­
отекам города и республики. Это 
и учебная литература - самоучи­
тели, учебники татарского языка, 
справочная - энциклопедии и 
справочники разного рода, исто­
рическая и художествен! шя лите­
ратура классиков и современных 
писателей Татарстана. 
Многочисленные поэтические 

сборники извест­
ных поэтов череду­
ются с изданиями 
молодых талантли­
вых поэтов, это яв­
ляется неоспори­
мым доказатель­
ством красоты и 
музыкальности 
родного языка. 

Перед работнн-
клмн библиотек 
встал вопрос об 
изучении татарско­
го языка в целях 
обработки посту­
пающей литерату­
ры и обслуживания 
населения на род­
ном языке В 2005 
году Казань отме­
чает свое тысяче­
летие. Музеи, биб­

лиотеки, выставочные залы уже 
сегодня готовят свои Програм­
мы празднования великого юби­
лея. Не зная языка трудно рас­
крыть духовное богатство наро­
да накопленное веками, для нас. 
библиотекарей, неожиданным 
подарком к этому празднику яви­
лось пршлашение на курсы обу-
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1 ICI 111я игарскому языку, которые 
фш iai icitpyer \ ыцжм шлы ц,1й (|x>i щ 
«Өмет» («Надежда»), согласно 
i ipm ипой «TIpoi ромме реализации 
Закона о языках РТ». 

В прошлом году я, как глав­
ный библиотекарь региональной 
библиотеки-филиала № 19 ЦДБС, 
закончила курсы обучения татар­
скому языку, которые открыли 
для меня целы» неизведанный 
пласт знаний. Благодаря Закону 
РТ «О языках народов РТ» Уп­
равление культуры г. Казани пре­
доставило нам, библиотекарям 
ЦДБС, возможность освоить та­
тарский язык по программе 
«Язык обшения ДЛЯ начинаю­
щих», в объеме 144 часов. Это -
начальная ступень нашего обуче­
ния. О необходимости изучения 
татарского языка я попросила рас­
сказать днрек-1 ора ЦДБС г.Ка-
1.IHн И с и ш м а ц Р if 

- Фонд ттературы на та­
тарском языке в Централизо­
ванной детской библиотечной 
с ттеме составляет более 
60000 экз.. окаю 96000 юных 
читателей посещают наши 
библиотеки. Обработки та­
тарской ттературы в отделе 

и-ктования. выполнение 
постоянно усложняющихся 
тематических запросов крае­
ведческого характера, прове­
дение различных библиотеч­
ных мероприятий • требуют 
от сотрудников хороших зна­
ний татарского языка Необхо­
димость обучения татарскому 
языку очевидна и на сегодняш-

•'/», 34 библиотекаря про­
чий обучение на курсах татар­
ского (для начинающих) в Та­
тарская гуманитарная инсти­
туте, что дало возможность 
Нвшнм с ОПрудпиКОМ, ранее не 
владеющий татарским язы­
ка», работать с татарской ли­
тературой и периодикой, об­

служивать читателей на та­
тарском языке.Обучаться на 
курсах могли все желающие, 
бесплатно. Хочу отметить, 
что все библиотекари, закон­
чившие курсы, успешно исполь­
зуют свои знания в работе. И 
еще один немаловажный 
(1>акт - все они отмечают, что 
изучение татарского языка по­
могло им услышать его пре­
красное звучание, понять его 
красоту, а через ото eufe боль­
ше проникнуться любовью к 
самобытной татарской куль­
туре. 

I1ашим открытием, ключом к 
успеху явилась встреча с уни­
кальным учебником Игоря Льво­
вича Литвинова - <сЯ начинаю го­
ворить по-татарски». Этот учеб-
ник построен по той же системе, 
что учебник иностранного языка 
для начинающих. 

Что же побудило заведующе­
го кафедрой иностранных языков 
Казанского ветеринарного инсти­
тута доцента И Л Литвинова за­
няться проблемой обучения та­
тарскому языку? 

Мне посчастливилось встре­
титься с этим удивительным 
человеком. Игорь Львович, энер­
гичный, обаятельный человек, 
обладал огромной притягатель­
ной силой -все окружающие люди 
- друзья, родные, близкие, колле­
ги -были воалечены в одно боль­
шое дело - создание методик, ме­
тодичек н, наконец, учебников по 
обучению татарскому языку. 

Итак, в чем же заключается 
проблема изучения татарского 
я )ыка, Игорь Львович, с вашей 
точки зрения? 

- Основным тормозам изу­
чения татарского языка явля­
ется отсутствие потребности 
в его применении при 
межэтническом общении. Дей­
ствительно, когда татарин 

приезжает из деревни в город, 
где городские татары говорят 
гораздо хуже, или вовсе не го­
ворят по-татарски, он посте­
пенно теряет потребность в 
родном языке. Происходит 
урбанизация. Чтобы язык пол­
ноценно развивался, интелли­
генция должна говорить на ли­
тературном татарском языке, 
чтобы язык не ограничивался 
бытовыми структурами, дол­
жны быть менталитетные 
школы - 30-35 %, а в русских 
ио<олах - менталитетные клас­
сы, где все дети говорят на 
родном языке. Язык может раз­
виваться как язык современ­
ный, полноценно, если он будет 
языком массового повседнев­
ного межэтнического обще­
ния. Как в Прибалтике. Это 
возможно добиться только че­
рез русскую школу, введя повсе­
местно билингвистический 
курс, который должен быть 
максимально продуктивным. 

Министерство образова­
ния сделаю огра\огую работу: 
создало массу шкал, гимназий, 
лицеев, которые готовят пере­
довую татарскую интеллиген­
цию, владеющую литератур­
ным языкам. Мы, как препода­
ватели, должны поставить 
цель - 1/3 часть учащихся, 
обладающих высокалингвисти-
ческими способностями долж­
ны полностью овладеть знани­
ем языка; для 2/3 - ввести диф­
ференцированные курсы, где 
преподавание татарского язы­
ка различалось бы по степени 
впадения им. Для этого необ­
ходимо ввести тестирование. 

Основой основ преподава­
ния является учебник. Я, пре­
подаватель ангпийского языка 
в шкапах и вузах, увлекся про­
блемой преподавания татарс­
кого языка русскоязычным, впа-

43 



дея бытовьш языкам. Первый 
учебник я создавал для себя, 
сам себя учил и совер­
шенствовал. Огромную по­
мощь мне оказали сослужив­
цы-татары На базе этого 
учебника создавались школь­
ные учебники. В настоящее вре­
мя вышел 1-1 класс. Эта,сис­
тема учебников основана на 
том, что она ведет по кирпи­
чику от полного незнания к по. i-
ному овладению языком. Слово 
или структура однажды вве­
денная никогда не выпадает из 
школьной программы. 

К сожалению, пока для 
взрослого населения продук­
тивная программа только со­
здается При сильной мотива­
ции молодежь успешно осваи­
вает язык, для взрослого насе­
ления - это очень трудно 
Единственно возможным ва­
риантам явятся курсы обуче­
ния татарскому языку на рабо­
чих местах для каждой кате­
гории профессий: для учите­
лей, библиотекарей, врачей, 
педагогов. Для этого необ­
ходимо подготовить кадры 
учителей, которые будут вла­
деть преподаванием татарско­
го языка как незнакомого. В 
этам помажет мой учебник. 

К великому сожалению, это 
интервью с Литвиновым Игорем 
Львовичем оказалось последним 
- 5 декабря 2000 года он ушел из 
жизни. Энергичный, деятельный 
человек, он умер «на ходу» -от­
казало сердце. Он навсегда ос­
тался в прошлом XX веке, но его 
детище - первый учебник по изу­
чению татарского языка - оста­
нется с нами. Его дело продол­
жат его верные ученики. 

Нам посчастливилось: потер-
нистому пути изучения языка 
нашу группу повела ученица Иго­
ря Львовича - Зухра Ирековна 

Гимадеева: 
- Курсы работников Детс­

кой Централизованной библио­
течной системы довелось Мне 
проводить впервые. Это бьш 
первый экспериментальный 
набор для желающих. Понача­
лу меня смущала разница в воз­
расте - это были в основном 
заведующие библиотек, глав­
ные и ведущие библиотекари, 
словом, ученики со стажем. 
Но, первое же занятие показа­
ло их подлинный интерес к язы­
ку. К финишу прииии самые 
терпеливые и трудолюбивые. 

ДЛЯ меня было огромным 
счастьем доказать, что систе­
ма создавшая Литвиновым ра­
ботает! Я - учитель с 11-лет­
ним стажем, и на моих глазах 
меняется отношение ребят к 
татарскому языку. Сегодняш­
ние дети считают изучение та­
тарского языка естественным, 
воспринимают как должное -
жить в Татарстане и гово­
рить по-татарски. Более того, 
география применения татар­
ского языка для некоторых ре­
бят расширилась пятикласс­
ник, съездивший в Турцию, сде­
лал для себя важное откры­
тие, что татарский и турец­
кий языки также похожи, как 
русский и украинский. Такое 
отношение юных татарстан-
цев к татарскому языку меня 
очень радует и вдохновляет 
Терпимость и взаимоуваже­
ние, так необходимые в наше 
время, не появятся не весть от­
куда, их надо внушать и вос­
питывать. Наше будущее вк­
ладывается уже сегодня Это­
му я учу и сама учусь. 

Отрадно то, что курсы та­
тарского языка организованы 
именно для библиотечных ра­
ботников. Образованный чело­
век, в руках которого - книга. 

многому может научить. А 
владея двумя языками - рус­
ским и татарским, разбудит и 
юнам читателе любовь к боль­
шой и малой родине. Я не сам-
неваюсь в там, что приобре­
тенные знания татарского 
языка моими курсантами бу­
дут востребованы. Теперь все 
зависит от них. 

Седом за нашей ipyi п юн изу­
чающих татарский язык были 
организованы и другае. Я обра­
тилась к ведущему библиотека­
рю нашей библиотеки- филиала 
№19 ЦДБС Любови Павловне 
Чирковой с вопросом: 

-Вы закончили курсы татар­
ского языка с отличием. Поза­
ди остались экзамены, радость 
осознания того, что преодолены 
все трудности. Теперь же - по­
вседневная работа с читателя­
ми Как и каким образом полу­
ченные знания вы применяете 
в своей работе? 

-Курсы закончены, позади 3 
месяца бессонных ночей, впе­
реди самое приятное и самое 
страшное- применение полу­
ченных знаний (а вдруг не пой­
мут?) в работе. КоНСЧНО. Н1ЫК 
за 3 месяца мы не выучили в со­
вершенстве, мы получили пер­
вичные . элементарные танин. 
которые дают нам вогмож-
ность самостоятельно изу­
чать язык дальше: появился 
«вкус» к язык\: такому необыч­
ному , сложнаиу и вдруг , ког­
да досконально разберешься в 
каком-то вопросе, maKasty по­
нятному. Зная правила, умея 
работать со словарем, даже 
при небольшом словарном ш-
пасе, мы можем переводить 
нужные статьи US .чист и 
журналов, найти необходи­
мую читателю книгу и даже 
провести небольшую беседу на 
татарском языке. 
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Республика китапханәләрендә 
В библиотеках республики 

И когда впоследствии бьиш 
приведены экскурсии по биб­
лиотеке и викторина по скид­
кам Тукам на татарской язы­
ке.-ото был второй экзамен, 
который принимала не стро­
гая комиссия, а юные читате­
ли из татарское гимназий. 

Татарский язык для нас пе­
рестал быть чужим языком. Мы 
теперь слушаем передачи по ра­
дио и смотрим программы по те­
левидению на татарском языке, 
общаемся с читателями, работа­
ем с фондом на татарском язы­
ке, проводим мероприятия для 
юных читателей и их одобритель­
ные улыбки - пока наша един­
ственная награда. «Мир стал за­
манчивей и шире...», засверкал 
новыми гранями и новыми ком­
муникативными перспекпшами! 

Л.Букатова 
главный библиотекарь 

библио теки • филиала Ni 19 
ЦДБС г. Казани 

Халыкның гасырлар буе 

тупланган рухи байлыкларын 

төл белмәгән килеш үз­

ләштерү бик кыен. Теге яки 

бу җирлектә яшәүче төл мил­

ләтнең телен белү китапхан­

әчеләр өчен аеруча мөһим, 

чөнки шушы рухи байлыклар­

ны пропагандалау - еларга 

йөкләнгән бурычларның бәр­

сә бит. Соңгы берничә ел 

дәвамында Казан шәһәренең 

бәлаләр китапханәләре сис­

темасы ки тапханв челөре 

өчен татар гөлен өйрәнү һәм 

камилләштерү мөмкинлеге 

тудырылды. Бу системада 

эшләүче хезмәткәр үзенең 

тәэсирләре белән уртаклаша 

Информационные ресурсы 

Нижнекамской ЦБС 

по бизнесу и экономике 
С развитием рыночных 

оч ношений на современном 
этапе произошли коренные 
изменения в информацион­
ной деятельности библиотек. 
Приоритетным направлени­
ем становится задача по обес­
печению пользователей эко­
номической и коммерческой 
информацией, без которой 
невозможна предпринима­
тельская и хозяйственная Jfc. 
ятельность. 

Центр . in ore] 

ннфог>. 

атаки ко 

им. Г. Т] 
в городе 
зданию 
мационн 
летворе 
требн 
мации. Р 
ло pact 
плектования, включение,! 
фонды экономической, ю 
днческой, справочной ю 
мерческой литературы, ка 
лектование фонда пер 
чесов изданий и о 
отдела экономики и 
Для комплектования 
используются бюджет 
внебюджетные источники 
финансирования. Необходи­
мо отметить, что за после­
дние десять лет экономиче­
ский фонд нашей библиоте­
ки полностью обновился и 
по своему содержанию отве­

чает современным требова­
ниям общественного разви­
тия и информашганным по­
требностям пользователей. 
Открытие отдела экономики 
и права обеспечивает быст­
рый доступ к этой литерату­
ре всем пользователям биб­
лиотеки, /представителям 
предприятий и фирм, финан­
совых структур города. Вся 
новейшая информация по 
бизнесу отражается в журна-

Деловая пресса 
кая представлена 

ссийскими и рес-
скими изданиями, 
торых выросло за 

ие годы до сорока 
\. Среди них журна-

'епросы экономики», 
овые люди», «Россий-

й экономический жур-
», «Маркетинг», «Бухгал-

ерский учет», «Налоговый 
естник», «Хозяйство и пра­

во», «Финансы», «Экономи­
ческий вестник РТ», газеты 
«Экономика и жизнь», «Фи­
нансовая газета», «Бизнес-
класс». Получаем издания по 
проблемам управления и ме­
неджмента «Проблемы тео­
рии и практики управления», 
«Менеджмент в России и за 
рубежом», «Делопроизвод­
ство», «Секретарское дело». 

Вся эта информация отра-
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жается в картотеке газетно-
журнальных статей «Эконо­
мика и бизнес». Объем ее со­
ставляет 13 -каталожных ящи­
ков. Структура картотеки по­
зволяет легко и оперативно 
вводить новце, рубрики на 
новые явления, темы, про­
блемы: «Глобальная экономи­
ка», «Управление персона­
лом», «Интернет-бизнес», 
«Налоговый Кодекс». В раз­
деле 63 СКС выделены тема­
тические рубрики по истории 
экономики России: «История 
народного хозяйства», «Исто­
ки предпринимательства», 
«Экономика Советской Рос­
сии» « Уроки НЭПа». 

С 1996 года картотека ста­
тей ведется в электронном 
виде. Объем ее в настоящее 
время составляет 5804 биб­
лиографические записи. 
Ежедневно она пополняется 
новой информацией и ис­
пользуется для быстрого ее 
поиска. На основе электрон­
ной картотеки выпускаются 
библиографические списки 
по запросам читателей. Тема­
тика их самая разнообразная: 

«Рынок недвижимости», 
«Бюджетное устройство РФ», 
«Малый бизнес». 

Большое количество ин­
формационных запросов ка­
сается правовых основ эко­
номики и предприниматель­
ства. Для их удовлетворения 
используется справочно-пра-
вовая система «Консультант 
Плюс» с базами данных «За­
конодательство России», «За­
коны Республики Татарстан» 
и «Бухгалтер: Вопрос. Ответ». 
Кроме этого, в наших фон л;.\ 
имеются CD-ROM «Юриди­
ческий мир» с нормативны­
ми документами федераль­
ных органов власти и «Ва­
лютные курсы» с ретроспек­
тивной и текущей информа­
цией о курсе валют. 

Фонд электронных носи­
телей информации Централь­
ной библиотеки еще только 
формируется, но то, что име­
ется сегодня, дает возмож­
ность повысить качество пре­
доставляемых информацион­
ных услуг. 

В традиционной картотс-

»: 
| | 

Центральная 
детская библиотека 

г.Казани 
20 ноября 2001 г. к 

Международному дню 
нрав детей в Централь­
ной детской библиотеке 

г.Казани был проведен 
литературно-музыкаль­
ный вечер * Без үлемсез 
туган ил белән*. В ме­
роприятии приняли 
участие учащиеся школ 
JN° 83, 110, гимназии М? 
6, а также артист теат­
ра им.К.Тинчурина и |* 
солистка ансамбля 
«Болгар кызлары». 

ке «Право» выделены все ма­
териалы об основах бизнеса. 
Ведется большой раздел 
«Экономические законы» с 
рубриками: «Законодатель­
ство о труде», « Бюджетный 
Кодекс», «Предприниматель­
ское право», « Банкротство и 
закон», «Валютный конт­
роль», « Банковское право». 

С 2000 года для выполне­
ния запросов пользователей 
используются информацион­
ные ресурсы Интернет. Вот 
такое использование тради­
ционных и компьютерных 
технологий позволяет предо-
стави: 1. читателям весь 
СПФКТр имеющейся бизнес-
информации 

В.Глотова, 
главный библиограф 
Нижнекамске* ЦБС 

Бүген республикабызда­

гы китапханәләрнең мәгъ­

лүмат эшчәнлегеңдө иң төп 

юнәлешләрнең берсе булып 

китапханәләргә килүчеләрне 

икътисади һем коммерциягә 

караган информация белен 

тәэмин итү тора. Түбен Кама 

шәһәрендә бу эшне Г. Тукай 

исемендәге Үзәк китапханә 

бәрәнчеләрдән булып баш­

лап җибәрде. Фондка мак­

сатлы рәвештә китап туплау, 

китапханәнең белөшмә-биб-

лиографик аппараты, биб­

лиографик мәгълүмат бирү 

Һ.6., беренче чиратта, нәкъ 

менә шушы юнәлешкә хезмәт 

итә. Электрон ресурслар, шул 

исәптән Интернет та. киң 

файдаланыла. 
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Наша библиотека № 22 на­
ходится на одной из от­

даленных окраин г Казани, вдали 
от оживленных городских улиц, 
от основных культурных ценгров 

музеев, театров, концертных за-
101 в поселке Левченко Не­

сколько лет библиотека была 
СДИНСТВСШ1ЫМ «очагом» культуры 
микрорайона. По­
этому задача 
«приблнзип. 
ших пользовате­
лей к культурным 
ценностям города 
является одной ;и 
основных в рабо­
те коллектива бнб-
шогакн. Удается 
JTO благодаря мно­
голетнему сотруд­
ничеству с музеями, находящими­
ся в центре города - Музеем изоб­
разительных искусств Республи­
ки Татарстан и литературным му­
зеем Е.А.Боратынского. 

В течение последних лет биб­
лиотека совместно с сотрудника­
ми музея Боратынского Завьяло­
вой ИВ.. Скворцовой Е В . Ми h 
риной И Д. н сотрудником .музея 
ИЗО Братышсвой В.И. проводит 
цикл мероприятий, который назы­
вается «Вместо уроков - в му­
зей» Цикл этот проводится для 
юношества - учащихся 9-х клас­
сов Л* 92 г Казани с целью - при­
влечь внимание и интерес моло­
дежи к бережному отношению к 
прошлому, к истории нашей рес­
публики, к ее литературе, искус­
ству, к се людям, и вообще к бе­
режному отношению к нашему 
прошлому. 

ЦяШ ИСГООЧВСТ в себя очень 
раЭВЫе мсропрняшя >то и уро­
ки жскурсии: 

- «Евгений Боратынский 
Лишь и творчество»; 

- «Пушкин и Казань. Город 
и его жители в жизни и трудах со-
чинитсля Александра Пушкина» (с 
выездом в музей Боратынского); 

- уроки-лекции «Потомки 
Е.А.Боратынского, в Казани»; 

- «Карл Фукс - человек, ко­
торого любили все». 

Но особенно интересно прохо­
дят литератур­
но- музыкаль-
ные програм­
мы. Например, 
«Болдинская 
осень»(О бол-
динском пери­
оде творчества 
А.С.Пушкина: 
звучат стихи. 

Ст научный 

ЕБорвтъкхого 
ЕВОворцоаа 
Һвшропритч 
•Сопрет старой 
:.г.,ы 

песпн, дневниковые записи); 
«Подвиг любви и долга» (О вос­
стании декабристов и судьбах за­
мечательных женщин - жен де­
кабристов); «Лита» (О творчестве 
правнучки Е.А.Боратынского. -
поэтессы серсбрянного века 
О.А.Ильиной). Провести каче­
ственно и наглядно эти меропри­
ятия нам помогают слайды, фото­
графии, фондовые предметы, ко­
торые предоставляют библиотеке 
сотрудники музеев. У ребят оста­
ется впечатление, что они словно 
прошлись по залам музея. 

В этом году мы расширили 

возрастные рамки участников та­
ких мероприятий. Попробовали на 
музейные занятия пригласить ре­
бят помладше - учащихся 6-х 
классов поселковой школы. 
Очень интересно прошло меро­
приятие, которое называлось 
«Секрет старой шкатулки» с фон­
довым показом по сказке Г.-Х.Ан-
дерсена «Старый дом», проведен­
ный совместно с музеем Боратын­
ского. А урок-лекция «Воспита­
нней образование детей в дворян­
ских семьях в конце XIX начале 
XX веков (на примере семьи А.С­
.Пушкина и Е.А.Боратынского.)» 
повторили по просьбе педагогов 
школы № 92 для нескольких 
классов. В начале мероприятия 
библиотекарь Тюкалова Л.И. по­

знакомила ре­
бят с книгой Б. 
в Л .Никитиных 
«Мы, наши 
дети и внуки», 
где автор делит­
ся опытом 
нравственного 
и физического 
воспитания, да­
леко не тради­
ционным, но 

получившим огромное признание 
за рубежом. Затем рассказала о 
книге Д.Снайдера «Курс выжива­
ния для подростков», которая пол­
ностью посвящена проблемам 
подростков. Затем о том, как вос­
питывали детей в дворянских се­
мьях, рассказала старший науч­
ный сотрудник музея Боратынс­
кого Мизрина Н.Д. Ее рассказ со­
провождался показом предметов 
из фонда ГОМа. Она показала 
книжечку начала XIX в. издания, 
где давались и описывались со­
веты по ведению хозяйства. При­
чем эта книга специально была на-
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писана для детей (например, как 
построить дом, заложить сад, вы­
ложить печь). Особое внимание 
уделено было подборке книг, ко­
торые читал Пушкин. Особенно 
ребят заинтересовал альбом, ко­
торый вела 150 лет назад малень­
кая девочка из дворянской семьи 
- в нем хранились билеты в те­
атр, признания и пожелания люб­
ви, даже локон любимой лоша­
ди. Также интересно был прове­
ден слайд-урок «История трех пор­
третов А.С.Пушкина» - Кипрнн-
ского, Тропинина, Линева, прове­
денный с помощью сотрудников 
музея ИЗО; заочная экскурсия но 
музею «Искусство Татарстана». 

Интересно отметить, что пос­
ле подобных мероприятий, как 
делились с нами педагоги, у мно­
гих детей пробуждается интерес к 
творчеству: они пишут стихи, рас­
сказы и т.д. 

Для всех читателей библиоте­
ки и жителей поселка ярким впе­
чатлением остались вечера роман­
сов с участием казанской певи­
цы Юлии Зиганшиной, которые 
опять такн помогли провести нам 
сотрудники музеев. На этих ве­
черах звучали спгхи и романсы -
известные и почти забытые. Чи­
татели библиотеки были слушате­
лями одной из первых се про­
грамм - «Лепестки старинных 
писем...». С радостью узнали о 
том, что Юлия Зиганшина стала 
лауреатом конкурса «Романсиа-
да», организованного Министер­
ством культуры России и газетой 
«Труд». После победы на этом пре­
стижном конкурсе Юлия вновь 
была гостем нашей библиотеки, 
уже с новой программой «На па­
мять нежного свиданья», посвя­
щенного юбилею Пушкина 

В дальнейших планах библио­

теки сотрудничество с муюями 
города будет обязательно продол­
жено: появятся новые темы, но-
выс открытия и находки. Теплая 
атмосфера этих вечеров запомнит­
ся читателям и жителям поселка 
Левченко надолго. Она пробуж­
дает интерес к чтению, и к чте­
нию, прежде вест, классической 
литературы. Г.С.Дряблова. 

зав. филиалом Ns 22 
Казанской ЦБС 

Мәдәни үзәкләрдән чит-
кәрәк урнашкан шәһәр яны 
микрорайоннарындагы ки­
тапханәләр күп очракта бер­
дәнбер мәдәни учак булып ка­
лалар. Бу аларга өстәме бу­
рычлар да йөкли. Лөвченко 
бистәсендә урнашкан 22 нче 
китапханә коллективы да 
шәһәр музейлары, башка 
мәдәни үзәкләр белән тыгыз 
элемтә урнаштырып, кызыклы 
гына чаралар үткәрә һем яшь­
ләрне үзенә тарта. 

: i i i ^_^i_i u 

«Сөембикә» журналының 
укучыларга бүләге -
«Сөембикә» китабы 

Казанда «Сөембикә 
ханбикә» дип аталган 
искиткеч гүзәл китап 
дөнья күрде. Аны * Сөе­
мбикә» журналы редак­
циясе нәшер иткән, бу 
китапка татар халкының 
горурлыгы булган Сөем­
бикә ханбикә турында­
гы фәнни,тарихи, доку­
менталь хезмәтләр, ха­
лык хәтерендә сакланып 
калган бәетләр, язучы­
лар, шагыйрьләр тудыр­
ган роман һәм пьесалар­
дан өзекләр, шигъри 
әсәрләр тупланган. 

Декабрь аенда Татар­

стан Милли китапха­
нәсенең зур уку за­
лында шушы китап­
ны тәкъдир итү кичә­
се булды. Анда га­
лимнәр, әдәбият һәм 
сәнгать әһелләре, 
мәдәният һәм мәга­
риф хезмәткәрләре, 
журналистлар, шәһәр 
җәмәгатьчелеге вә­
килләре катнашты. 
Кичә зур җанлылык белән 
узды: монда тарихи мәгъ­
лүматлар да җиткерелде, 
шигырьләр дә укылды, 
җырлар һәм бәет-мөнә-
җәтләр дә яңгырады, фи­
керләр капма-каршылыгы­
на һәм бәхәсләргә дә урын 
булды, халкыбызның кил 
ли үзаңын үстерү хакында­
гы кыю тәкъдимнәр дә 
әйтелде. Бу китап һәм 
тәкъдир итү кичәсе - жур­
налның укучыларга берен­

че шушындый бүл-
«Ләкин соңгысы бул­
мас»,-дип ышандырды­
лар редакция хезмәт­
кәрләре һәм кичәне оеш­
тыручылар. 

Фоторәсемдә: 
Токъдир итү кичосеннон 
күренеш. Сөембикә-хан 
бикә образында - Татар­
станның халык артистка­
сы Дания Нурлы 
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Семинар no искусству 
9-13 октября 2001 года 

состоялся семинар-практи­
кум «Работа библиотек с до­
кументами по искусству». 
Семинир был организован 
совместными усилиями 
двух отделов Национальной 
библиотеки РТ: научно-ме­
тодического и отдела не 
кусств. Среди участников 
семинара были заведующие 
отделами искусств ЦБ рес­
публики, а также сотрудни­
ки отделов обслуживания и 
комплектования, библио­
графы, заведующие городс­
кими филиалами Такой раз­
брос в специализациях был 
вызван тем, что на семина­
ре рассматривался широкий 
круг вопросов: комплектова­
ние документами по искус­
ству, библиотечное обслу­
живание, весь комплекс 
проблем работы с электрон­
ными ресурсами 

Семинар открыл замес­
титель директора НБ РТ Ха-
дисв Ирек Габделхаевич. за­
тем слово было предостав­
лено главному специалисту 
Министерства культуры РТ 
Исмагиловой Алсу Халн-
товне. Она рассказала о го­
сударственной политике в 
области библиотечного 
дела в Республике Татар­
стан Ни одна библиотека 
не сможет вести полноцен­
ное обслуживание чнми­
лей без качественного фон­
да. Заведующая отделом 
комплектования Нацио­
нальной библиотеки РТ Ка-

шапова Ильшат Габдулхаков-
на познакомила присутству­
ющих с основными источни­
ками комплектования доку­
ментами по искусству. Нема­
ло трудностей возникает у 
библиотекарей при катало­
гизации документов на элек­
тронных носителях. О всех 
проблемах, в той области с 
этим вопросом, рассказала в 
своей консультации заведую­
щая отделом обработки Икса-
иова Лилия А.мирхановна. 

В настоящее время в 10 
I [ҺС республики функциони­
руют специализированные 
отделы искусств. Подробный 
анализ их деятельности сде­
лала главный библиотекарь 
НМО Зуева Ольга Ивановна. 
С деятельностью отдела ис­
кусств Национальной биб­
лиотеки присутствующих по­
знакомила заведующая отде­
лом Рудик Татьяна Никитич­
на Экскурсию по отделу ли­
тературы на иностранных 
яичках провела Зиганшина 
Сююмбика Разильевна, заве­
дующая отделом. Восхище­
ние участников вызвало по­
сещение мультимедийного 
информационного центра и 
Американского зала. 

Опытом работы отдела 
искусств Казанской ЦБС по­
делилась Дюльдева Галина 

ЮНОШа, заведующая от­
делом. 

Об особенностях эстети­
ческого воспитания детей в 
условиях детской библиотеки 
рассказала заведующая отде-
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лом искусств Республи­
канской детской библио­
теки Гатина Наталья Ива­
новна. 

Второй день завер­
шился экскурсией в музей 
изобразительных ис­
кусств РТ. 

Третий день был по­
священ работе библиотек 
с электронными ресурса­
ми по культуре и искусст­
ву. Сотрудники информа­
ционно-библиографи­
ческого отдела НБ РТ: за­
ведующая отделом Коч-
карина Галина Федоров­
на, заведующая сектором 
информации Ямалутди-
нова Элина Вильевна, 
Гиззатулина Фирдаус 
Муллануровна познако­
мили участников с ин­
формационными ресур­
сами НБ РТ, с деятельно­
стью отдела как центра 
информации по культуре 
и искусству, с обзором 
сценарного материала. 

В рамках семинара 
был организован круглый 
стол, в работе которого 
приняли участие специ­
алисты Национальной 
библиотеки и Министер­
ства культуры. 

Завершилось меро­
приятие концертом уча­
щихся Казанского музы­
кального училища «Мо­
лодые таланты - новому 
веку». 

О И.Зуева, 
главный библиотекарь 

научно-методического отдела 
Национальной библиотеки РТ 
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, Татарстан Республикасы 
Милли китапханәсе соңгы ел­
ларда республика үзәкләште-
рӨЛГбп К^цаПХЗпбЛӘр иИСТсМаЛа.-

рыиым, ('т' К С; җитәкчеләре ки­
ңәшмәсен төрле районнарга чы­
гып үткәруне гадәткә кертте. 
Моның асылы - иң яхшы эшләү­
че китапханә системаларының 
эш тәҗрибәсе белән уртак­
лашу. 2000 елда киңәшмә Яр 
Чаллыда үткәрелде, чөнки 
Яр Чаллы шәһәр Үзәк китап­
ханәсе шушы елда иң яхшы 
эшләүче китапханә дип та­
нылды, республика күләмен­
дә үткәрелгән бәйгедә «Ли­
дер- премиясенә лаек бул­
ды 

2001 нче елның 5 декаб­
рендә Татарстан үзәкләште­
релгән китапханәләр систе­
малары җитәкчеләренең ки­
ңәшмәсе Саба үзәкләште 
релгән китапханәләр систе­
масында үткәрелде Саба 
ҮКС ы шулай ук республика­
да яхшы эшләуче система­
лардан санала. Саба ҮКС 
ында барысы 29 китапханә, алар-
да 41 китапханәче эшли. Шулар-
ның 13е махсус югары белемле. 
19ы махсус урта белемле. Китап 
фонды 328830 данә, китап уку­
чылар саны 20823. китап бире­
леш 431120, китапханәгә йөреш 
256563 тәшкил итә. 

Саба районы китапханәлә­
рендә авыл, китапханә, мәчет­
ләрнең тарихларын өйрәнәләр. 
Татар халкының гореф-гадәтлә­
рен, йолаларын торгызу юнәле­
шендә, татар китабын пропаган­
далау буенча күп эшләр башка­
ралар. Милли китапханә үткәрә 
торган «Ел китабы» бәйгесендә 
актив катнашалар, яңа китаплар 
тәкъдир итү кичәпәре үткәрәләр. 
2001 елдан китапханәдә «Әдәби 
кунакханә» эшли башлады. 

Киңәшмә Ә Г.Кәримуллин 
исеме бирелгән Саба үзәк китап­
ханәсенең яңа эленмә-күрсәткеч 
тактасын ачу белән башланып кит­
те. Әбрар Гыйбадулла улы Кәри-
муллин - Татарстан Фәннәр Ака-

Саба районы 
китапханәләрендә 

тәҗрибә уртаклашу 

Академик Ә. Г.Кәримуллин исеме бирелгән 
Саба районы Үзәк Кигапханәсенө Әбрар ага­
ның портретын һәм башка истәлекле мате­
риалларны хатыны Кинтә ханым тапшыра. 

демиясе академигы. Татарстан 
Республикасының атказанган 
фән зшлекпесе. Г Тукай исемен­
дәге Дәүләт премиясе лауреаты, 
филология фәннәре докторы, 
күренекле китап белгече биб­
лиограф. Әбрар ага Кәримуллин-
ның хатыны Кинтә апа Саба ра­
йоны халкына һәм җитәкчеләренә 
рәхмәт йөзеннән Үзәк китап­
ханәгә истәлекле материаллар 
һәм бүләкләр тапшырды. Саба 
ҮКС директоры Таһирова Римма 
Ислам кызы килгән кунакларны 
китапханә белән таныштырды. 
Аның зәвыклы итеп бизелеше, 
җылылыгы, матурлыгы һәрбер 
катнашучыны таң калдырды. Ан­
нары Әбрар ага Кәримуллинның 
туган авылы Чөбия-Чүрчигө ба­
рып, аның кабере зиярәт кылын-
ды. 

Киңәшмәнең дәвамы Саба 
районының горурлыгы булган 
Лесхоз авылында узды Татар­
стан Республикасы Дәүләт Сове­
тының фән, мәгариф, мәдәният 

һәм милли мәсьәләләр даими 
комиссиясе рәисе Р.Вөлиев; Та­
тарстан Республикасы Мәдәният 
министрлыгыннан министрның 
әле күптән түгел вазифага бил­
геләнгән яңа урынбасары И.Иб-
раһимов, бүлек мөдире В.Гали-
әкбөрова, баш белгеч А.Исмө-
гыйлева; Татарстан Республика­

сы Милли китапханәсеннән 
Н.Камбөөв, И.Ьадисв, 
Р.Камбеева; Татарстан 
Республикасы Яшүсмер­
ләр китапханәсеннән 
Р.Җиһаншина; Саба райо­
ны хакимиятеннән башлык­
ның беренче урынбасары 
Т.Шерөфиөв, район мәдә­
ният бүлеге мөдире МХа-
физов һем башкалар чы­
гыш ясадылар. 

Киңәшмәдә мәдәният 
белән идарә итү система­
сындагы структур үзгә­
решләргә бәйле рәвештә 
китапханәләрнең бурычла­
ры. 2001-2005 елларда 
Татарстан Республика­
сында китапханә эше үсе­

ше Дәүләт программасын тор­
мышка ашыру, Татарстан Рес­
публикасы Милли китапханәсе­
нең Россия регионнары китап­
ханәләре белен үзара хезмәт­
тәшлек итү мәсьәләләре яктыр­
тылды. 

Татарстан Республикасының 
Милли китапханәсе үзәкләште­
релгән китапханә системалары­
ның директорлары исеменнән 
район хакимияте башлыгы Рәис 
Нургали улы Миннехановка, 
район хакимияте башлыгы 
урынбасары Таһир Габдрахман 
улы Шөрефиевке, район мәдә­
ният бүлеге мөдире Мидхәт 
Гата улы Хафизовка. Саба ҮКС 
директоры Римма Ислам кызы 
Таһировага һәм китапханә кол­
лективына олы рәхмәтен юллый. 

Р.ХӨРӨМШИНА. 
Ч.ЯРУЛЛИНА 

Татарстан Ми пли 
ки тапханәсенен 

фәнниметодик бүлеге 
методистлары 
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Социология 

Результаты социологического исследования 

Эстетическая культура подрастающего по­
коления - проблема, требующая сегодня от 
библиотекарей, учителей, воспитателей юно­
шества поиска наиболее оптимальных и эф­
фективных путей решения. Это одна из са­
мых важных сторон общего гуманистическо­
го воспитания 

В жизни есть много путей к доброте: через 
материнскую ласку, отцовский наказ, любовь 
к земле, через веру в Бога или в высшие иде­
алы. Но есть еще один путь: через прекрас­
ное - к доброму, через постижение великой 
красоты и гармонии Вселенной. Как мудро 
заметил академик Д.СЛихачев: «Самая боль­
шая ценность, которой награждает человека 
искусство, - ценность доброты». Каждый че­
ловек становится красивее, когда делает доб­
ро. Красивее он становится и тогда, когда 
видит красоту, ведь при этом красота загля­
дывает в его душу. 

По меткому выражению исследователя 
Э.Шпрангсра, подростковый возраст - это 
«возраст врастания в культуру», но сегодняш­
няя социально-культурная обстановка в стра­
не характеризуется так называемым синдро­
мом культурного дефицита. Этому способ­
ствует солержлннс ралио- и телепередач, на­
правленных только на развлекательность; 
орамггнфи аудио- и видеопродукции на про­
паганду «попсовой» музыки, отсутствие во 
МНОГШХ школах уроков музыки и изобрази­
тельного искусства, малое количество КНИГ 
искусствоведческого содержания в библио­

теках, неучастие семьи в эстетическом разви­
тии ребенка. Необходимо вернуть в жизнь 
подростка искусство, сделать все возможное, 
чтобы культурные ценности стали лично зна­
чимыми для него. 

Республиканская юношеская библиотека 
Татарстана, являясь Центром информации, 
дополнительного образования и досуга, ши­
рокого межличностного общения, в течение 
многих лет ведет большую работу по эстети­
ческому воспитанию юношества. На базе биб­
лиотеки в 1995 году был создан университет 
искусств «Встречи с прекрасным и вечным», 
цель работы которого - ввести юношество в 
мир высокого искусства, научить любить и 
понимать его во всем богатстве форм и жан­
ров, воспитывать у юношества эстетическую 
культуру как часть всей его духовной культу­
ры. 

В 2001 году автор и ведущая программ 
университета искусств, главный библиоте­
карь отдела массовой работы, Екатерина Вик­
торовна Гусева при содействии програм­
миста РЮБ Ляли Тагировны Рахимовой раз­
работала анкету и провела исследование «Я 
вхожу в мир искусств» по г.Казани и Респуб­
лике Татарстан. 

В анкету были включены 33 вопроса: 19 
вопросов предполагали изучение круга ин­
тересов и уровня эстетических потребностей 
молодежи; 7 вопросов были ориентированы 
на выявление наиболее актуальных форм ра­
боты библиотек в области эстетического вос-
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питания, предпочтений и интересов читате­
лей в выборе искусствоведческой литерату­
ры. 7 вопросов содержали просьбу к респон­
дентам сообщить некоторые сведения о себе. 
Респонденты не были ограничены в количе­
стве выбираемых вариантов ответа, они же 
имели право не отвечать на данный вопрос. 
Анкета включала также карту интересов в об­
ласти искусства, что помогло узнать, каким 
видом, жанром искусства более увлечена 
молодежь. 

Предметом исследования являлись биб­
лиотеки Казани и республики, их роль в эс­
тетическом воспитании юношества. 

В ходе исследования был выявлен уровень 
эстетической культуры и эстетических по­
требностей молодежи. Проведенная работа 
позволила выявить мотивы обращения юных 
пользователей к литературе искусствоведчес­
кого содержания, узнать, насколько они удов­
летворены подбором книг и периодики в биб­
лиотеках, определить, как они ориентируют­
ся в разделах фонда книг искусствоведческо­
го содержания. Результат показал возможно­
сти библиотек в эстетическом воспитании 
юношества и оценку этих возможностей са­
мими пользователями. 

Во все ЦБС Татарстана были отправлены 
анкеты. Анкетирование читателей было про­
ведено в Мензелинской, Сармановской, Ак-
ганышской, Лаишевской, Азнакаевской, Апа-
стовской, Муслюмовской, Рыбно-Слобод-
ской, Камско-Устьинской, Запиской, Тукаев-
ской, Кукморской, Нурлатской, Мамадышс-
кой, Аксубаевской, Верхнеуслонской, Юта-
зинской, Черемшанской, Высокогорской, На-
бережночелнинской, Новошешминской, Ниж­
некамской, Буинской, Алексеевской, Ленино-
горской, Альметьевской (районной), Пестрс-
чинской, Менделееевской, Тетюшской, Бу-
гульминской ЦБС, в Елабужском училище 
культуры (библиотечный факультет). 

Всего было опрошено 1000 респондентов. 
В Казани анкетирование прошли 256 чело­
век (учащиеся школ №№ 31,71 Ново-Савинов-
ского района, №75, «Елена-сервис» Москов­
ского района, музыкально-певческой школы 
№3, художественной школы №2 Ново-Сави-
новского района, специализированного шко­
лы-интерната для детей с заболеваниями 
ДЦП с эстетической направленностью Совет­
ского района, профессионального лицея №68 
(группа цветоводов-декораторов), професси­
онального лицея №41 (группы парикмахеров 

и портных), студенты Казанской государ­
ственной академии культуры и искусств, чи­
татели РЮБ РТ (по выборочному принципу). 
Среди заполнивших анкету девушек было 
71,8%, юношей - 28,2%. 

В городах РТ девушки составили 78%, 
юноши - 22%. Общее число опрошенных -
274 человека. 

В сельских местностях в анкетировании 
участвовало 470 человек, из которых 70 % -
девушки, 30% - гоноши. 

Среди опрошенных везде превалировали 
учащиеся школ (более 50%), работающая мо­
лодежь составила в общем подсчете 19% (но 
Казани - 20%, по городам РТ - 21%, по сель­
ским районам - 24%), учащиеся лицеев - 8,9% 
(19,5%, 12,3%, 8,6%), учащиеся ВУЗов и тех­
никумов - 6% (9,7%, 8,1%, 4,2%). В дальней­
шем в тексте будет введено буквенное обо­
значение: А - всего; Б - Казань; В - города Та­
тарстана; Г - сельские районы Татарстана. 

По возрастным характеристикам респон­
денты распределились следующим образом 
(в%): 

Во ipac т Л Б В Г 
14-16 43,0 58,2 31,3 41,8 
17-19 30,4 27,7 48,2 35,7 
20-24 13,6 10,5 17,2 12,6 
25-29 13,0 2,7 5,2 18,1 
Неполное среднее образование имеют: 
А - 52,4%, Б - 63.7%, В - 42%, Г - 52,3%; 
среднее специальное образование име­

ют: 
А-32,1%, Б - 25%, В - 38,7%, Г-30,5%; 
незаконченное высшее образование име­

ют: 
А -8,1%, Б - 7%, В- 10%. Г - 8,6%; 
высшее образование и.неют: 
А - 6,3%, Б - 7%, В - 6,6%, Г - 7,5%. 
Для обработки анкет использовалась ав­

томатизированная информационно-библио­
течная система (АИБС) «МАРК» Была осу­
ществлена формальная настройка файла опи­
сания полей tag. dat, причем из списка были 
исключены поля, которые не могут иметь по­
вторений (кроме поля «контрольный номер», 
который использовался для занесения номе­
ра анкеты). 

Полям были даны формальные названия, 
такие как «номер анкеты», «вопрос 1», «воп­
рос 2» и т.д., только поля для занесения «кар­
ты интересов» были настроены под своими 
названиями. 

Ответы на вопросы заносились в зашиф-
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рованном виде, если выбирались из предла­
гаемого списка ответов (номер ответа), или 
в свободной форме (если не соответствова­
ли ни одному in предложенных вариантов). 
Такой подход дал значительное удобство при 
вводе данных и контроле правильности вве­
денной информации. 

Было обработано 1000 анкет, соответ­
ственно основная база данных (БД) содержит 
1000 документов. На основе этой БД получе­
ны количественные характеристики ответов 
по всему множеству респондентов. Затем 
средствами ЛИБС «МАРК» были сформиро­
ваны БД, содержащие информацию о: 

-респондентах г.Казани, 
-респондентах других городов РТ, 
-респондентах сельских районов РТ, 
-респондентах женского пола, 
-респондентах мужского пола. 
На основе каждой из этих БД были полу­

чены характеристики ответов на вопросы ан­
кеты для соответствующих групп респонден­
тов. 

Обработка вопросов для всех БД осуществ­
лялась одинаково: 

получение для каждого вопроса внут­
реннего словаря, содержащего частотные ха­
рактеристики ответов; 

определение на основе словаря количе­
ственных характеристик ответов, предложен­
ных в анкете, а также полученных в свобод­
ной форме (обозначим их через m); 

определение количества респондентов, 
ответивших на вопрос, в среднем количество 
анкетируемых, не ответивших или ответив­
ших некорректно, но всем вопросам состав­
ляет около 1% (обозначим это число через п); 

определение процентного отношения 
по формуле (ni/n )х 100. 

Выбранная юхнология обработки анкет 
показала, что основное время при решении 
поставленной задачи было потрачено на ввод 
информации в БД. Поэтому особое внимание 
нууно уделять «качеству» самой анкеты: ко-
шчеству вопросов, перечню вариантов от­

ветов, избыточности информации и т.п. 
Выбранный подход к решению задачи оп­

равдал себя и может быть рекомендован для 
обработки анксжых ланных 

()( НОВНЫ1 ВЫВОДЫ: 
1. Исследование определило выраженное 

стремление молодежи к частым встречам с 
прекрасным, желание увидеть произведения 

искусства, послушать музыку, посетить музей. 
2. Юные респонденты считают, что зна­

ния в области искусства помогают им чув­
ствовать себя гармонично развитым челове­
ком (70%). 

3. Среди способов общения с произведе­
ниями искусства юношество предпочитает 
посещение художественных музеев, картин­
ных галерей (38%) и теле-, радиопрограммы 
(33,8%). Десятая часть опрошенных считает 
наиболее актуальным и продуктивным спо­
собом получения знаний в области искусст­
воведения сеть Интернет. Мероприятия биб­
лиотек у юношества не пользуются большой 
популярностью (11,7%). Причина этого явле­
ния кроется, видимо, в недостаточно высо­
ком уровне проводимых мероприятий, отсут­
ствии хороших книг, аудио-, видеоматериа­
лов. 

4. Среди музеев разного профиля юноше­
ство выбирает для посещения художествен­
ные музеи и картинные галереи (43%), что 
подтверждает желание респондентов встре­
титься с прекрасным. 

5. Первая встреча с искусстовом у респон­
дентов произошла благодаря коллективным 
походам в музеи с классом и учителем (41%). 
Родители менее активно приобщают детей к 
высокому искусству (28%). По всей видимо­
сти, это зависит от степени интереса самих 
родителей к прекрасному, желания видеть в 
искусстве средство нравственного воспита­
ния. 

Тревожным фактором оказались 13,7% оп­
рошенных, никогда не бывавши в музеях, на 
концертах классической музыки, в оперном 
театре. Среди них есть и жители Казани -
города музеев, театров, прекрасных концерт­
ных залов. Причину этого явления можно ви­
деть в не только отсутствии инициативы у 
родителей и у преподавателей школ, но и до­
роговизне билетов, недоступности их для се­
мей со скромным достатком. 

6. При посещении художественного музея 
юношество не остается безразличным к экс­
позиции, имеет свои собственные предпоч­
тения. Чаще всего юных привлекают живо­
писные портреты (54%), значительно мень­
ше респонденты интересуются художествен­
ными стилями и направлениями. Здесь ска­
зывается отсутствие достаточных знаний в 
области изонскусства, умения видеть карти­
ну, разбираться в тонкостях мастерства авто­
ра. 
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7. В определении эстетической ценности 
предмета респонденты исходят из соответ­
ствия его своему вкусу (72%), значительно 
реже учитывается его цена, отзывы окружа­
ющих. 

8. Чаще всего при общении с прекрасным 
юношество испытывает чувства красоты и 
наслаждения (52,9%). Искусство не оставля­
ет равнодушным никого. 

9. В процессе общения с произведения­
ми искусства для юношества наиболее важ­
ным является возможность узнать что-то 
новое, развить свои способности (52,9%), 
что говорит о большой познавательной роли 
искусства, его облагораживающем действии. 

10. В произведениях искусства юные рес­
понденты более всего ценят мастерство ав­
тора, его воздействие на чувства (52%). 

11. Среди эстетических потребностей 
юношества лидирует желание иметь краси­
вую одежду, привлекательные предметы 
быта (42,5%). Причину таких интересов 
можно найти и в рекламе, которая назойли­
во пропагандирует «красивый» образ жиз­
ни. Более трети опрошенных ищут красоту 
и вдохновение в природе (37,4%). Осталь­
ные предпочитают общаться с произведени­
ями искусства, творить что-нибудь своими 
руками. 

12. Вопреки бытующему ныне мнению, 
что молодежь мало читает книги и мир ли­
тературы потерял для нее былую ценность, 
немало опрошенных хотели бы иметь дома 
коллекцию книг (37%). Пятая часть респон­
дентов предпочла бы собирать альбомы с 
репродукциями картин известных художни­
ков, что говорит о наличии интереса к изоб­
разительному искусству у молодежи. 

13. Около трети респондентов главным 
властителем дум, чувств и устремлений счи­
тают родителей; на уровне 20% держится 
авторитет писателей, художников, музыкан­
тов. Люди творческих профессий занимают 
в жизни молодежи не последнее место. 
Мало доверяют юные современным поли­
тикам (4,5%). 

14. Более других шедевров мирового 
изобразительного искусства юношество меч­
тает увидеть в подлиннике «Портрет Моны 
Лизы Джоконды» Леонардо да Винчи 
(42,4%). Это связано с широкой популяри­
зацией этой картины в средствах массовой 
информации, в книгах, периодике, меропри­
ятиях библиотек, таинственностью облика 

портретируемой, загадочности ее знамени­
той улыбки. Фактором, говорящем о непло­
хом знании юношеством шедевров мирово­
го изобразительного искусства, является пе­
речисление любимых картин, которые не 
вошли в предлагаемый в анкете список. 

15. Самым популярным художественным 
музеем России у респондентов является Эр­
митаж в Санкт-Петербурге, на зарубежных 
музеев охотнее всего посетили бы Лувр в 
Париже. Литературы и видеоматериалов об 
этих сокровищницах прекрасного в библио­
теках находится больше, чаще ведется о ВНХ 
рассказ. 

16. Личность академика Д.С.Лихачева 
для молодежи очень авторитетна. Большин­
ство опрошенных согласились с мнением 
ученого, что «самая большая ценность, ко­
торой награждает человека искусство - это 
ценность доброты». Действительно, что мо­
жет быть ценнее доброты, в наше прагма­
тичное время! 

17. Респонденты поддержали мысль 
Ф.М.Достоевского, что «мир спасется кра­
сотой». Совершенствование мира, его про­
гресс не должны идти агрессивными МЛО-
дами. 

18. Несмотря на активное внедрение в 
процесс образования компьютерных техно­
логий, их большие информационные воз­
можности, молодежь считает, что возмож­
ность общения с произведениями искусства 
через компьютер не заменяет посещения му­
зеев, галерей, концертных залов. Живое об­
щение с произведениями искусства предпо­
читают 69,3%. 

19. Большинство респондентов затрудни­
лось в собственном выводе об определении 
престижности профессии художника или 
сочли ее сейчас не актуальной, не ценимой 
обществом, плохо оплачиваемой и пони мл 
емой. 

20. Среди форм работы библиотек в об­
ласти искусства наиболее популярными у 
юношества являются экскурсии по выстав­
кам (картин, предметов декоративно-при­
кладного искусства, флористики и т.д.). Ви­
димо, такая форма работы заменяет в опре­
деленной степени музейную экспозицию, 
которую юношество выбрало наиболее дей­
ственным методом приобщения к прекрас­
ному. На 2-м месте - книжные выставки; на 
3-м - викторины, интеллектуальные игры; 
на 4-м - видеопрограммы; на 5 -м и 6 -м -
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обзоры нонинок, встречи с художниками; на 
7 -м, 8 -м, У -м - встречи с композиторами, 
исполни i елями, путешествия в мир класси­
ческой мушки, слайд-беседы; на 10-м - те­
матические обзоры, рекомендательные ука­
затели, аннотированные списки. 

21. Сред" кит по вопросам изобрази­
ли.IMI о искусства юношество выбирает аль­
бомы репродукций картин известных худож­
ников. На 2 -м месте стоит литература о 
жизни и творчестве известных художников, 
музыкантов, исполнителей; на 3-м - слова­
ри, справочники, энциклопедии; на 4 -м -
кит и о знаменитых памятниках архитекту­
ры; на 5-м - научно-популярная литература 
по истории и теории искусств. 

22. Подбором литературы искусствовед­
ческой тематики в библиотеках респонден­
ты чаще всего не удовлетворены или удов­
летворены не во всем. Можно сделать вы­
вод, что в библиотеках такой литературы 
мало, она плохо пропагандируется. 

23. Юношество мало знакомо с периоди­
ческими изданиями по вопросам культуры 
и искусства. Процент читающих ыкне изда­
ния невысок. Это связано с теперешним ми­
нимумом домашней подписки или се отсут­
ствием, а также небогатым ассортиментом 
изданий данной тематики в библиотеках. 

24. Тех, кто читает периодику по вопро­
сам культуры и искусства, привлекают ма­
териалы об известных рок, поп музыкантах, 
их жизни, творчестве, рассказы о междуна­
родных конкурсах и фестивалях 

25. Большинство респондентов признали 
необходимость квалифицированной помощи 
библиотекаря в выборе КНИГ искусствовед­
ческой тематики 

26. Респонденты были единодушны во 
мнении об организации при библиотеке по­
стоянной художественной выставки или му­
зея. Тем самым современная библиотека под­
твердила свой статус центр! духовного и до-
сугового общения молодежи, источника но­
вых знаний, впечатлений. 

27. Юношество не считает себя эрудиро­
ванным в области культуры и искусства, по­
стоянно ощушаст недостаток знаний такого 
профиля. Причины: это упущение школьной 
программы, где искусству отводится мало 
времени, небольшое наличие качественных 
к-.чеперелач. рассказывающих о высоких об­
ра щах изобразительного и музыкального ис­

кусства, недостаточное количество разнооб­
разных, интересных библиотечных мероп­
риятий. 

РЕКОМЕНДАЦИИ 
Для активизации деятельности библио­

тек республики по эстетическому воспита­
нию юношества необходимо: 

1. Пополнить фонд библиотек всех сис­
тем и ведомств новыми справочно-энцик-
лопедическими изданиями, научно-популяр­
ной литературой, альбомами репродукций 
шедевров русского и мирового изобразитель­
ного искусства и архитектуры, картин худож­
ников Татарстана, изданиями периодичес­
кой печати, аудио-, видеоматериалами, CD-
ROM искусствоведческой тематики. 

2. В пропаганде искусствоведческих зна­
ний шире использовать: 

- игровые и досуговые формы работы, 
способствующие активизации творческой 
деятельности юношества (турниры, конкур­
сы, викторины, интеллектуальные игры, 
КВНы, лото и т. д.); 

- наглядные формы, рекламирующие име­
ющуюся в фондах литературу по вопросам 
искусства; 

- формы работы, связанные с применени­
ем аудио-, видеоматериалов, CD-ROM. 

3. Координировать свою деятельность с 
культурно-воспитательными учреждениями, 
музеям, картинными галереями, выставоч­
ными залами, концертными коллективами, 
творческими объединениями художников, 
композиторов, дизайнеров, художественны­
ми и музыкальными училищами, художе­
ственными и музыкальными школами, про­
фессиональными лицеями, готовящими спе­
циалистов творческого профиля (цветово­
дов-декораторов, визажистов, портных, ма­
стеров по изготовлению предметов декора­
тивно-прикладного искусства). 

4. Методическим отделам библиотек со­
вместно с вышеперечисленными организа­
циями разработать общий план и програм­
му мероприятий по эстетическому воспита­
нию юношества, которые отличали бы раз­
нообразие форм и направлений. 

5. Библиотекам необходимо разработать 
методику ведения мероприятий искусство­
ведческой тематики, выпускать актуальную 
по форме и содержанию методическую и 
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информационную литературу по вопросам 
культуры и искусства. 

6. В фондах библиотек должна сосредо­
точиться большая информационная база до­
кументов в области искусствоведения. 

7. Сотрудникам библиотек необходимо 
больше и разнообразнее пропагандировать 
классические музыкальные жанры (оперу, 
балет, симфоническую музыку, оперетту). 

8. В целях совершенствования работы 
библиотек по эстетическому воспитанию 
рекомендуем регулярно проводить выбороч­
ное анкетирование пользователей юношес­
кого возраста для выяснения уровня инте­
реса к литературе и мероприятиям, посвя­
щенным различным видам и жанрам искус­
ства. При этом особое внимание следует об­
ратить самой анкете: количеству и содержа­
нию вопросов, перечню вариантов ответов, 
отсутствию избыточности информации и 
т.п. 

9. Учитывая пожелания пользователей, 
желательно организовать при библиотеках 
(при наличии соответствующей площади и 
условий) небольшие картинные галереи, вы­
ставочные залы, где представлялось бы 
творчество молодых художников, предметы 
декоративно-прикладного искусства. 

Е.В.Гусева, 
главный библиотекарь отдела массовой работы 

Республиканской юношеской библиотеки 
Татарстана 

Л.Т.Рахимова, 
программист Республиканской юношеской 

библиотеки Татарстана. 

5-6 сентября 2001 года в Нижнем Нов- { 
городе под эгидой Всероссийского науч- i 
но-промышленного Форума «Россия еди- к 
ная» Министерство культуры РФ, Anna-Г 
рат полномочного представителя Прези-Һ 
дента РФ в Приволжском округе, Дсиар- . 
тамент культуры и искусства администра- I 
пин Нижегородской области, Нижегород- I 
екая государственная областная научная ] 
библиотека им. В.И. Ленина проводили t 
Круглый стол на тему «Фонды библиотек 
как основной информационный ресурс 
развития региона» На этом круглом сто- jj 
ле принимали участие директор Нацио­
нальной библиотеки РТ Камбеев Н.А. и 

• 

заведующая отделом комплектования Ка-
ПИПОМ И.Г. Основные доклады и сооб- I 
щения отражали следующие темы: «Го- ' 
сударственная политика в области сохра- I 
нения библиотечных фондов», «Програм-В 
ма обеспечения сохранности библиотеч­
ных фондов и возможность ее реал иза- , 
ции», «Опыты создания книжных памят­
ником», «Состояние, проблемы, перспек­
тивы автоматизации комплектования, i 
обработки и использования библиотеч- J 
ных фондов». 

Директор НБ РТ Камбеев Н.А. высту- U 
пил с докладом на тему: «Взаимодействие 
библиотек и органов власти в обеспече­
нии полноты комплектования и сохране­
ния библиотечных фондов». 

Всего на круглом столе принимали уча­
стие руководители и специалисты 12 об­
ластных, вузовских библиотек, ЦБС и 
представители региональных органов к 
культуры. у 

Кешенең рухи дөньясын баетуда 
сәнгать аерым урын алып тора. Күп 
мәктәпләрдә музыка, рәсем һәм сынлы 
сәнгать дәресләренең булмавы, күңел 
ачуга гына корылган чаралар, шул рух­
тагы радио-теливидение тапшырулары 
гүзәллек, миһербанлылык, изгелек 
дөньясына юлны бикли. 

Республика яшүсмерләр китапханәсе 
күп еллар инде эстетик тәрбия бирү бу­
енча нәтиҗәле эш алып бара. Мәкалә 
авторлары бу юнәлештә анкеталар 
эшләп, күп кенә тикшеренүләр дә 
үткәрделәр. Аның нәтиҗәләре, гомуми­
ләштереп бирелгән фикерләр күпләр 
өчен кызыклы булыр дип уйлыйбыз. 
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^ ^ Чит илләрдәге хезмәттәшләребездә 
У зарубежных коллег 

В июне 2001 г. мне посча­
стливилось' совершить поезд­
ку в США по Программе меж­
дународных визитов. Данная 
npoi-рамма называлась «Роль 
библиотек США: Проект для 
России в поддержку свобо-

неиия и хранения этой ин­
формации и заканчивая орга­
низацией доступа к ней в биб­
лиотеках США. 

Мы узнали о роли библио­
тек как центров гражданского 
просвещения, организующих 

также исполнительные и за­
конодательные органы влас­
ти, библиотеки страны и все­
го мира. 

Библиотечные фонды со­
ставляют более 86 млн. еди­
ниц хранения (от папируса до 

Библиотечный мир 
ды». Программа между 
народных визитов, отме­
тившая в 2000 г. свое 60-
летие, управляется Отде­
лом международных ви­
зитов при Бюро образо­
вательных и культурных 
программ Гоударствсн-
ного департамента США 
и осуществляется при 
участии ряда частных 
некоммерческих органи­
заций (в частности меж­
дународного центра 
«Меридиан»), которые 
получают гранты от Гос­
департамента США, а на 
местном уровне при 
содействии волонтерс­
ких opi актации 

Участники программ 
отбираются американскими 
посольствами с учетом того, 
чтобы и кандидаты, и США 
получили пользу от обмена 
идеями в ходе осуществления 
таких программ. 

Значительная часть време­
ни отводилась многочислен­
ным профессиональным 
встречам с обменом мнения­
ми, с вопросами и ответами. 

Группа библиотекарей из 
Москвы, С- Петербурга, Ека­
теринбурга, Уфы, Якутска и 
Казани познакомилась с дос­
тупом к правительственной 
информации в США. начиная 
с создания, опубликования, 
систематизации, распостра-

JCIIIA 

свободный доступ к правовой 
и правительственной инфор­
мации, о взаимодействии фе­
деральных и региональных 
библиотек, библиотек штатов 
США с федеральным прави­
тельством. 

Знакомство с Америкой 
началось в Вашингтоне. Мы 
увидели Капитолий, Белый 
дом, Национальный архив, 
Верховный суд США и мно­
гое другое. Но самое потряса­
ющее впечатление произвела 
Библиотека Конгресса США. 
Это действительно библиоте­
ка американского народа. Она 
обслуживает не только членов 
Конгресса и его комитетов, а 

оптических дисков), ох­
ватывая все области 
знания. Здесь 26 млн. 
книг на 60 языках мира 
и 36 млн рукописей 
(включая бумаги прези­
дентов, архивы извест­
ных семейств, писате­
лей, ученых), 10 млн. 
гравюр и фотографий, 
80 тыс. наименований 
кинофильмов, 50 тыс. 
телевизионных про­
грамм , свыше милли­
она звуковых записей и 
около 7 млн. микро­
фильмов. 

В 1980 г. в библиоте­
ке был создан Совет 
ученых - группа из 25 
выдающихся ученых, 

представляющих широкий 
диапазон академических дис­
циплин. Эти ученые следят за 
уровнем знаний в своих дис­
циплинах и определяют воз­
можности библиотеки эффек­
тивно способствовать актив­
ному ведению исследований 
в них. 

Библиотека Конгресса 
США открыта для пс»сетителей 
каждый день за исключением 
Рождества и Нового года. 

Главное достоинство этой 
библиотеки- доступность ее 
фондов для всех желающих. 
Ученые, писатели, журналис­
ты, студенты - все , кому нуж­
ны справочные материалы, 
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кто намерен вести серьезные 
исследования - могут пользо­
ваться читальными залами. 

А для пользования БД, Ин­
тернетом, электронной поч­
той даже не обязательно иметь 
читательский билет. 

Главной же задачей Биб­
лиотеки Конгресса США яв­
ляется проведение исследова­
ний и наведение справок для 
Конгресса по любой теме, по 
любой стране, в т.ч. и России. 

Славянский отдел библио­
теки имеет 1млн.200 тыс. ма­
териалов на русском языке, 
справочный фонд из 
советских и дорево­
люционных энцикло­
педий, справочников. 
Среди газет и журна­
лов: «Известия», «Рос­
сийская газета», «Ли­
тературная газета», 
«Огонек» и др. 

Комплекс библио­
теки Конгресса США 
состоит из 3 зданий, в 
2-х из них мы побы­
вали. Здание Томаса 
Джефферсона,выпол-
ненное в стиле италь­
янского Ренессанса, 
самое старое.Этот памятник 
истории и культуры (1897г.) 
был провозглашен самым 
большим и дорогостоящим 
библиотечным зданием в 
мире. Все здание богато укра­
шено великолепной скульпту­
рой, стенной живописью и 
мозаикой, созданными 50-ю 
американскими художниками. 
Главный читальный зал име­
ет высоту 50 метров от пола 
до купола. В нем размещаются 
45 тыс. справочной литерату­
ры и столы для 250 читателей. 
Находящийся рядом Центр ма­
шинного каталога обеспечива­
ет доступ к электронному ка­
талогу библиотеки. 

Мемориальное здание 
Джеймса Медисона, отделан­
ное белым мрамором, было 
открыто в 1980 г. В нем 8 чи­
тальных залов и помещений 
для хранения специальных 
коллекций, насчитывающих 
70 млн. единиц хранения. 

Руководители Программы 
предоставили нам уникаль­
ную возможность поучаство­
вать в Конгрессе американ­
ской библиотечной ассоциа­
ции.В этом году он проходил 
в Сан-Франциско. Мы смог­
ли увидеть как обсуждаются 

Вашингтон. У Белого дома 

внутренние проблемы амери­
канских библиотекарей и про­
блемы международного со­
трудничества. На свой съезд 
собрались десятки тысяч биб­
лиотекарей всех штатов 
США. 

Вступительный взнос в 
Ассоциацию составляет свы­
ше 300 долларов с человека , 
ее члены получают всю ин­
формацию о библиотечной 
жизни, о всех обсуждаемых 
проблемах, программах, про­
ектах и т.п. Так как мы стали 
полноправными членами 
этой Ассоциации, нас теперь 
приглашают на следующий 
Конгресс (он будет в Атланте), 

присылают но электронной 
почте гу же информацию, ЧТО 
и другим членам.Мы теперь 
имеем редкую возможное п. 
быть в курсе библиотечной 
/киши США. 

Нам понравилась непри­
нужденная, раскованная об­
становка съезда ( с шутливы­
ми диалогами, юмористичес­
кими примерами), но в то же 
время и деловая. Особенно 
ипомннлось заседание Леси 
циацнн русскоговорящих биб­
лиотекарей США. Здесь под­
нимались вопросы сотрудни­

чества, взаимопомощи. 
более тесной связи с 
библиотеками России. 
выдвигались идеи по­
явления русско-амери­
канских библиотек-по­
братимов и т.п. 

Очень интересной 
для нас оказалась еже­
годная библиотечная 
выставка. Здесь все 
библиотеки реклами­
ровали свою продук­
цию. На каждом шаг. 
рекламные сувениры 
ручки, карандаши, 
брелоки, коврики для 

«мышек» и др. Кстати, многие 
крупные библиотеки и орга-
инкщии имеют у себя ма­
ленькие магазинчики, где про­
даются ручки,блокноты, ка­
рандаши, кружки, майки, па­
кеты с их эмблемон.календа-
ри, открытки и т.п 

Присутствовало множе­
ство книготорговых фирм. 
компьютерных компаний, 
фирм, производящих библио­
течную мебель и оборудова­
ние, в т.ч. охранные системы, 
различную библиотечную и 
околобиблиотечную технику; 
фирм, занимающихся строи­
тельством библиотечных зда­
ний, реставрацией печатных 
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и рукописных источников ин­
формации и т.п. Особенно 
красочными были экспози­
ции детской книги. Весь 
спектр продукции и услуг де-

фировалея наглядно с 
помощью видеофильмов, 

*дов и СД-ROMOB, теат-
130ванных, костюмиро-
1ы\ представлений и т.п. 

Ряд встреч проходил в шта-
Ваижш гон Интересно 

было пообщаться с коллегами 
пшпии и Сиэтла. В Си­

этле обосновалась, русско­
язычная диаспора, поэтому 
рекламные и информацион­
ные материалы некото­
рых библиотек печата­
ются и на русском язы­
ке. Встречали нас в 
УШЛ штате приветливо, 
иЯврссовалнсь как мы 
живем, рассказывали о 
савй работе и жизни. 
Мы узнали, что несмот­
ря на то, что профессия 
библиотекаря в США 
уважасма.оплачивается 
она не так уж высоко. 

Так же, как у нас, там 
работают в основном 
подвижники, любящие свое 
дело и 30 % из них — мужчи­
ны 

I ис как в США большое ко­
личество пользователей Ин­
тернетом, библиотеки в своем 
справочно-информационном 
обслуживании ориентируются 
на удаленного пользователя. 
Справочные отделы библио­
тек отслеживают интересные 
Веб-сайты и рекомендуют об­
ращающимся за информацией 
но электронной почте пользо­
вателям сайты, соответствую-
щ#е их зат* н 

^Окончившие свой срок 
иденты США обычно 

Гроят свои библиотеки, где 
хранятся их архивы, фотома­

териалы, подарки. Потом 
здесь проводятся историчес­
кие исследования периодам 
президентства того или ино­
го лица. Нам удалось посетить 
библиотеку Джералда Форда 
в г.Энн-Арбор, где находится"; 
Мичиганский университету.' 
кагором он учился. Интерес­
но было посмотреть телеви­
зионные кадры его встреч с 
Л.Брежневым, документы со-
ветско-америкалских отноше­
нии, рассекреченные в насто-, 
ящее время и т.п. 

В заключительной части 
нашей поездки мы познакоми-

В Бизнес-библиотеке Нью-Йорка 

лись с библиотеками Нькн 
Йорка. Нью-Йоркская публич-» 
ная библиотека имеет 85 фи­
лиалов. Она располагается в 
очень красивом здании, пост­
роенном в 1911 году. В отделе 
славянских и балтийских 
стран собираются книги на 
русском языке и других язы­
ках этого региона. 150 тыс.к-
ниг.в основном, гуманитарно­
го профиля, 12 тыс. журналов, 
25 тыс. микрофильмов.Эта 
исследовательская библиоте­
ка располагает самой крупной 
коллекцией росийских книг 
20-30 гг.ХХ в., литературой 
русского авангарда. Количе­
ство пользователей постоян» 
но увеличивается. В этом году 

прирост составил 43 тыс. че­
ловек. 

В этом отделе занимались 
ранее Маяковский и Набоков, 
Деникин и Керенский, Бербе­
рова и Бродский. 

Уникальной коллекцией 
документов VIII века, архивов 
бывшего СССР по юридичес­
ким и политическим вопросам 
располагает Бизнес-библио­
тека Нью-Йорка. Это техни­
чески прекрасно оснащенное 
здание открылось в 1996 году. 
В фонде 1 млн.300 тыс. книг, 
СД-РОМ, аудиовизуальных 
материалов по науке и бизне­

су. В Электронном ин­
формационном центре 
одновременно 500 ав­
томатизированных ра­
бочих мест пользова­
телей, где они работа­
ют с Интернет и 
170-ю БД библиотеки. 
В компьютерном зале 
4 раза в день проводят­
ся занятия по пользо­
ванию этими 170 БД. 
Уже обучилось(бесп-
латно) 5 тыс. посети­
телей. 

Интерес вызывает инфор­
мационная поддержка малого 
и среднего бизнеса. Для биз­
несменов выделено помеще­
ние, в которое они могут 
прийти со своими электрон­
ными записными книжками, 
ноутбуками, подключиться к 
Интернету, пригласить своих 
клиентов и пр. При библио­
теке функционирует офис фе­
деральной администрации по 
малому бизнесу, где дежурят 
опытные бизнесмены-добро­
вольцы и консультируют на­
чинающих предпринимате­
лей, как начать свое дело. Все 
это делается бесплатно. Дого­
ворные отношения использу­
ются в исследовательском от-
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деле, где прослеживаются 
тенденции в той или иной об­
ласти экономики, проводится 
анализ продукции той или 
иной фирмы, сравниваются 
компании, подбираются ис­
точники в области науки и 
экономики. Подбор по любой 
теме - 75 долларов в час, а за 
срочность до 100 долларов. 

Поездка в США предоста­
вила нам много информации 
к размышлению, достаточно 
тем для дискуссий, для разви­
тия направлений своей дея­
тельности. Некоторые темы 
будут затронуты в последую­
щих статьях. 

Г.Ф. Кочкарина, 
заведующая информационно-

библиографическим отделом 
Национальной библиотеки РТ 

2001 елның июнь аенда 
Милли китапханәнең мәгъ-
лумат-библиография бүлеге 
мөдире Г.Ф.Кочкарина 
^Азатлыкны яклауда Россия 
өчен проект: АКШкитапханә­
ләренең роле- дигән Про­
грамма буенча Америка Куш­
ма Шта тларында булып кайт­
ты. Анда булу вакытының зур 
өлеше профессиональ очра­
шуларга, фикер һәм тәҗрибә 
алмашуларга багышланган. 
Мәскәү, С.-Петербург, Ека­
теринбург, Уфа, Якутск, Ка­
зан шәһәрләре китапханәче-
ләреннән торган төркем АКШ 
ның хөкүмәт мәгълүматла­
рыннан файдалану мөмкин­
лекләре белән танышты, бу 
мә г ълүма тларны оеш тыру, 
дөньяга чыгару, системалаш­
тыру, тарату һәм саклаудан 
башлап, Америка китапханә­
ләрендә алардан файдалану­
га кадәр башкарыла торган 
эшләрне күзәтте. 

«Китапханә хәбәрләре» 
нең алдагы саннарында әле­
ге сәяхәт турында башка 
төрле материалларда булыр. 

• • • • • » » » # # » « 

Это интересно 
Факты об американских 

библиотеках 

> Американцы в 3 раза чаще посещают школьные, пуб­

личные и академические библиотеки, чем кинотеатры. 

I* Исследования показывают, что в школах и 

университетах с хорошей библиотекой и меднацентром, 

студенты достигают высоких показателей в учебе. 

I* Еженедельно библиотекари публичных и академичес­

ких библиотек США отвечают на более чем 7 милли­

онов вопросов. Если люден, желающих задать вопро­

сы, поставить в одну очередь, то она протянется от Бос­

тона до Сан-Франциско. 

:• Федеральные расходы на библиотеки составляют толь­

ко 54 цента на человека - меньше, чем стоимость двух 

почтовых марок. 

5» Опрос, проведенный Американской Библиотечной ^ 

Ассоциацией в 1998 году, выявил, что почти все оп- М 

рошенные считают, что библиотеки будут вострс- N 

бованы в будущем, несмотря на все возрастающую 

доступность информации через компьютер. 

> В США больше публичных библиотек, чем рссто- , 

ранов МакДоналдс. Их количество, включая фили­

алы, составляет 15 594. \ 

!• Американцы тратят больше денег на картофель- i 

ные чипсы, чем на публичные библиотеки (5,2 мил­

лиарда долларов). 

!• Американцы берут налом 6 книг в ГОД, Они гикни i 

налог для публичных библиотек,, который 

составляет около 21 доллара в год - меньше, чем 

цена одного бестселлера. 

> Публичные библиотеки - место номер один для 

онлайнового доступа для людей, не имеющих 

доступа к Интернету дома, в школе, на работе. 

5» 76% публичных библиотек предоставляют доступ 

к Интернету. 
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Татарстан китапханәләре 
хакында вакытлы матбугат 

О библиотеках Татарстана 
в печати 

Исмогыйлева А. Рухи кыйбла сакчы­
лары: [Мәдәният министрлыгының баш 
белгече Алсу Исмөгыйлева б-н әңгәмә] / 
Әңгәмәдәш Р.Сибгатуллина // Мәд. җом­
га.-2001,- 25 май (№21).- Б.4 

Министр китапханәне котлый: [ТР 
мәдәният министры И.Тарханов китап­
ханә хезмәткәрләрен һөнәри бәйрәмнәре 
белон котлады ] // Мөд. җомга.- 2001.- 1 
июль (№22).-Б.4 

Милли китапханә хакында 
О Нацирцальной библиотеке 

Шаһиохмөтова Г. Сахаров китабы: 
[Милли китапханәнең сирәк китаплар 
бүлегендә Сахаров фондын барлау һәм 
туплау эшләре тур.] // Шәһри Казан.-
2001.-18 май 

Милли китапханә күрке: [Үзәк китап­
ханә системалары директорларының ки­
ңәшмәсе кысаларында Милли китапха­
нәнең Wed-сайтьж һәм «Экспертжитап-
хано» СД-1ЮМнарны тәкъдир итү булды] 
// Шәһри Казан.- 2001.-18 май 

Милли китапханәнең эшчөнлеге киңәя: 
[Республикадагы үзәк китапханә система­
лары директорларының киңәшмәсе кы­
саларында 17 майда ТР Милли китапха­
нәсенең Wed-сайтын тәкъдир итү булды] 
//Мөд.җомга.-2001.-18 май (№20).-Б.4 

Хөсөнов 3. Чулпан - таңның көзгесе: 
[Милли китапханәнең кулъязмалар һәм 
сирәк китаплар бүлеге хезмәткәре Чулпан 
Гыйсмөтуллина тур.] // Татар иле.- 2001.-
№21 (май) 

Камбеев Н. Багла күңелең белемгә: [ТР 
Милли китапханәсе тур.] // Шәһри Ка­
зан.-2001.- 25 май 

Мәскәү китаплар җибәргән:[Татарстан 
китапханәләренә Мәскәүнең «Русское за­
рубежье» китапханә фонды китаплар 
җибәрде] //Заман .- 2001.-22 июнь 

Дәүләтбаев 3. Китапчы галим исеме ки­
тапханәгә күчте: [ТР Милли китапханәсе 
Химаячеләр шурасының Саба р-ны хаки­
мияте б н берлектә академик Ә.Кәримул-
лин исемен мәңгеләштерү буенча эшләре 
тур.] // Мәд.җомга.- 2001.- 7 июль (№ 
28) 

Хәйдәров Л. Милли китапханәдә -
«Милли байрак»: [Америкада яшәүче га-
лимо А.Рорлих ТР Милли китапханәсенә 
1935-1940 елларда чыккан «Милли бай­
рак» газетасын тапшырды] //Ватаным Та­
тарстан.- 2001.-11 июль 

Шиһапова Г. «Бүләккә китап»: [ТР 
Милли китапханәсендә «Бүләккә китап» 
дигән күргәзмәсе ачылды] // Ватаным Та­
тарстан.- 2001.- 13 июль 

Талипова А. Манаралар моңы китап­
л а р д а : [ТР М и л л и к и т а п х а н ә с е н е ң 
күргәзмәләр залында Казан мәчетләренә 
багышланган «Манаралар моңы» дигән 
күргәзмә ачылды] // Шәһри Казан.-
2001.- 17 авг. 

К а з а н м ә ч е т л ә р е н ә б а г ы ш л а н г а н 
күргәзмә: [ТР Милли китапханәсендә Ка-
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зан мәчетләренә багышланган экспози­
ция ачылды] // Татар иле.- 2001.- №32. -
(авг.)-Б.б 

Смирнов В. Г.Камал театрының 95 ел­
лыгына : [Милли китапханәдә театр та­
рихына багышланган зур эксйозиция 
ачылды. Театр артистлары мәктәп китап-.; 
ханәчеләре белән очраштылар] // Татар 
иле. - 2001.- № 40 (окт.) 

Галиев М. Тылсымлы сулыштан яра­
т ы л г а н [ М и л л и к и т а п х а н ә т у р . ] // 
Мәд.җомга.- 2001.-5 окт. (№ 40) -Б.8-9 

һадиев И. Якты исемен, күңелләрдән 
китми, остаз...: [Милли китапханә Саба 
р-ны хакимияте б-н берлектә академик 
Ә.Кәримуллинның туган ягында аның 
исемен мәңгеләштерү юнәлешендә эшли] 
// Шәһри Казан.- 2001.-20 окт. 

Икътисад өлкәсендә күп еллар нәти­
җәле эшләгән өчен Татарстан Республи­
касы Милли китапханәсенең баш бухгал­
теры Исхакова Асия Әһли кызы Татар­
стан Республикасының Мактау грамота­
сы белән бүләкләнә. // Ватаным Татар­
стан.- 2001.- 23 окт. 

Сибгатуллина Р. Милли китапханә ал-
манча сөйләшә: [ТР Милли китапханә­
сендә Алмания уку залы ачылды] // 
Мәд.җомга.- 2001.- 16 нояб. (№46) -С.18 

Шагиахметова Г. Судьба библиотеки 
Ивана Сахарова: [Из коллекции редких 
книг и рукописей Национальной библио­
теки РТ] // Казань.- 2001.- №3.- С.46-48 

Харитонова Т. Библиотека поможет 
строителям:[В Национальной библиотеке 
РТ появилась электрон.справоч. база дан­
ных] //Респ.Татарстан.- 2001.-26 июня 

Справочная для строителей : [В Наци­
ональной библиотеке РТ появилась элек­
трон.справоч. база данных] // Молодежь 
Татарстана.- 2001.-28 июль.- С.2 

Савельев И.,Зарипов С,Шаймиева Н. 
Камбеев Н. Библиотекам быть с книга­
ми: [Знаменательное событие минувшей 
недели] // Молодежь Татарстана.- 2001.-
28 июня.- С.4 

Малахальцев А. Щедрый дар библио­
текам Татарстана: [Об уникаль.выставке 
в Национальной библиотеке РТ, на кото­
рой представлены книги,подаренные биб­
лиотекам РТ библиотекой-фондом «Рус­
ское зарубежье»] // Респ. Татарстан. 
2001.- 10 июля.- С.8 

Мирзаянова Э. Звучащая музыка ми­
наретов: [В Национальной библиотеке РТ 
открылась очередная экспозиция из се­
рии, «К 1000-летию Казани» «Звучащая 
музыка минаретов»] // Рее п. Татарстан.-
2001.- 17 авг. 

Хамматова А. Литературные сокрови­
ща народа: [В Национальной библиотеке 
РТ открылась выставка «Литературное 
наследие татарского народа»] // Татарс­
кие края.- 2001.- №34.- (авг.) 

Воронин А. «Литературное наследие та­
тарского народа»: [Под таким названием 
в Национальной библиотеке откроется вы­
ставка из фондов Российской националь­
ной библиотеки] // Казан.ведомости.-
2001.- 24 авг. 

Салимзянов Г. Памяти патриарха кни­
ги: [В клубе «Шарыкъ» прошло заседа­
ние, посвященное А. Каримуллину. Уча­
ствовали директор Национальной библио­
теки РТ и поэт Х.Валиди] // Татарские 
края .- 2001.- №40.- (окт.) 

Саратов - 2001: [В Саратов на Окруж­
ную ярмарку социальных и культурных 
проектов поехали делегаты РТ (Нацио­
нальная библиотека РТ и др.)] // Моя га­
зета.- 2001.-5 окт. 
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Скорин В. В Национальнойбиблиоте-
ке Татарстана откроется зал немецкой ли­
тературы.// Коме, правда.-2001.- 3 нояб. 

Кобяков А. Островок немецкой куль­
туры в Казани [В Национальной библио­
теке РТ состоялось открытие Немецкого 
читального зала] //Респ.Татарстан.-2001.-
10 нояб. 

Лхметова Н., Гусева Е. «Айсберг» за­
морозит «чуму» [Об открытии в Казани 
библиотечного социально-нравственного 
центра «Айсберг»] //Библиотека.- 2001.-
№10.-С49 

Башка китапханәләр турында 
О библиотеках республики 

Сибгатуллина Р. Хезмәтнең, яңгыры -
тир. алмасы - алтын: [Чирмешән үзәк 
китапханәсе директоры Солтания Фишер 
т у р . ] // М е д . җ о м г а . - 2001.-25 м а й . 
(№21).-Б.8 

Мицнуллин Җ . Китапларда безнең 
үткөннор: [КДУның Н.И.Лобачевский ис. 
Фәнни китапханәсе кулъязмалар һәм 
сирәк китаплар бүлегенең көнчыгыш сек­
торы мөдире Җ ә ү д ә т Мицнуллин б-н 
әңгәмә] /Әңгәмәдәш Л. Хәбибуллина. // 
Шөһри Казан.- 2001.-25 май 

Хөйбуллнна И. Шул вакытта мин ку­
лыма китап алам...:[Чаллы шәһәрендәге 
татар китапханәсе мөдире б-н әңгәмә] // 
Таң йолдызы.- 2001.-19-26 май 

Кашапова Р. Янып я ш и : [Зәй р-ны 
Югары Мәлем а в ы л ы к и т а п х а н ә ч е с е 
Т.Солтанова тур.] // Зәй офыклары.-
2001.- 26 май 

Мәдәният өлкәсендәге казанышлары 
өчен Теләче районы үзәкләштерелгән ки­
тапханәләр системасы директоры Дөүли-
ева Резидо Миннехан кызына «Татарстан 

Республикасының атказанган мәдәният 
хезмәткәре» дигән мактаулы исем бирел­
де. // Ватаным Татарстан.- 2001.- 26 май 

Гыймадиева Р. «Йөрәгемне балаларга 
бирәм»: [Чаллы шәһәрендәге 67 нче 
мәктәп китапханәсе тур.] // Шәһри Чал­
лы.- 2001.- 8 июнь 

Хәсәнова А. Саекмас чишмәләр: [Апае 
р-ны Үзәк китапханәсе тур.] // Ватаным 
Татарстан.- 2001.- 9 июнь 

БиктимероваТ. Мәгърифәтче Тәслимә: 
[КДУныц Н.И.Лобачевский ис. Фәнни ки­
тапханәсендә эшләүче Тәслимә Хөснетди-
нова тур.] // Мәд.җомга.- 2001.- 15 июнь. 
(№24)- Б.17 

Сөләйман С. Олы Кульгада библио-
шоу, Күгәрчендә шигырь бәйрәме: [Ба­
лык бистәсе районында китапханәчеләр­
нең күчмә семинары тур.] // Мәд.җом-
га.- 2001.- 15 июнь.(№ 24)-Б.14 

Хөйретдинова Ф. Сөлгеләрем — гомер 
юлдашларым: [Спас р-ны Иске Р ә җ ә п 
авылы китапханәсе сөлгеләр, ч и к к ә н 
әйберләр күргәзмәсе оештырды] // Ва­
таным Татарстан.- 2001.- 27 июнь 

Хөрмәтова Н. «Мәхәббәт елгасы»: 
[Чаллыдагы Үзәк китапханәнең татар 
әдәбияты бүлегендә инвалид шагыйрь Га­
лиәхмәт Шаһиның «Мәхәббәт елгасы» 
дигән я ң а ш и г ы р ь л ә р җ ы е н т ы г ы н 
тәкъдир итү кичәсе булды] // Ватаным 
Татарстан.- 2001.-13 июль 

Мөхәммәдиева Р. Китап — күңел сак­
чысы^ Алабуга р-ны Танайка авылында 
яшьләр китапханәсен ачу тантанасы бул­
ды] // Мәд.җомга.- 2001.- 20 июль. 
(№29).- Б.11 

Кеше китә — җыры кала: [Саба р-ны 
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үзәк китапханәсенә академик Ә.Кәримул-
лин исеме бирелде] // Татар иле.-2001.-
№30 

Гусева Е. «Айсберг» үзәге: афәтне тук­
татыйк: [Май аенда Респ. яшүсмерләр ки­
тапханәсе һәм Лениногорск үзәкләште­
релгән китапханәләр системасы инициа­
тивасы б-н «Афәтнең исеме — наркотик­
лар» дигән зона с е м и н а р ы үтте] // 
Мәд.җомга.- 2001.- 3 авг.(№31).- Б.16 

Гаделшин Г. Китап — нәсел мирасы­
быз: [Зәй төбәге мәктәпләрендә 33 китап­
ханә эшли] // Мәгърифәт,- 2001.- 4 авг. 

Моратова Ф. «Туган як»та кунакта: 
[Түбән Кама үзәкләштерелгән китап­
ханәләр системасының 2 нче филиалын­
да «Туган як» газетасы күргәзмәсе эшли] 
// Туган як (Түбән Кама) .- 2001.- 4 сент. 

Шәйхетдинова Л., Гыйльманова Р. Ки­
бетләр генә түгел,китапханәләр дә кирәк: 
[Түбән Камада ш ә һ ә р к и т а п х а н ә л ә р е 
тур.] // Туган як (Түбән Кама).- 2001.-
25 сент. 

Гатауллина С. Китап бәйрәме: [Респ. 
яшүсмерләр китапханәсе Идел буе респуб­
ликаларының «Без һәм безнең Ватаны­
быз» дигән китап бәйрәмен уздырды] // 
Ватаным Татарстан.- 2001.- 12 окт. 

Галләмова М. Китапханәнең милли 
бүлеге нигә эшләми?: [Бөгелмә шәһәре 
Үзәк китапханәсенең милли бүлегендә 
эшләргә китапханәче юк] // Бөгелмә ава­
зы.- 2001.- 16 окт. 

Газизова Э. Лаеклы ялым файдалы 
үтте:[Әлмәт р-ны Камы-Исмәгыйль авы­
лы китапханәсе эше тур.] // Әлмәт таң­
нары.- 2001.-16 окт. 

Мәдәният өлкәсендәге казанышлары 
өчен Зеленодольск үзәкләштерелгән ки­
тапханәләр системасы директоры Мохо­
вик Әлфия Госман кызына «Татарстан 
Республикасының атказанган мәдәният 

хезмәткәре» дигән мактаулы исем бирел­
де // Ватаным Татарстан.-2001.-23 окт. 

Әхмөтҗанова Э. Китап мәгарәсендә 
ниләр бар?[КГУның Н.И.Лобачевский ис. 
китапханәсендәге татар һәм ш ө р ы к ъ 
әдәбияты бүлеге эше тур.] //Шоһри Ка­
зан.-2001.-21 нояб. 

Юрина Е., Гусева Е. « Я защищаю то, 
что люблю» [О первом эколог, фестивале 
в Казани «Молодежь. Творчество. Эколо­
гия», организ. Респ. юношеская биб-кой 
РТ] //Библиотека.-2001.-№4.-С.ЗО 

Марача С. У старейшей библиотеки -
новоселье: [18 мая состоялось торжествен­
ное открытие город, биб-ки №28] // Чел-
янн. известия.-2001.-18 мая 

Аухадиева Г. Библиотека боится гово­
рить о своих сокровищах:[Беседа с дирек­
тором Науч. библ.-ки им. Н.И.Лобачев­
ского КГУ о проблемах и перспективах 
библиотеч. дела] //Время и деньги .-2001. 
25 мая.-С.14 

Гадельшина Г.Первоклашки пополнят 
школьную библиотеку:[Ученики татар, 
гимназии Заинска решили подарить биб­
лиотеке своей школы книги] // Респ. Та­
тарстан.- 2001.-29 мая 

Никонорова Л. Источники поступле­
ний: поиск альтернатив:[0 Лаишевской 
ЦБС] // Библиотека.-2001. №6.-С.24-25 

Хафизова Э. Живет «Хозяюшка» в биб-
лиотеке:[Женский клуб организован при 
центральной библ-ке Пестрецов] //Респ. 
Татарстан.-2001.-7 июля 

Мазитова Н. 2000 читателей могут ос­
таться без книг: [Капитальн. ремонт ка­
зан, центра образования «Заречье» может 
поставить под угрозу существование раз­
местившейся в нем библиотеки] // Вре­
мя и деньги.-2001.-26 июля 

Гусева Е. Мы расширяем горизонты: 
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[О работе Респ. юношеской библиотеки РТ 
с инвалидами] // Выбор .-2001.-№34.-
(авг). 

Масютина О. Волшебный мир книги: 
[О работе детской библиотеки Камских 
Полян] // ПОСинформ (Камские Поля­
ны).-2001.-25 авг. 

Мишина В. Я угрюмый и упрямый зод­
чий:] 115 лет со дня рождения Н.Гумиле­
ва.Автор — зав.филиалом №34 Казан­
ской ЦВС1 // Библиотека.-2001.-№9.-
С.81-82 

Никонорова Л. Как помочь социально 
незащищенным?:[0 работе по социальной 
защите в Лаишевской ЦВС] // Библиоте-
ка.-2001.-№9.-С.63-64 

I лльманова Р. «Без библиотек обще­
ство существовать не может»:[Беседа с ди­
ректором Ннжнекамской централизован­
ной библиотечной системы] /Беседовала 
М.Темникова. //Ваша газета (Нижне­
камск) .-2001.-31 окт. 

Башка елкэлэрдэге татар 
китапханәләре хакында 
О библиотеках татарской 

диаспоры 
Мөхәммәдьяр китапханәсе — беренче: 

[Быел Оренбург өлкәсе китапханәләре 

бәйге-смотрында Мөхәммәдьяр авылы ки­
тапханәсе беренче урынны яулады] // 
Мөд.җомга.-2001.-11 май (№19).-Б.9 

Мөхәммәтрәхимов Ә. Авыл китапханә­
сендә: [Ульяновск өлкәсе Иске Кулаткы 
р-ны Яца Кулаткы авылы китапханәчесе 
В.Яфарова тур.] //Өмет (Ульяновск).-
2001.-16 июнь 

Кашапова С. Теле барлар халык бул-
ган:[Төмөн шәһәренең 10 нчы китапханә­
се мөдире булып э ш л ә ү ч е С ә г ы й д ә 
Хәйруллина тур.] //Мәд.җомга.-2001.-7 
сент. (№36) -Б.18 

Хәйруллина Т. Якты хыялларыгыз 
тормышка ашачак: [Тольятти шәһәрендә 
милли-мәдәни автономия китапханәсе эш­
ләре тур.] // Бердәмлек.-2001.-2 окт. 

Сабирова Б . С ы н л ы с ә н г а т ь 
күргәзмәсе: [Тубыл өлкә фәнни китапха­
нәсенең милли китаплар бүлеге шунда 
яшәүче рәссам Э.Тумаков әсәрләреннән 
күргәзмә оештыруы тур.] // Татар иле.-
2001.-№ 40. (окт.) 

Рассамахина Н. Ачны тук аңламас: 
[Төмән өлкә сукырлар китапханәсе мөди­
ре белән әңгәмә] /Әңгәмәдәш Д.Фәхрет-

динова //Яңарыш.-2001.-
16 нояб. Рисуио» В Щагауна. 

— Положи «мигу на место, не нарушай интерьер! 

Кашапова С. Теле барлар 
х а л ы к б у л г а н . . . [ Т ө м ә н 
шәһәренең 10 нчы китапха­
нәсе мөдире С Хәйруллина 
э ш л ә р е тур.] / / Я ң а р ы ш 
(Төмән).-2001.-13 нояб. 

Библиографик исемлекне 
Татарстан Милли китап­

ханәсенең татар әдәбияты 
һәм туган якны өйрәнү 

бүлеге баш библиографы 
С.Миңнеханова әзерләде. 
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Снижены цены 
на электронную библиографическую информацию 

Библиотеки всех уровнен используют в своей работе издания государственной биб­
лиографии, выпускаемые Российской книжной палатой и издательством «Бук Чембэр Ин­
тернэшнл». С переходом библиотек к компьютернрй каталогизации большой популярнос­
тью пользуются электронные аналоги библиографических указателей (летописей) и ката­
ложных карточек. Электронный Банк данных РКП постоянно пополняется и плечи швает 
уже более 2 млн. 600 тыс. библиографических записей. 

Уникальный электронный Банк данных позволяет фомнровать тематические и авто­
ритетные базы данных, выполнять любые стандартные и индивидуальные заказы подпис­
чиков на предоставление информационных услуг. В работе с библиотеками учитываются их 
технологические и программные возможности, информация предоставляется в необходи­
мом коммуникативном формате. 

Для соответствия требованиям времени разрабатываются и внедряются современные 
технологии, позволяющие улучшить качество, полноту и оперативность библиографической 
информации, расширить ассортимент предлагаемых информационных продуктов и услуг. 
Усилия, предпринятые в этом направлении, позволили значительно (в 2 — 3 раза) снизить 
цены на комплекты электронных библиографических записей в первом полугодии 2002 года. 

Электронная библиографическая информация становится доступной все большему чис­
лу пользователей. 

По-прежднему для библиотек в издательстве действуют льготные цены на «летопи-
си» в печатном виде. 

Подробную информацию об изданиях государственной библиографии как в традици­
онном полиграфическом исполнении, так и в электронном варианте, а также об условиях 
подписки на эти издания можно получить в издательстве. 

119034, г.Москва, ул.Остоженка, д.4 
тел.: (095)2911278, 2919630, факс: (095)2919630, 
e-mail: bookch@postman.ru, 
http: //ww\v/bookchamber.ru/'intemanonal/ 

Российская книжная палата 
и издательство «Бук Чемб»р Интернэшнл» 

предлагают издания государственной библиографии 

Российская книжная палата как центр государственной библиографии основана 27 апреля 
(10 мая) 1917 года. Постановление о ее создании подписал Министр-Председатель Временного пра­
вительства князь Г.Е.Львов. И йот уже 85-й год Российская книжная палата является одним кэ 
ведущих научных и культурных центров Российской Федерации 

РКП осуществляет библиографический и статистический учет всей выпускаемой на террито­
рии Российской Федерации печатной продукции. Учет ведется на основе регистрации и обработки 
обязательного бесплатного экземпляра каждого издания, поступающего в РКП or издательств и 
других издающих организаций всех форм собственности в соответствии с Федеральным Законом 

66 

mailto:bookch@postman.ru


«Об обязательном экземпляре документов». 

11а основе обязательного экземпляра подготавливаются печатные каталожные карточки, го­
сударственные библиофафические указатели (летописи) и др. справочно-информационные издания. 

2001 год был юбилейным для российской госбиблиографии. Исполнилось: 
75 лет «Летописи журнальных статей» 
70 лет «Нотной летописи» 
70 лет «Картографической летописи» 
65 лет «Летописи газетных статей» 
60 лет «Библиографии российской библиофафии» 
20 лет «Летописи авторефератов диссертаций); 

В 2002-м году исполняется 95 лет «Книжной летописи» - первому периодическому биб-
лиофафическому изданию. 

В настоящее время все библиофафические издания выходят как в фадиционном полифафи-
ческом исполнении, так и в электронном варианте Электронный Банк данных российской государ­
ственной библиофафии, ежедневно пополняясь, насчитывает уже более 2 млн 600 тыс. записей на 
книги и брошюры, авторефераты диссертаций, статьи из газет, журналов и сборников. 

Технология формирования и эксплуатации Банка данных Российской книжной палаты позволя­
ет выполнять любые стандартные и индивидуальные заказы подписчиков на предоставление ин­
формационных услуг. Вы можете оформить заказ на рефоспсктивную или текущую библиофа-
фнческую информацию, на отдельные записи из интересующих Вас изданий или тематические базы 
данных в удобном для Вас формате. 

Будем рады, сети уникальная информация, которой располагает Российская книжная палата, 
окажется интересной и полезной для Вас! 

Российская книжная палата 
Издательство «Бук Чсмбэр Интернэшнл» 

ПОДПИСКА м 2002 год (1-е полугодие) 

ОЖурмад •Библиография». Им. с 1929 г. Выхолит один раз в два месяца в печатном и электронном вариантах 

С/Печать Российском Федерации • 2000 г. Статистический сборник. Выхолит один раз в год 

' Им1{>ормациониый бюллетень с аннотациями «Новые книги России». Выходит еженедельно в печатном 

и •лектроммом вариантах 

©CD-ROM «Российская национальная библиография*. 6-е издание. Windows-версия 

©Электронный каталог «Книги в наличии и печати». Выходит один раз в два месяца 

О КНИЖНАЯ летоанкь. Один рая в неделю 

ФИсТтммгс» гмяетпых статей. Один раз в неделю 

ФАстопмсь журнальных статей. Один рая в неделю 

ФЛетопмсь мяонжланмй Один рая в три месяца 

' 'тхмтжь рецгнямй Один раз в месяц 

ФНотнлм летопись. Один рая в три месяца 

Ъ Аетопнсь авторефератов лиссертацнй. Один раз в неделю 
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© Библиография российской библиографии. Один раз в год 

© Картографическая летопись. Один раз в год (выйдет во 2-м полугодии) 

© Летопись периодических и продолжающихся изданий. Новые, переименованные и прекращенные 

изданием журналы и газеты. Один раз в год (выйдет во 2-м полугодии) 

(?) Книги Российской Федерации. Ежегодник. В 7 томах. 1-4 т. (остальные - оо 2-м полугодии) 

Каталожные печатные карточки: 

Ф Карточки на книги и брошюры (полные, сокращенные, отраслевые серийные комплекты) 

© Карточки на статьи из журналов и сборников (полные, сокращенные, отраслевые серийные комплекты) 

Ф Карточки на статьи из газет 

Ф Карточки на авторефераты диссертаций (отраслевые серийные комплекты) 

Ф Карточки на рецензии из журналов и газет 

Летописи и карточки выпускаются также в электронном варианте в форматах: UNIMARC, U S M A R C , ONIX. 

И Р Б И С и др 

Многопрофильные библиографические базы данных (авторитетные, проблемно-ориентированные) 

© «Свод предметных рубрик государственной библиографии» (1991-2001 гг ) 

X «Российские авторы» (1998-2001 гг.) 

Ф «Авторы Республик — субъектов Российской Федерации» 

О Краеведческие базы данных 

(D«Книжное дело» ( 1 9 8 0 — 2 0 0 1 гг.) 

CD '«Газеты Российской Федерации» (1988-2001 гг.) 

(!) «Журналы Российской Федерации» (1992-2001 гг ) 

СНИЖЕНЫ ЦЕНЫ 

на комплекты электронных библиографических записей 

Отдел распространения: 119034. г.Москва, ул.Остоженка, д.4 

тел.: (095)2911278. 2919630. факс: (095)2919630. 2026725 

e-mail: bookch@pouman.nj 

Подробная информация: hltp://www bookchamber.ru/international/ 

Подписаться также можно в агентстве «Роспечать» по каталогам: 

«Издания органов НТИ» 

«Газеты и журналы» 

Редакция адресы: 4 2 0 1 1 1 . Каэав швһоре. Кремль урамы, 33 
Телефоннар: 

баш мөхәррир - 38-72-62 

баш мөхәррир урынбасары • 92-56-38 

җаваплы сәркатип - 38-73-83 

Басарга кул куелды 2 0 . 0 3 . 2 0 0 2 . Тиражы 250 данә. Закаа Лв 135 

Адрес редакции: 4 2 0 1 1 1 , г. Казань, ул. Кремлевская, 33 

Телефоны: 

гл.редактор - 38-72-62 

зам. гл. редактора 92-56-38 

отв.секретарь - 38-73-83 

Подписано в печать 2 0 . 0 3 . 2 0 0 2 . Тираж 250 экз. Заказ М 135 
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УВАЖАЕМЫЕ КОЛЛЕГИ! 

Институт дополнительного профессионального образования (повышения ква­
лификации) специалистов социокультурной сферы и искусства объявляет набор 
на 2002/2003 учебный год по направлению "Библиотековедение и библиогра­
фия" для сотрудников детских и юношеских библиотек, имеющих высшее не­
профильное или среднее специальное образование. 

Срок обучения - 2 года (4 сессии). 
Форма обучении - очно-заочная. 
Для сотрудников школьных библиотек обучение платное (4,5 тыс. руб. в год). 
Заявление о приеме следует подавать в НМО РДБ РТ не позднее 30 апреля 

2002 г. для формирования заказа Институту на профессиональную переподго­
товку по данному направлению. 

После получения вызова на сессию в Институт необходимо представить сле­
дующие документы 

- направление на учеб} Hi районного отдела культуры; 
- копию нш.ю.ма о базовом образовании; 
-ЛШЧМЫ! ЛИСТОК по учеп калров; 
- копию i|)\ юнон книжки; 
- 3 фого! рафии pai\iepoM 3\4. 
Обучение завершается сдачей государственного экзамена и защитой диплома. 

Выпускники, успешно освоившие образовательную программу "Библиотекове-
денис и библиография", получают диплом государственного образца, дающий 
право на ведение нового вида профессиональной деятельности. 

Приглашая Вас на учебу, мы гарантируем: 
- т.кокон чронень преподавании, обеспеченный силами ведущих педаго-

юв и Специалистов вузов научно-исследовательских учреждений и библиотек 
и . KaianiK Москны, С.Петербурга и др: 

- внтеисивность обучения: полный курс очно-заочной переподготовки пред­
л а г а е т ! ОСВОИТЬ за 2 юла: 

- оГ)нон.1немос1ь учебных программ с учетом требований времени; 
- знакомсии) с новейшими достижениями в области культуры, с деятель­

ное п,ю организаций, осуществленной! работу с детьми и юношеством по 
рИЗЛИЧИЫМ направлениям и т.д. 

Надеемся, что данная информация вызовет у Вас интерес и послужит основа­
нием для принятия позитивного решения о необходимости профессиональной 
переподготовки 

Наши реквизиты: 
420059, Казань, Оренбургский тракт, 3 

тел. 77-61-07, 77-61-27 
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